HECHOS

I melbal jini chocbilo' ba majlel ti subt'an

Tsa' pajyi letsel ti panchan Jests
Ti yamba jun, Teéfilo, tsac
ts'ijbubeyet pejtelel chuqui tac

tsa' caji i mel Jests, yic'ot chuqui
tsa' caji i cantesan 2c¢'alal ti jini
q'uin che' ba tsa' pajyi letsel. Che'
ba tsa' ujti i yaq'uefiob mandar jini
apostolob yajcabilo' ba i cha'an,
Jests tsi' yaq'ueyob mandar ti'
p'atalel jini Ch'ujul ba Espiritu.
3Che' cha' cuxulix Jests, che' ba
tsa' ujti i yubin wocol, tsi' cha' pasa
i ba ti' tojlel jini chocbilo' ba majlel
ti subt'an. Wen tsiquil i sujmlel.
Cha'c'al q'uin tsi' pasa i ba ti' tojlel
ili winicob. Tsi' subeyob bajche'
an i yumantel Dios. 4Che' temel
afob tsi' subeyob: Mach yomic mi
la' loq'uel ti Jerusalén. Yom ya'i
mi la' pijtan jini subil ba i cha'an
lac Tat mu' ba caj i yaq'uefietla.
Jofon tsac subeyetla ja'el. 3Juan
tsi' yaq'ueyetla ch'amja'. Pero Dios
mach jalix mi caj i yaq'uenetla la'
ch'am Ch'ujul ba Espiritu, che'en.
6Jini cha'an jini tempabilo' ba tsi'
c'ajtibeyob: C Yum, ¢{mu' ba caj a
cha' wa'chocon i yumantel Israel ti
ili ora? che'ob. 7 Jesis tsi' subeyob:

Mach la' wentajic baqui ba ora mi
baqui ba q'uin mi caj i yujtel jini,
come lac Tat tsi' yotsa ti' bajiiel
wenta. 8Pero mi caj la' waq'uentel
la' p'atalel che' mi' yochel jini
Ch'ujul ba Espiritu ti la' pusic'al. Ya'
ti Jerusalén yic'ot ti pejtelel Judea
yic'ot ti Samaria c'alal ti fiajt ba
paiiimil mi caj la' sub chuqui tsa' 1a'
q'uele, che'en Jests.

9Che' ba tsa' ujti i sub jini t'an
Jests, che' woli to i q'uelob, tsa'
paAjyi letsel. Tsa' majqui ti tocal.
10Che' woli' chan q'uelob panchan,
che' woli ti letsel Jests, tsa'
wa'leyob ti lac'al cha'tiquil winicob
sasAc ba i pislel. " Tsi' subeyob:
Winicob, ch'oyolet ba la ti Galilea,
échucoch woli 1a' chan q'uel
panchan? Jini Jests, tsa' ba pajyi
letsel ti panchan loq'uem ba ti la'
tojlel, mi caj i cha' tilel che' bajche'
tsa' la' q'uele che' ba tsa' majli ti
panchan, che'ob.

Tsa' yajcanti Matias cha'an
mi' ch'amben i ye'tel Judas
12Tsa' sujtiyob winicob ti
Jerusalén. Tsi' cayayob wits i c'aba’
Olivos lac'al ti Jerusalén. Che'ach
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HECHOS 1, 2

i fiajtlel bajche' ojlil legua. 13Che'
ochemobix ti otot, tsa' letsiyob
ti yamba junlajm i mal otot ti
chan ba' woli' jijlelob Pedro yic'ot
Jacobo, Juan, Andrés, Felipe,
Tomas, Bartolomé, Mateo, Jacobo i
yalobil Alfeo, yic'ot Simén Zelotes,
yic'ot Judas i yijts'in Jacobo. 14Ti
pejtelelob ti jump'ejl jach i pusic'al
woli' chan pejcafiob Dios yic'ot
x'ixicob yic'ot Marfia, i fia' Jests,
yic'ot i yijts'ifiob Jests.

15Ti jim ba ora Pedro tsa' wa'le ti
ojlil ba'an hermanojob. (Tic'al mi
wacc'alob ya' afiob.) Pedro tsi' subu:
16 Quermanojob, wersa mi' ts'actiyel
i Ts'ijbujel Dios che' bajche' tsi'
yala jini Ch'ujul ba Espiritu ti
wajali ti' yej David cha'an Judas.
Jifiach Judas tsa' ba i toj'esa majlel
winicob tsa' ba i chucuyob Jests.
17 Come jini Judas tsa' tsijqui quic'ot
lojon. Tsa' aq'uenti i ye'tel ja'el.
18Tsa' majii jamil yic'ot i tojol i
mul. Xitil tsa' yajli. Tsa' tojmi i fiac!,
tsa' loq'ui i soyta'. 19Pejtelel afio'
ba ti Jerusalén tsi' yubiyob chuqui
tsa' yjti. Jini cha'an jini jamil tsa'
otsabenti i c'aba' Acéldama, jifiach
jamil mambil ba ti' tojol i ch'ich'el
winic. 20Come ts'ijbubil ti' juiiilel
Salmo tac: “La’' jochtiyic i chumlib,
mach mi' chan ajiiel winic ya'i”.
Ts'ijbubil ja'el: “Jini i ye'tel 1a' to
i ch'am yamba winic”. Che'ach
ts'ijbubil. 2'Yom wa'chocontic
juntiquil tsa' ba i pi'leyonla ti
xambal c'alal che' ba tsa' ochi lac
Yum Jests ti lac tojlel c'alal che' ba
tsa' loq'ui ti lac tojlel, 22juntiquil
tsa' ba i pi'leyonla ti xambal c'alal
che' ba tsi' yac'a ch'amja' Juan,
c'alal ti jini q'uin che' ba tsa' pajyi
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letsel Jests ti lac tojlel. Juntiquil
ili wa' ba an la quic'ot wersa mi'
yaq'uentel i ye'tel testigo quic'ot
lojon cha'an mi' sub ti isujm tsa'
cha' ch'ojyi Jests. Che' tsi' yala
Pedro.

23Tsi! yajcayob cha'tiquil: José
yic'ot Matias. I cha'chajplel i c'aba’
José jifiach Justo. I jol i c'aba’
jifiach Barsabas. 24Tsi' pejcayob
Dios. Tsi' yalayob: Jatet, c Yum, ma'
camben i pusic'al pejtelel winicob.
Wa'an cha'tiquil. Pasa baqui ba
ma' yajcan 25cha'an mi' ch'am i
ye'tel ti apéstol tsa' ba i caya Judas
cha'an i mul cha'an mi' majlel
ti' yajiiib, che'ob. 26 Tsi' cha'leyob
yajcaya ti alas. Tsa' yajcanti Matias.
Jini cha'an tsa' tsijqui yic'ot jini
junlujuntiquil chocbilo' ba majlel ti
subt'an.

Tsa' tili Ch'ujul ba Espiritu

che' ti' q'uifiilel Pentecostés

Che' i yorajlelix i q'uifiilel

Pentecostés, temel anob ti
pejtelel ti jump'ejl jach ajfiibal.
2Tj ora jach tsa' loq'ui t'an ti
panchan che' bajche' ju'uciia ba ic.
Tsa' ubinti ti pejtelel jini otot ba'
buchulob. 3Ya' ti' tojlel tsa' tsictiyi
cabal pujquem ba ala c'ajc. Che'
yilal bajche' la cac'. Tsa' c'oti ti'
pamob i jol ti jujuntiquil. 4Tsa' 1aj
bujt'iyob ti Ch'ujul ba Espiritu. Tsa'
cajiyob ti t'an ti yan tac ba t'an
che' bajche' tsi' yaq'ueyob t'an jini
Espiritu.

SYa' afob ti Jerusalén judiojob
mu' ba i ch'ujutesafiob Dios.
Ch'oyolob ti jujump'ejl lum tac
ti yebal panchan. ¢Che' ba tsi'
yubiyob jini ju'ucfia ba t'an, cabal
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winicob x'ixicob tsi' tempayob i

ba. Ma'anic tsi' fia'tayob chuqui
woli' yujtel, come ti jujuntiquilob
tsi' yubiyob i bajiiel t'an. 7Tsa' toj
sajtiyob i pusic'al. Tsi' yalayob:
Awilan, ¢mach ba ch'oyolobic ti
Galilea pejtelel ili winicob woliyo!
ba ti t'an? 8¢Bajche' che! jini ti
jujuntiquilonla woli la cubin lac
t'an tsa' ba lac fiopo ti lac fiojte'el?
9Ch'oyolonla ti Partia, yic'ot ti
Media, yic'ot ti Elam, yic'ot ti
Mesopotamia, yic'ot ti Judea, yic'ot
ti Capadocia, ti Ponto, ti Asia, 10ti
Frigia, ti Panfilia, ti Egipto, ya'

ti yan tac ba pafimil ti Africa ti
yamba junwejl Cirene. Wa' afiob
ja'el romanojob ti lac tojlel. Lamital
tsi' q'ueleyob pafiimil tic lumal
lojon. Yafio' ba tsi' sutq'uiyob i

ba ti judiojob. ""Wa' afiob ja'el
tilemo' ba ti Creta yic'ot ti Arabia.
Ti pejtelelonla mi la cubin ti lac
t'an jini fiuc ba i ye'tel Dios, che'ob.
12Tsa' toj sajtiyob i pusic'al. Ma'anic
tsi' ch'ambeyob isujm chuqui

woli' yujtel. Tsa' caji i c'ajtibefiob

i ba: ¢éChuqui i sujmlel jini? che'ob.
13Yario' ba tsi' wajleyob: Yacobix ti
lembal, che'ob.

I subt'an Pedro

14Pedro tsa' wa'le yic'ot jini
junlujuntiquil. C'am tsi' chale t'an.
Tsi' subeyob: Winicob israelob yic'ot
pejtelel afiet ba la ti Jerusalén,
ubinla c t'an, fiopola. 5Come ili
winicob mach yacobic che' bajche'
mi la' fia'tan ti la' pusic'al, come
bolomp'ejl jax to ora. 18Jifiach
chuqui tsi' subu jini x'alt'an Joel:

17“Dios mi' yal: Ti jini cojix
ba q'uin tac mi caj caq'uefiob

HECHOS 2

quEspiritu pejtelel winicob x'ixicob.
La' walobilob mi caj i cha'lefiob
alt'an. Ch'iton winicob mi caj i
q'uelob chuqui mi' pasbentelob ti
espiritu. Xfioxob la' cha'an mi caj
i fiajlefiob chuqui tac tal. 18Isujm
ti jim ba ora mi caj caq'uefiob
quEspiritu ¢ winicob. Mi caj i
cha'lefiob alt'an. 1°Mi caj c pas
babaq'uen tac ba ti panchan yic'ot
i yejtal tac c p'atalel ti pafiimil,
ch'ich' yic'ot c'ajc yic'ot buts'. 20 Jini
q'uin mi cajel i yiq'uesantel, jini uw
mi caj i chac'an che' bajche' ch'ich',
che' maxto tilemic i q'uifiilel lac
Yum, jini fiuc ba q'uin mu' ba caj
i tilel. 2'Mi caj i yujtel che' an
majqui mi' pejcan lac Yum ti' c'aba,
mi caj i coltantel”, che'en.
22Winicob ti Israel, ubinla jini
t'an. Dios tsi' pasbeyetla uts'at jini
Jests ch'oyol ba ti Nazaret. Come
Dios tsi' ¢'afia cha'an mi' cha'len
fiuc ba i melbal yic'ot babaq'uen tac
ba yic'ot i yejtal tac i p'atalel ti la'
tojlel che' bajche' la' wujil. 23Jini
Jests tsa' ajq'ui ti' c'aAb winicob
che' bajche' tsi' yala Dios ti wajali.
Dios tsi' wan fia'ta chuqui mi' caj ti
ujtel. Jatetla tsa'ix la' xic'be xfiusa
mandarob cha'an mi' chucob Jests.
Tsi' ch'ijiyob ti cruz. Tsi' tsansayob.
24Che' chamenix Jests, Dios tsi'
teche ch'ojyel, come ma'anic tsa'
mejli ti caytal ba'an chamefio' ba.
25Come David tsi' yala jini t'an
cha'an Jests: “Tsaj q'uele ¢ Yum
ti pejtelel ora ti' tojel ¢ wut, come
an tic fioj cha'an xuc'ul mi cajfiel.
26 Jini cha'an tijicfia ¢ pusic'al tsa
cubi, tijicfia mic cha'len t'an. C
bac'tal mi caj i yajfiel ti pijtaya,
27 come ma'anic mi caj a cay c
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ch'ujlel ba'an chamefio' ba, ma'anic
mi caj a wac' ti oc'mal jini Ch'ujul
Ba a cha'an. 28 Tsa'ix a pasbeyon i
bijlel j cuxtalel. Mi caj a fiuq'uesan
¢ pusic'al cha'an afet quic'ot”,
che'en.

29Winicob c pi'alob, mic subefietla
ti isujm, lac tat David tsa' chami.
Tsa' mujqui ti' yotlel ch'ujlelal.
C'alal wale wa'an la quic'ot i yotlel
ba' tsa' mujqui. 39David tsi' subu
jini t'an come x'alt'afiach. Tsi' fa'ta
isujm i t'an Dios tsa' ba i sube
cha'an juntiquil i p'olbal, come
loq'uem ti' p'olbal David jini Cristo
mu' ba caj i buchchocontel ti'
yumantel. 3! David tsi' wan fia'ta
mi caj i cha' ch'ojyel Cristo. Tsi'
wan fia'ta ma'anic mi caj i caytal
Cristo ba'an chamefio' ba. Ma'anic
mi caj i yoc'mal i bac'tal ja'el. Jini
cha'an David tsi' subu pejtelel jini.
32Djos tsi' teche ch'ojyel Jests. Tic
pejtelel lojon testigojon lojon, tsa'ix
j q'uele lojon. 33Tsa'ix aq'uenti
Jests i fiuclel ti' fioj Dios. Tsa'
ts'actiyi i t'an i Tat tsa' ba subenti
Jests cha'an mi caj i yac' Ch'ujul
ba Espiritu. Tsa'ix i yac'a che'
bajche' woli la' q'uel woli la' wubin.
34Ma'anic tsa' letsi majlel David ti
panchan. Pero tsi' yala: “Jini lac
Yum tsi' sube ¢ Yum: Buchi' tic fioj
35jinto mi caq'uefiet a t'uchtan a
contrajob”, che'en.

36Che! jini, la' i fiopob ti isujm
pejtelel winicob ti Israel, Dios
tsi' yotsa Jests ti lac Yum. Jifiach
Cristo, jini yajcabil ba, jini Jests
tsa' ba la' ch'iji ti cruz. Che' tsi' yala
Pedro.

37Che' ba tsa'ix ujti i yubifiob
jini t'an, ch'ijiyem i pusic'al tsa'
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caleyob. Tsi' c'ajtibeyob Pedro
yic'ot yamba apéstolob: Winicob, ¢
pi'alob, échuqui yom mic cha'len
lojon? che'ob. 38Pedro tsi' subeyob:
Caya la' mul, ch'amala ja' ti
jujuntiquiletla ti' c'aba' Jesucristo,
cha'an mi' fiusantel la' mul. Che'i
mi caj la' waq'uentel Ch'ujul ba
Espiritu ti la' majtan. 3° Albilix,

mi caj la' waq'uentel jini Espiritu
jatetla yic'ot la' walobilob yic'ot
afio' ba ti fiajtal, che' bajche'
jaytiquil mi' pajyelob tilel cha'an
lac Yum Dios, che'en.

40 Anto cabal t'an tsa' ba i subu
Pedro. Tsi' xic'beyob. Tsi' subeyob:
Taja la' coltantel cha'an mi la' cay
la' mel che' bajche' sajtemo' ba,
che'en. #1Jini tsa' ba i jac'beyob i
t'an tsi' ch'amayob ja'. Ti jini jach
ba q'uin tsa' ochiyob che' bajche'
uxp'ejl mil winicob x'ixicob.

Pejtelel tsa' ba i fiopoyob temel afiob

42Tsi' chan ubibeyob i cantesabal
jini apdstolob. Tsi' wen c'uxbiyob
i ba. Tsi' chan xet'eyob waj. Tsi'
chan pejcayob Dios. 43Tsa' cajiyob
ti baq'uen ti jujuntiquil. Cabal
fiuc tac ba i ye'tel tsi' meleyob
jini apdstolob. Tsi' pasayob cabal
i yejtal tac i p'atalel. 44Pejtelel tsa'
ba i fiopoyob, temel afiob. Pejtelel
i chuba'an i tem cha'afiob jach.
45Tsi' chonoyob i chuba'an yic'ot i
lum. Tsi' t'oxbeyob i ba cha'an mi'
yaq'uentelob jini mach ba afiobic i
chuba'an. 46 Temel tsa' chan ajniyob
ti Templo* ti jujump'ejl q'uin. Tsi'
xet'eyob waj ti' yotot tac. Temel tsi'
cha'leyob we'el. Tijicfia i pusic'al
ti jujuntiquil. Jump'ejlob jach i
pusic'al. 47 Tsi' subuyob i fiuclel
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Dios. Ti pejtelel tejclum uts'at

tsi' q'ueleyob winicob x'ixicob. Ti
jujump'ejl q'uin lac Yum tsi' p'ojlesa
xfiopt'afiob woli ba i coltantelob.

Tsa' lajmi winic mach ba wenic i yoc

Temel tsa' letsiyob majlel

Pedro yic'ot Juan ti Templo
ti' yorajlel oracién ti och'ajel q'uin.
2 Juntiquil winic mach ba wenic i
yoc c'alal che' ba tsi' yila pafiimil
tsa' pajyi tilel. Ti jujump'ejl q'uin
tsi' yac'ayob ti' ti' Templo, i c'aba’
I T'ojol Ba, cha'an mi' c'ajtibefiob
taq'uin jini mu' ba i yochelob ti
Templo. 3Jini winic, che' ba tsi'
q'uele Pedro yic'ot Juan woli ba i
yochelob ti Templo, tsi' c'ajtibeyob
taq'uin. 4Pedro yic'ot Juan
tsi' q'ueleyob. Pedro tsi' sube:
Q'ueleyon lojon, che'en. 5Jini winic
tsa' caji i wen q'uelob. Woli' pijtan
mi an chuqui mi caj i yaq'uentel.

6Pero Pedro tsi' sube: Ma'anic ¢

taq'uin. Ma'anic c cha'an oro. Jini
jach mi caq'uefiet chuqui an c cha'an.
Ti' c'aba' Jesucristo, jini ch'oyol ba
ti Nazaret, ch'ojyen, cha'len xambal,
che'en. 7Pedro tsi' chucbe 0] ba i
c'ab. Tsi' teche ch'ojyel. Ti ora jach
tsa' p'at'a i yoc yic'ot i bic' i yoc. 8Tsa'
xijt'i ch'ojyel. Tsa' wa'le. Tsa' caji ti
xambal. Tsa' ochi ti Templo yic'otob.
Tsi' cha'le xambal, tsi' cha'le tijp'el.
Tsi' subu i fiuclel Dios. °Pejtelel
winicob x'ixicob tsi' q'ueleyob wolix
ti xambal jini winic. Woli' sub i
fiuclel Dios. 19Tsi' cafayob jinach
tsa' ba buchle i c'ajtin taq'uin ya' ti'
ti' Templo, i c'aba' I T'ojol Ba. Tsa'
toj sajtiyob i pusic'al. Tsi' cha'leyob
baq'uen cha'an jini tsa' ba melbenti
jini winic.

HECHOS 2, 3

I subal Pedro ti' corredor Templo

1 Che' chucbil Juan yic'ot Pedro i
cha'an jini winic tsa' ba lajmesanti,
ti ajiiel tsa' tiliyob pejtelel winicob
x'ixicob ya' ba afiob ti corredor i
cha'an Salomén. Tsa' toj sajtiyob
i pusic'al. 12Pedro che' ba tsi'
q'ueleyob tsi' subeyob: Winicob ti
Israel, échucoch mi' toj sajtel 1a!
pusic'al cha'an tsa'ix p'at'a i yoc jini
winic? ¢Chucoch mi la' ch'ujch'yj
q'uelon lojon che' bajche' mi tic
bajfiel p'atalel, tic bajfiel uts'atlel,
tsa caq'ue lojon i p'atalel ti xambal
ili winic? 131 Dios Abraham, i
Dios Isaac, i Dios Jacob, i Dios lac
fiojte'el tsa'ix i tsictesa i fiuclel i
Yalobil, jifiach Jests. Jatetla tsa'ix
la' wac'a ti' c'ab i contra. Tsa' 1a'
ts'a'le ti' tojlel Pilato, che' ba tsi'
na'ta i yac' ti colel. Jatetla tsa'
la' ts'a'le jini Ch'ujul Ba, jini Toj
Ba. Tsa' la' c'ajtibe Pilato cha'an
mi' yac' ti colel stsansa. 15Tsa' la'
tsansa jini mu' ba i yaq'uefionla
laj cuxtalel. Testigojon lojon, Dios
tsi' teche loq'uel ba'an chameifio!
ba. 1€Cha'an ti' c'aba' Jestis mu' ba
c fop lojon tsi' taja i p'atalel jini
winic mu' ba la' q'uel mu' ba la'
can. Jests tsi' yaq'ueyonla lac fiop.
Jini cha'an tsa' c'oq'uesanti jini
winic ti la' tojlel.

17Wale c pi'alob, cujil tsa' 1a'
tsansa Jesus cha'an i tontojlel la'
pusic'al che' bajche' 1a' yumob.
18Pero Dios tsi' ts'actesa i t'an
tsa' ba i wan subu ti' yej pejtelel
x'alt'afiob i cha'an, cha'an wersa
mi' yubin wocol Cristo. 19-20 Jini
cha'an caya la' mul. Sutq'uin la' ba
cha'an mi' yajpel la' mul, cha'an
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mi la' taj la' p'atalel ti Espiritu
yic'ot tijicfia ba la' pusic'al ti lac
Yum. Dios mi caj i chocbefietla tilel
Jests jini Cristo wa'chocobil ba i
cha'an. 2'Come isujm mi' wersa
ajfiel Jesucristo ti panchan c'alal
ti' yorajlel che' mi' cha' mel pejtelel
chuqui tac an, che' bajche' tsi' subu
Dios yic'ot ch'ujul ba x'alt'afiob i
cha'an ti wajali. 22Come Moisés
tsi' subeyob la' fiojte'el: “La' Yum
Dios mi caj i techbefietla juntiquil
x'alt'an che' bajche' jofion loq'uem
ba ti la' pi'alob. Mi caj la' jac'ben
pejtelel chuqui tac mi' subeiietla.
23Majqui jach mi' fiusaben i t'an
jini x'alt'an, mi caj i chojquel
loq'uel ti' tojlel i pi'alob cha'an mi'
jilel”, che'en.

24T pejtelel x'alt'afiob, c'alal ti
Samuel yic'ot jini tsa' ba tiliyob
ti wi'ipat che' bajche' jaytiquil tsi'
cha'leyob t'an, tsi' wan subuyob
chuqui woli' yujtel ti ili q'uin tac.
25 Jatetla i yalobiletla x'alt'afiob. I
cha'afietla jini trato ba t'an subebilo!
ba lac fiojte'el cha'an Dios che' ba
tsi' sube Abraham: “Ti pejtelel afio'
ba ti pafiimil mi caj i tajob i wenlel
cha'an a p'olbal”, che'en. 26Dios
tsi' teche ch'ojyel i Yalobil. Tsi'
fiaxan choco tilel ba' afietla cha'an
mi' yaq'uefietla la' wenlel cha'an
mi' fiijcafietla la' cay la' mul ti
jujuntiquiletla. Che!' tsi' yala Pedro.

Pedro yic'ot Juan ti' tojlel
jini afio' ba i ye'tel
Che' woli' pejcafiob winicob
x'ixicob Pedro yic'ot Juan,
tsa' tiliyob motomajob yic'ot
saduceojob*, yic'ot i yaj capitan
jini xcantayajob ti Templo.
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2Tsaytsayfayob i pusic'al come
woli' cantesafiob winicob x'ixicob,
come Pedro woli' subefiob mi caj
i tech ch'ojyel chamefo' ba jini
Jests. 3Tsi' chucuyob. Tsi' yotsayob
ti majquibal c'alal ti yijc'alal come
ic'ajelix. 4Cabal tsa' ba i yubiyob
jini t'an tsi' filopoyob. An che'
bajche' jo'p'ejl mil winicob.

S5Ti' yijc'alal tsi' tempayob i ba
ti Jerusalén jini yumalob yic'ot
xfioxob afio' ba i ye'tel yic'ot
sts'ijbayajob. ®Ya'an ja'el Ands jini
fiuc ba motomaj yic'ot Caifas yic'ot
Juan yic'ot Alejandro yic'ot yamba
i pi'alob jini fiuc ba motomaj*. 7 Che'
ba tsa'ix i yac'ayob Pedro ti ojlil,
tsi' c'ajtibeyob: ¢Baqui tsa' 1a' taja
la' p'atalel? ¢Majqui tsi' subeyetla
cha'an mi la' mel jini? che'ob.

8Che' jini Pedro, but'ul ti Ch'ujul
ba Espiritu, tsi' subeyob: Jatetla
yumaletla, anix ba la' jabilel yic'ot
la' we'tel ti Israel, 9mi woli 1a’
c'ajtibefion lojon cha'an jini wen
ba e'tel tsa' ba c melbe lojon ili
winic, ubinla bajche' tsa' mejli ti
p'at'esantel. 1°Na'tanla ti la' pejtelel.
La' i hopob ja'el pejtelel winicob
x'ixicob ti Israel. Tsa'ix lajmi cha'an
i c'aba' Jesucristo, jini ch'oyol ba
ti Nazaret, jini tsa' ba la' ch'iji ti
cruz, pero Dios tsi' teche ch'ojyel
ba'an chamefio' ba. Cha'an i p'atalel
Jesucristo tsa'ix p'at'a i yoc jini winic
am ba ti la' tojlel. " Jests jifiach jini
Xajlel tsa' ba la' choco, xmel ototet
ba la. Tsa' otsanti ti fiaxan ba i xujc
otot. 2Ma'anic laj coltantel ti yamba,
cojach ti' c'aba' Jests. Ma'anic
yamba ti yebal panchan aq'uebilo' ba
winicob mu' ba mejlel i coltafionla.
Che' tsi' yala Pedro.
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13Che' ba tsi' q'uelbeyob i ch'ejlel
i pusic'al Pedro yic'ot Juan, tsa' toj
sajtiyob i pusic'al winicob x'ixicob
come yujilob mach cantesabilobic
ti jun, ma'afiobic i ye'tel. Tsi'
fia'tayob i pi'alobach Jests jini
Pedro yic'ot Juan. 4 Che' ba tsi'
q'ueleyob lajmenix jini winic
wa'al ba yic'otob, ma'anic chuqui
tsa' mejli i subob ti' contra. 15 Tsi'
subeyob loq'uel ti' tojlelob. Tsa'
caji i pejcafiob i ba jini afio' ba i
ye'tel. 18Tsi' yalayob: ¢(Chuqui mi
caj lac tumben jini winicob? Come
cambil i cha'an pejtel chumulo' ba
ti Jerusalén, tsi' pasayob fiuc ba
i yejtal i p'atalel ti isujm. Mach
mejlic la cal mach isujmic. 7 Ame
chan p'ojlic jini t'an ti lac tejclum,
la' lac tic' jini winicob cha'an mach
mi' chan cha'lefiob t'an ti' c'aba'
Jests, che'ob.

18Tsi' payayob tilel Pedro yic'ot
Juan. Tsi' tiq'uiyob cha'an ma'anic
mi' chan cha'lefiob t'an yic'ot
cantesa ti' c'aba' Jests. 19Pedro
yic'ot Juan tsi' jac'beyob: Subula
jatetla mi toj ti' wut Dios mi tsac
fiusabe lojon i t'an Dios cha'an
mic jac'befetla. 22Mach mejlic
mij cay lojon ili t'an. Wersa mic
sub lojon chuqui tsaj q'uele lojon
yic'ot chuqui tsa cubi lojon, che'ob.
21Jini yumalob che' ba tsa' ujti i
subefiob chuqui mi' caj ti ujtel mi
ma'anic tsi' jac'ayob, tsi' chocoyob
sujtel. Ma'anic tsi' yaq'ueyob i toj
i mul, come tsi' bac'fiayob winicob
x'ixicob. Ti pejtelelob woli' subob i
fiuclel Dios cha'an jini tsa' ba ujti.
22Come fiumenix ti cha'c'al i jabilel
jini winic tsa' ba p'at'esanti cha'an
fiuc ba i p'atalel Dios.

HECHOS 4

Tsi' c'ajtiyob i ch'ejlel i pusic'al

23Che' ba tsa' ajq'uiyob ti colel
Pedro yic'ot Juan, tsa' majliyob
ba'an i pi'alob. Tsi' subeyob
pejtelel chuqui tsi' yalayob fiuc
ba motomajob yic'ot xfloxob afio'
ba i ye'tel. 24Che' ba tsa'ix ujti i
yubifiob jini t'an, ti pejtelelob tsi'
tem pejcayob Dios. Tsi' subeyob:
C Yum, jatet Dioset tsa' ba a mele
panchan yic'ot pafiimil yic'ot
colem fajb yic'ot pejtelel i bal.
25Tsi' cha'le t'an jini Ch'ujul ba
Espiritu ti' yej David jini a winic.
Tsi' yala: “¢Chucoch tsi' cha'leyob
mich'ajel ti mojt ti mojt? ¢Chucoch
to'ol lolom jach chuqui tac tsi'
fia'tayob ti' pusic'al? 26Jini reyob
ti pafiimil tsi' chajpayob i ba, jini
yumalob tsi' tempayob i ba cha'an
mi' contrajifiob lac Yum yic'ot
Cristo, jini yajcabil ba i cha'an
Dios”, che'en. 27Isujm ti jini tejclum,
tsi' tempayob i ba Herodes yic'ot
Poncio Pilato yic'ot jini gentilob
yic'ot israelob ti' contra Jests, jini
ch'ujul ba a Walobil, jini yajcabil
ba a cha'an. 28Tsi' tempayob i
ba cha'an mi' cha'lefiob pejtelel
chuqui tsa' wan fia'ta mi' caj ti
ujtel. 22Wale, ¢ Yum, q'uele bajche'
mi' ya'lefion lojon. A winicon lojon.
Aq'uefion lojon i ch'ejlel ¢ pusic'al
cha'an mic sub lojon a t'an. 30Ac'a a
c'ab ti lajmesaya cha'an mi' pastal
i yejtal a p'atalel yic'ot fiuc tac
ba a melbal ti' c'aba' a Walobil
Jests, jini Ch'ujul Ba. Che' tsi'
cha'le oracién. 31Che' ba tsa' ujti i
pejcaiiob Dios, tsa' fijjcanti jini otot
ba' tsi' tempayob i ba. Ti pejtelelob
but'ulob ti Ch'ujul ba Espiritu. Tsi'
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subuyob i t'an Dios ti' ch'ejlel i
pusic'al.

I tem cha'afiob jach i chuba'an

32 Jump'ejlob jach i pusic'al,
junchajpob jach i fia'tabal jini
bajc'al winicob x'ixicob tsa' ba
i fiopoyob. Ma'anic majqui tsi'
yala mi i bajfiel cha'afiach i
chuba'an. I tem cha'afiob jach
pejtelel i chuba'an. 33 Testigojob
jini apéstolob. Ti cabal i p'atalel
tsi' subuyob tsa' cha' ch'ojyi lac
Yum Jests. Pejtelel jini xfiopt'afiob
tsa' aq'uentiyob i yutslel i pusic'al
Dios. 34Laj afiob i chuba'an, come
jini afio' ba i lum yic'ot i yotot
tsi' chofioyob. Tsi' ch'amayob
tilel i tojol jini tsa' ba chojni.
35Tsi' p'ulchocoyob 1ac'al ti' yoc
jini apéstolob. Tsa' t'oxbentiyob
xfiopt'afiob, majqui jach anto yom i
cha'an.

36 José, juntiquil levi ch'oyol ba
ti Chipre, tsa' aq'uenti yamba i
c'aba' cha'an jini apdstolob. Jifiach
Bernabé. (Mi' yal ti lac t'an, jini mu'
ba i fiuq'uesan lac pusic'al.) 37 An
i lum jini Bernabé. Tsi' chofio. Tsi'
ch'ama tilel i tojol. Tsi' p'ulchoco
lac'al ti' yoc jini ap6stolob.

Ananias yic'ot Safira
Juntiquil winic, i c'aba'
Ananfas yic'ot i yijfiam, i

c'aba' Safira, tsi' chofio jumpejt
lum. 2Tsi' loto lamital i tojol. Yujil
ja'el i yijiam. Tsi' ch'ama tilel
lamital, tsi' p'ulchoco lac'al ti' yoc
jini ap6stolob. 3Pedro tsi' sube
Ananfias: ¢Chucoch but'ul a pusic'al
ti Satanés? Tsa' loti jini Ch'ujul ba
Espiritu che' ba tsa' loto lamital i
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tojol a lum. 4Che' ba maxto anic
tsa' chofio, ¢émach ba a cha'anic?
Che' ba tsa'ix a chofio, ¢émach ba a
wentajic jini i tojol? ¢{Chucoch tsa'
tejchi lot ti a pusic'al? Ma'anic tsa'
loti winicob, tsa' loti Dios, che'en.

5Che' ba tsi' yubi jini t'an
Ananias, tsa' yajli. Tsa' chami. Tsi'
wen cha'leyob baq'uen pejtelel jini
tsa' ba i yubiyob. 8Ch'iton winicob
tsa' ch'ojyiyob. Tsi' bac'ayob. Che'
ba tsi' ch'amayob loq'uel, tsi'
mucuyob.

7Tsa' fiumi che' bajche' uxp'ejl
ora, tsa' ochi tilel i yijfiam Ananias.
Maxto yujilic chuqui tsa' ujti.
8Pedro tsi' sube: Subefion mi che'i
tsa' ch'ama i tojol a lum che' ba
tsa' la' chono, che'en. Tsi' sube:
Che'cuyi tsac ch'ama lojon i tojol,
che'en. ®Pedro tsi' sube: ¢Bajche!
tsa' la' teme la' t'an cha'an mi la'
wilaben i pusic'al i yEspiritu lac
Yum? Awilan, jini tsa' ba i mucuyob
a fioxi'al afiob ti' ti' otot. Mi caj i
ch'ametob loq'uel ja'el, che'en. 10Ti
ora tsa' yajli lac'al ti' yoc Pedro. Tsa'
chami. Che' ba tsa' ochiyob ch'iton
winicob, chamenix tsi' tajayob. Tsi'
ch'amayob loq'uel. Tsi' mucuyob ti'
t'ejl i fioxi'al. " Tsi' wen cha'leyob
baq'uen pejtelel jini xfiopt'afiob,
yic'ot pejtelel tsa' ba i yubiyob
chuqui tsa' ujti.

Cabal i yejtal i p'atalel jini ap6stolob
12 Jini ap6stolob tsi' meleyob cabal

fiuc tac ba i melbal. Tsi' pasayob

i yejtal i p'atalel ti' tojlel winicob

x'ixicob. Ti pejtelelob ya' afiob

ti jump'ejl i pusic'al ti' corredor

Salomén. ¥ Yafio' ba ma'anic tsi'

fiopo i lac'tesafiob i ba cha'an
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baq'uen. Pero jini xfiopt'afiob

tsi' q'ueleyob ti fiuc. “Cabal tsa'
p'ojliyob jini tsa' ba i fiopoyob lac
Yum, winicob yic'ot x'ixicob. 15Tsi'
ch'amayob majlel xc'amajelob ti

bij. Tsi' fiolchocoyob ti' wayib yic'ot
pojp tac cha'an mi' tajob anquese
jinic jach i yaxfialel Pedro che'
woli' fiumel majlel. 18Cabalob tsi'
tempayob i ba ti Jerusalén ch'oyolo'
ba ti yamba tejclum tac ti' joytilel.
Tsi' payayob tilel xc'amajelob yic'ot
jini tic'labilo' ba cha'an xibajob. Tsa'
lajmesantiyob ti pejtelelob.

Tsa' tic'lantiyob Pedro yic'ot Juan

yic'ot pejtelel jini saduceojob.
Tsaytsayfiayob jax i pusic'al cha'an
jini tsa' ba ujti. 18Tsi' chucuyob

jini apéstolob. Tsi' yotsayob ti
majquibal yic'ot jini woli ba i tojob
i mul. 19Ti ac'alel i yangel lac Yum
tsi' jambeyob i ti' jini majquibal. Tsi'
loc'sayob. Tsi' subeyob: 20Cucula

ti wa'tal ti Templo. Suben winicob
x'ixicob bajche' yom mi' tajob

i cuxtilel, che'en. 21Che' ba tsi'
yubiyob jini t'an, tsa' ochiyob ti
Templo ti sac'ajel. Tsi' cha'leyob
cantesa.

yafio' ba. Tsi' payayob tilel jini afio'
ba i ye'tel yic'ot jini fioxobix ba
israelob. Tsi' choco majlel i winicob
cha'an mi' payob tilel Pedro yic'ot
Juan. 22Che' ba tsa' c'otiyob i
winicob, ma'anic tsi' tajayob ti
majquibal. Tsa' cha' sujtiyob i

sub. 23Tsi' yalayob: Isujmach, wen
macbil tsac taja lojon jini majquibal.
Ya' afiob jini xcantayajob ti' ti'. Che'
ba tsac jama lojon, ma'anic majqui
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tsac taja lojon, che'ob. 24Che' ba
tsi' yubiyob jini t'an, jini fiuc
ba motomaj yic'ot i capitan jini
Templo yic'ot fiuc ba motomajob
mach yujilobic chuqui mi' caj ti
ujtel mi tsa' tsictiyi jini. 25Tsa' tili
juntiquil. Tsi' subeyob: Awilan, ya'
wa'alob ti Templo jini winicob tsa'
ba la' fiup'u. Woli' cha' cantesafiob
winicob x'ixicob, che'ob. 26 Jini
cha'an tsa' majli jini capitan yic'ot
i winicob. Tsi' payayob tilel Pedro
yic'ot Juan. Pero utsob jax come
woliyob ti baq'uen ame jujlicob ti
xajlel cha'an winicob.

27Che' ba tsa'ix i payayob tilel, tsi'
yac'ayob ba'an jini afio' ba i ye'tel.
Jini fiuc ba motomaj tsi' subeyob:
28 Mach ba tsa'ic ¢ tiq'uiyetla
cha'an ma'anic mi la' chan cha'len
cantesa ti' c'aba' Jests? Awilan,
tsa'ix ubinti la' cantesa ti pejtelel
Jerusalén. La' wom la' tsictesan
lojon ¢ mul cha'an tsac bec'be
lojon i ch'ich'el jini winic, che'en.
29Pedro yic'ot jini apdstolob tsi'
jac'beyob: Wersa mic jac'ben lojon i
mandar Dios anquese mi' fiusantel
i mandar winicob. 3°1 Dios lac
fiojte'el tsi' teche ch'ojyel Jests, tsa'
ba la' tsansa che' ba tsa' la' ch'iji ti
te'. 31Dios tsi' yaq'ue i fiuclel ya' ti'
fioj. Colem yumalach, Xcoltayajach.
Mi' yaq'uefiob i cay i mul jini
israelob cha'an mi' fiusabefiob i
mul. 32Mic sub lojon jini tsa' ba ujti.
Jini Ch'ujul ba Espiritu mi' sub ja'el,
come Dios mi' yaq'uefiob i yEspiritu
jini mu' ba i jac'befiob i t'an, che'ob.

33Tsa' wen mich'ayob che' ba tsi'
yubibeyob i t'an. Yomob i tsansan
jini ap6stolob. 34Tsa' ch'ojyi juntiquil
fariseo am ba i ye'tel, i c'aba'
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Gamaliel. Jifiach mu' ba i cantesan
winicob ti mandar. Ti pejtelelob tsi'
q'ueleyob ti fiuc. Tsi' yac'a mandar
cha'an mi' poj pajyelob loq'uel
jini apéstolob. 3%Che' majlemobix,
Gamaliel tsi' sube i pi'alob: Israelob,
chaca q'uele la' ba cha'an chuqui tac
mi la' tumben jini winicob. 36Come
wajalix tsa' tili Teudas. Tsi' lon subu
i ba ti fiuc. Tsi' tsajcayob che' bajche'
jumbajc' winicob, pero tsa' tsansanti.
Tsa' pujquiyob jini tsa' ba i tsajcayob.
Che' jach tsa' lajmi. 37 Ti wi'il tsa'
tili Judas ch'oyol ba ti Galilea. Che'
ti' yorajlel censo, jini Judas tsi' paya
majlel cabal winicob. Tsa' tsansanti
ja'el. Tsa' pam pujquiyob pejtelel tsa'
ba i tsajcayob. 38 Wale mic subeiietla,
chaca g'uele 1a' ba cha'an ma'anic
mi la' tic'lan jini winicob. Mi ch'oyol
ti' bajfiel pusic'al jini t'an yic'ot jini
e'tel, mi' caj ti jilel. 3¥Mi ch'oyolach
ti Dios, mach mejlic la' jisaben i
ye'tel ame che'ic mi la' contrajin
Dios. Che' tsi' yala Gamaliel.

40Tsi' jac'beyob i t'an. Che' ba tsi'
payayob ochel jini apéstolob, tsi'
bajbeyob. Tsi' subeyob cha'an ma'anic
mi' chan cha'lefiob t'an ti' c'aba'
Jestis. Tsi' coloyob. 41Che' ba tsa'ix
loq'uiyob ti' tojlel afio' ba i ye'tel,
tijichayob jax i pusic'al, come Dios tsi'
yaq'ueyob i xuc'tilel i pusic'al cha'an
mi' fiusafiob i ts'a'lentel ti' c'aba'
Jests. 42Ti jujump'ejl q'uin tsi' chan
cha'leyob cantesa ti Templo yic'ot ti
jujump'ejl otot. Tsi' chan subuyob i
t'an Jesucristo.

Tsi' yajcayob wuctiquil
Che' woli' p'ojlelob xcant'afiob,
jini griegojob tsi' ya'leyob
hebreojob*, come jini meba' x'ixicob

204

i cha'afiob ma'anic tsa' aq'uentiyob
chuqui anto yom i cha'an ti
jujump'ejl q'uin. 2Jini cha'an jini
lajchantiquil tsi' tempayob pejtelel
jini xcant'afiob. Tsi' subeyob:
Mach wenic mij cay lojon ¢ sub
i t'an Dios cha'an mic puc lojon
waj. 3Jini cha'an hermanojob,
yajcanla wuctiquil winicob uts'at
ba i pusic'al but'ulob ti Ch'ujul ba
Espiritu, yic'ot wen ba i fia'tabal,
cha'an mi la' wa'chocofiob cha'an
jini e'tel. 4Jofion lojon mi caj ¢
chan pejcan lojon Dios. Mi caj ¢
chan cha'len lojon subt'an, che'ob.
5Uts'at tsi' yubibeyob i t'an ti
pejtelelob. Tsi' yajcayob Esteban,
fiopol ba i cha'an i t'an Dios ti
jump'ejl i pusic'al, but'ul ba ti
Ch'ujul ba Espiritu. Tsi' yajcayob
Felipe ja'el yic'ot Précoro yic'ot
Nicanor yic'ot Timén yic'ot
Parmenas yic'ot Nicol4s, jini tsa'
ba ochi i fiop ti Antioquia. 8Tsi'
payayob ba'an jini apéstolob. Che!
ba tsa'ix ujti i pejcafob Dios, tsi'
yac'ayob i ¢'ab ti' jol. 7Tsa' pujqui
i t'an lac Yum. Wen cabal tsa'
p'ojliyob xcant'afiob ti Jerusalén.
Cabal motomajob ja'el tsi' jac'beyob
i t'an Dios.

Tsi' chucuyob Esteban

8Esteban, but'ul ti' yutslel i
pusic'al yic'ot i p'atalel, tsi' pasa
fiuc tac ba i yejtal i p'atalel
yic'ot fiuc tac ba i ye'tel ti' tojlel
winicob x'ixicob. 9Jini cha'an tsa'
tiliyob winicob mu' ba i yajiielob
ti sinagoga. Tsa' caji i ya'lefiob
Esteban. Jini winicob i c'aba'
librejo' ba yic'ot cirenejob, yic'ot
alejandriajob, yic'ot judiojob
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ch'oyolo' ba ti Cilicia yic'ot ti
Asia tsa' caji' contrajifiob Esteban.
10Ma'anic tsa' mejli i contrajifiob i
fia'tabal yic'ot jini Espiritu tsiquil
ba ti' t'an. M Tsi' xic'beyob winicob
ti mucul jach cha'an mi' jop'befiob
i mul. Tsi' yalayob: Tsa'ix cubibe
lojon i t'an che' ba tsi' cha'le
p'ajofiel ti' contra Moisés yic'ot ti'
contra Dios, che'ob.

12Tsi' Aijcayob winicob x'ixicob
yic'ot xfioxob afio' ba i ye'tel
yic'ot sts'ijbayajob. Tsa' tiliyob, tsi'
chucuyob Esteban. Tsi' payayob
majlel ba'an jini afio' ba i ye'tel.
13Tsi' wa'chocoyob xjop't'afiob tsa'
ba i yalayob: Jini winic mi' cha'len
p'ajofiel ti pejtelel ora. Mi' p'aj
jini Ch'ujul* ba Ajiiibal yic'ot jini
mandar. ¥ Come tsa'ix cubi lojon
che' ba tsi' yala jini Esteban: “Jini
Jests ch'oyol ba ti Nazaret mi caj i
jisan jini Ajfiibal. Mi caj i q'uextan
i cantesabal Moisés tsa' ba lac
flopo ti lac tat”, che'ob. 5Pejtelel
jini buchulo' ba afio' ba i ye'tel
tsi' q'uelbeyob i wut Esteban lajal
bajche' i wut dngel.

I subt'an Esteban

Jini fiuc ba motomaj tsi'

c'ajtibe: ¢{Isujm ba jini? che'en.
2Esteban tsi' yala: Winicob c pi'alob,
fiich'tanla. Jini Dios am ba i fiuclel
tsa' tsictiyi ti' wut lac tat Abraham
che' ya'to an ti Mesopotamia che'
maxto anic tsa' majli ti Harén.
3Dios tsi' sube: “Loq'uen ti a lumal
ba'an a pi'alob. Cucu ti ochel ti lum
mu' ba caj c pasbefiet”, che'en.

4Tsa' loq'ui ti' lumal caldeojob.

Tsa' caji ti chumtal ti Harén. Che'
ba tsa' chami i tat Abraham, Dios
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tsi' c'axtesa ti yamba lum wa' ba'
chumulonla wale. ®Dios ma'anic
chuqui tsi' yaq'ue Abraham ilayi,
mi ts'ita'ic lum, pero tsi' yaq'ue
i t'an. Tsi' sube mi caj i yotsan
ti' yum jini lum yic'ot i p'olbal
ja'el anquese maxto anic i yalobil.
6Dios tsi' sube Abraham ja'el: “Mi
caj i majlel ti chumtal a p'olbal ti
yamba lum mach ba i cha'afiobic,
ba' mi caj i yajq'uelob ti to'ol e'tel.
Jumbajc' jab mi caj i cha'lefiob
majtan e'tel yic'ot wocol. 7Mi caj
caq'uefiob i toj i mul jini winicob
x'ixicob mu' ba i yotsafiob ti to'o
e'tel. Ti wi'il mi caj i loq'uelob tilel
a p'olbal. Mi caj i ch'ujutesafofiob
ilayi”, che'en. 8Dios tsi' yaq'ue
Abraham jini xuc'ul ba t'an cha'an
tsep pachalel. I yalobil Abraham
jifiach Isaac. Abraham tsi' tsepbe
i pachalel che' waxacp'ejl jax to i
q'uiiiilel Isaac. I yalobil Isaac jifiach
Jacob. I yalobilob Jacob jifiobach
lajchantiquil lac fiojte'el.
9Tsaytsayfiayob jax i pusic'al jini
lac fiojte'el cha'an José. Jini cha'an
tsi' chofioyob cha'an mi' pajyel
majlel ti Egipto pero ya'an Dios
yic'ot. 1%Dios tsi' loc'sa ti pejtelel i
wocol. Tsi' fiijcabe i pusic'al Faraén
cha'an mi' q'uel José ti uts'at. Dios
tsi' yaq'ue José i fia'tabal ti' tojlel
jini rey Faradn ya' ti Egipto. Dios
tsi' yaq'ue i ye'tel ti yumal ti' tojlel
egiptojob yic'ot ti' yotot Faradn ja'el.
" Tsa' caji wi'iial ti' lumal
egiptojob yic'ot ti Canadn ja'el. An
cabal wocol. Lac fiojte'el ma'anic
tsi' tajayob i bal i fiac'. 12Che' ba
tsi' yubi Jacob an trigo ya' ti Egipto,
tsi' choco majlel lac fiojte'elob
che!' ti' cajibal wi'fial. '¥Che' ba
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tsa' majliyob ti' cha'yajlel, José
tsi' yac'a i ba ti cajfiel ti' tojlel

i yascufiob. Tsi' yac'a i pi'alob ti
cajiiel ti' tojlel Faradn. 14José tsi'
chocoyob majlel cha'an mi' payob
tilel Jacob, i tat, yic'ot pejtelel i

pi'alob, jo'lujuntiquil i chanc'al (75).
15Tsa' jubi majlel Jacob ya' ti Egipto.

Ya' tsa' chami yic'ot lac fiojte'elob.
16Tsa' q'uejchiyob majlel c'alal ti
Siquem ba' tsa' mujquiyob ti' yotlel
ch'ujlelal mambil ba i cha'an
Abraham. Abraham tsi' tojbeyob
ti taq'uin i yalobilob Hamor ya' ti
Siquem.

17Che' ba yomix c'otel i yorajlel
cha'an mi' ts'actiyel i t'an Dios
che' bajche' tsi' sube Abraham, tsa'
wen p'ojli i p'olbal Abraham ya'
ti Egipto '8jinto tsa' wa'choconti
yamba rey ti Egipto mach ba anic
tsi' cafia José. 19Mach tojic chuqui
tsi' tumbe lac pi'alob jini rey. Tsi'
tic'la lac fiojte'elob cha'an mi' wersa
ac'ob i yalobilob ti chamel cha'an
mi' jilel i p'olbal Israel. 2°Ti jim ba
ora che' woli to i tic'lafiob, tsi' yila
panimil Moisés. Wen uts'atax tsi'
q'uele Dios. Tsa' tsu'santi uxp'ejl uw
ti' yotot i tat. 2'Che' ba tsa' ajq'ui
Moisés ba' babaq'uen mi' chamel,
tsa' tili i yalobil Faraén. Tsi' loto.
Tsi' cosa che' bajche' i yalobil.
22Tsa' cantesanti Moisés ti pejtelel i
fia'tabal egiptojob. Wen ch'ejl ti t'an
yic'ot ti e'tel.

23Che' cha'c'alix i jabilel, Moisés
tsi' fia'ta ti' pusic'al yom majlel
ijula'tan i pi'alob, jifiobach i
yalobilob Israel. 24Che' ba tsi'
q'uele woli' tic'lantel juntiquil i
pi'al, Moisés tsi' colta jini woli
ba i tic'lantel. Tsi' q'uextabe
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i jontolil jini egipto. Tsi' jats'a.
25Come Moisés tsi' lon fia'ta woli'
ch'ambefiob isujm i pi'alob, cha'an
jifiach yajcabil ba ti Dios cha'an
mi' coltafiob. Pero ma'anic tsi'
ch'ambeyob isujm. 267Ti yijc'alal
Moisés tsi' pasa i ba ba'an i pi'alob
che' woliyob ti leto. Yom i lajmesan
leto. Tsi' yala: “Winicob, 1a' pi'al
la' ba. ¢Chucoch mi la' tic'lan la!
ba?” che'en. 27 Jini tsa' ba i tic'la i
pi'al tsi' tajeax choco majlel Moisés.
Tsi' sube: “éMajqui tsi' yaq'ueyet a
we'tel ti yumal cha'an ma' melon
lojon? 28¢{A wom ba a tsansafion
che' bajche' tsa' tsansa jini egipto
ac'bi?” che'en. 2°Che! ba tsi' yubi
jini t'an, tsa' puts'i majlel Moisés.
Tsa' majli ti chumtal ti yamba lum
i c'aba' Madién. Ya'i tsi' yilayob
pafiimil cha'tiquil ch'iton ba i
yalobil.

30Che' fiumenix cha'c'al jab, tsa'
tsictiyi juntiquil 4ngel ti colem ba i
tiquifal pafiimil lac'al ti Sinai wits.
Tsa' tsictiyi ti c'ajc woli ba ti lejmel
ti alate'. 31 Che' ba tsi' q'uele Moisés,
tsa' toj sajti i pusic'al cha'an jini
tsa' ba i q'uele. Che' ba tsa' majli
i q'uel jini alate', tsa' tili i t'an lac
Yum: 32“Jofion i Dioson a fiojte'el, i
Dioson Abraham, i Dioson Isaac, i
Dioson Jacob”, che'en Dios.Mach
yomic i chan q'uel Moisés, come
tsiltsilfia jax ti baq'uen. 33Lac Yum
tsi' sube: “Loc'san a xafiab ti a woc
come ch'ujul jini lum ba' wa'alet.
34Tsujm, tsa'ix j q'uele i tic'lantel
c cha'afio' ba ya' ti Egipto. Tsa'ix
cubibeyob i yuq'uel. Tsa'ix jubiyon
tilel cha'an mic loc'safiob. La'ix cu,
che' jini. Mi caj c choquet majlel ti
Egipto”, che'en.
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35Jini Moisés tsa' ts'a'lenti cha'an
i pi'alob. Tsi' yalayob i pi'alob:
“¢Majqui tsi' yaq'ueyet a we'tel ti
yumal yic'ot ti melofiel?” che'ob.
Jini Moisés ts'a'lebil ba i cha'anob,
Dios tsi' choco tilel. Jini &ngel tsa'
ba tsictiyi ti alate' tsi' yaq'ue i ye'tel
ti yumal yic'ot ti xcoltaya. 36 Moisés
tsi' paya log'uel i yalobilob Israel
che' ba tsa' ujti i pas babaq'uen tac
ba yic'ot i yejtal i p'atalel cha'c'al
jab ya' ti Egipto yic'ot ti Chachac
ba Najb yic'ot ti jochol ba lum.
37 Jifiach Moisés tsa' ba i sube i
yalobilob Israel: “Lac Yum Dios mi
caj i techbefietla juntiquil x'alt'an
che' bajche' jofion loq'uem ba ti
la' pi'alob. Jini mi caj la' wubin”,
che'en. 38Jifiach Moisés am ba
yic'ot jini tempabilo' ba ti jochol ba
lum. Jini 4ngel tsi' pejca ya' ti Sinai
wits yic'ot lac fiojte'el. Tsi' yubi jini
t'an cha'an laj cuxtalel cha'an mi'
cha' aq'uefionla.

391.ac fiojte'el ma'anic tsi'
jac'beyob Moisés. Tsi' ts'a'leyob.
Tsi' chan fa'tayob i cha' sujtel
ti Egipto. 40Tsi' subeyob Aarén:
“Mele lac dios tac cha'an fiaxan mi'
majlel ti lac tojlel. Come ma'anic
mi lac fia'tan chuqui tsa' tumbenti
jini Moisés tsa' ba i payayonla
loq'uel ti Egipto”, che'ob. 41Che'
jini tsi' meleyob ala wacax. Tsi'
tsansabeyob i majtan jini dios
taq'uin. Tsa' fiuc'ayob i pusic'al
cha'an jini dios tsa' ba i meleyob ti'
c'ab. 42Jini cha'an Dios tsi' cayayob
cha'an mi' ch'ujutesafiob jini q'uin
yic'ot uw yic'ot ec'. Ts'ijbubil ti' jun
x'alt'afiob ja'el: “Jatetla israelob,
¢tsa' ba la' tsansabeyon la' walac!
cha'c'al jab ti jochol ba lum? ¢Tsa!
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ba la' pulbeyon ¢ majtan? 43Tsa'ix
la' q'uechbe pisil ba i yotlel Moloc,
yic'ot jini ec!, i yejtal ba a dios
Renfin. Tsa' la' mele cha'an mi
la' ch'ujultesan. Jofion mi caj j
c'axtesafietla ti junwejl Babilonia”,
che'en.

44An i cha'an lac nojte'elob jini
pisil ba otot ti jochol ba lum ba'
tsa' pasle i sujmlel Dios. Come che'
ba tsi' yac'a mandar Dios, tsi' sube
Moisés cha'an mi' mel otot che'
bajche!' tsa' pasbenti. 45Che' ba tsa'
ujti i ch'ambefiob i lum gentilob lac
fiojte'el yic'ot Josué, tsi' q'uecheyob
ochel jini pisil ba otot ti' lumal.
Come Dios tsi' choco loq'uel jini
gentilob ti' tojel i wutob lac fiojte'el
c'alal ti' yorajlel David. 46Dios tsi'
pasbe David i yutslel. Jini David
yom i melben i chumlib Dios tsa'
ba i fiopo Jacob. 47 Pero tsi' mele
Salomén.

48 Jini C'ax Nuc Ba ma'anic mi'
chumtal ti templo tac melbil ba
ti c'abal. Che' ja'el tsi' yala jini
x'alt'an: 4°“Jini panchan c buchlib,
jini pafiimil i yajfiib coc. ¢Chuqui ti
otot la' wom la' melbefion? che'en
lac Yum. ¢Chuqui jini cajiiib ba'
mij ¢'aj co? 30 ¢Mach ba ¢ melbalic
pejtelel ili tac?” che'en. 51 Tsatsatax
la' pusic'al. Mach saq'uesabilic
la' pusic'al. Macal 1a' chiquin. Ti
pejtelel ora jatetla mi la' mactan
jini Ch'ujul ba Espiritu. Che' bajche'
tsi' mele la' fiojte'el, che' ja'el
mi la' mel jatetla. $2Ma'anic mi
juntiquilic x'alt'an mach ba anic
tsa' tic'lanti cha'an la' fiojte'el. Tsi'
tsansayob jini tsa' ba i wan subuyob
tal jini Toj ba. Wale jatetla tsa'ix
la' wac'a jini Toj ba ti' c'ab i contra.
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Tsa'ix la' tsansa. 53Jini dngelob tsi'
yaq'ueyetla i mandar Dios. Jatetla
ma'anic tsa' 1a' jac'a. Che' tsi' yala
Esteban.

Tsi' juluyob Esteban ti xajlel
54Che' ba tsi' yubiyob ili t'an tsa'
wen mich'ayob. Quech'ecfiayob
i baquel i yej tsi' meleyob cha'an
mich' tsi' q'ueleyob. 33But'ul
Esteban ti Ch'ujul ba Espiritu.
Tsi' letsa i wut ti panchan. Tsi'
q'uele i fiuclel Dios. Tsi' q'uele
Jests ya' wa'al ti' fioj Dios. 56 Tsi'
yala: Awilan, wolij q'uel calal jini
panchan. Ya' wa'al *i Yalobil Winic
ti' fioj Dios, che'en.
57Tsi' cha'leyob c'am ba t'an.
Tsi' macayob i chiquin. Temel tsa'
majliyob ti ajfiel cha'an mi' chucob
Esteban. 58 Tsi' chocoyob loq'uel
ti colem tejclum. Tsi' juluyob ti
xajlel. Jini tsa' ba i yubibeyob i t'an
Esteban tsi' chocoyob jubel i bujc
tac ti' yoc juntiquil winic i c'aba’
Saulo. 5°Che' ba tsi' juluyob ti xajlel,
Esteban tsi' pejca Dios. Tsi' yala: C
Yum Jests, ch'ambefion c ch'ujlel,
che'en. 89Tsa' fiocle. C'am tsi' cha'le
t'an: C Yum, mach a waq'uefiob ti'
wenta ili i mul, che'en. Che' ba tsa'
ujti i sub jini t'an tsa' chami.
Saulo uts'at tsi' yubi che' ba
tsi' tsansayob.

Saulo tsi' tic'la xfiopt'afiob

Ti jim ba ora tsa' tejchi cabal
tic'laya ti' contra jini xfiopt'afiob
tsa' ba i tempayob i ba ti Jerusalén.
Ti pejtelelob tsa' pam pujquiyob
ti pejtelel Judea yic'ot ti Samaria.
Cojach jini ap6stolob ma'anic
tsa' pujquiyob. 2Winicob mu' ba i
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ch'ujutesafiob Dios tsi' q'uecheyob
majlel Esteban cha'an mi' mucob.
Cabal tsi' yuc'tayob. 3Saulo tsi'
fiopo i jisan jini xflopt'afiob. Tsa'
ochi ti jujump'ejl otot. Tsi' wersa
chucu majlel winicob x'ixicob. Tsi'
yotsayob ti majquibal.

Felipe tsa' majli ti subt'an ti Samaria
4Jini tsa' ba pujquiyob, tsa'
pam fiumiyob ti subt'an. SFelipe
tsa' caji' jubel majlel ti tejclum i
c'aba' Samaria. Ya' tsi' subu i t'an
Cristo. ®Bajc'al winicob x'ixicob
ti jump'ejlob jach i pusic'al tsi'
jac'beyob i t'an Felipe che' ba tsi'
yubiyob, che' ba tsi' q'ueleyob
i yejtal i p'atalel tsa' ba i pasa.
7Come cabal tsa' loq'uiyob i xibajlel.
Wen c'am tsi' cha'leyob t'an jini
xibajob che' ba tsa loq'uiyob. Cabal
tsa' lajmesantiyob jini mach ba
weifiobic i yoc i ¢'ab. 8Jini cha'an
wen tijicfia tsa' caji i yubifiob ya' ti
jini tejclum.

9 Juntiquil winic i c'aba' Simén,
tsa' ba i cha'le wujt ti yamba ora,
cabal tsi' loti tejclumob ti Samaria.
Tsi' subu i ba ti fiuc. 1°Ti pejtelelob
tsi' wen ubibeyob i t'an, jini
ch'o'ch'oco' ba yic'ot jini fiuco' ba.
Tsi' yalayob: Jifiach jini fiuc ba i
p'atalel Dios, lon che'ob. " Tsi' wen
jac'beyob come c'alal ti wajali tsa'
toj sajtiyob i pusic'al cha'an leco tac
ba i melbal. 2Tsa' caji i flopbenob i
t'an Felipe che' ba tsi' subeyob jini
wen t'an cha'an i yumantel Dios
ti' c'aba' Jesucristo. Wale cabal
winicob x'ixicob tsi' ch'Amayob
ja'. 13Simén tsi' fiopo ja'el. Che' ba
tsa'ix i ch'ama ja!, tsa' jale yic'ot
Felipe. Tsa' toj sajti i pusic'al che'
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ba tsi' q'uele i yejtal i p'atalel yic'ot
fiuc ba i melbal tsa' ba i cha'le
Felipe.

14 Jini apdstolob afiob ti Jerusalén.
Che' yujilobix wolix i fiopob i t'an
Dios ya' ti Samaria, tsi' chocoyob
majlel Pedro yic'ot Juan ya' ba'
anob. '5Che' ba tsa' c'otiyob ti
Samaria, tsi' c'ajtibeyob Dios ti
oracién cha'an mi' yaq'uen winicob
x'ixicob jini Ch'ujul ba Espiritu.
16Come maxto anic tsa' aq'uentiyob
Ch'ujul ba Espiritu jini afio' ba ti
Samaria. Cojax to tsi' ch'amayob
ja' ti' c'aba' Jests. 17 Pedro yic'ot
Juan tsi' yac'ayob i c'ab ti' jol. Tsa'
aq'uentiyob Ch'ujul ba Espiritu.

18Che' ba tsi' q'uele Simén
aq'uebilobix Ch'ujul ba Espiritu
cha'an tsi' yaq'ueyob i c'ab jini
ap6stolob, Simén tsi' pasbeyob
taq'uin. 19 Tsi' subeyob: Aq'uefion
ja'el a p'atalel cha'an mi caq'uen
Ch'ujul ba Espiritu majqui jach
com che' mi caq'uefiob j c'ab ti' jol,
che'en. 20Pedro tsi' sube: La' jilic
a taq'uin a wic'ot, come wola' lon
fia'tan ti a pusic'al mi mejlel a man
yic'ot taq'uin a majtan ch'oyol ba
ti Dios. 2'Maxto ochemetic ti jini
e'tel. Mach a cha'anic. Come mach
tojic a pusic'al ti' wut Dios. 22Caya
a jontolil. C'ajtiben Dios cha'an
mi' fiusabefiet jini tsa' ba a fia'ta
ti a pusic'al. 22Come mij q'uel an
ch'aj ba i tsaytsayfiayel a pusic'al.
Chucbilet ti jontolil, che'en Pedro.
24Gimon tsi' jac'a: C'ajtiben lac Yum
cha'an ma'anic mi' wis tajon jini tsa'
ba a wala, che'en.

25pedro yic'ot Juan, che' ba
tsi' subeyob i t'an lac Yum yic'ot
chuqui tac tsi' q'ueleyob ti' tojlel
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lac Yum, tsa' sujtiyob ti Jerusalén.
Tsi' subuyob jini wen t'an ti cabal
tejclum tac ya' ti Samaria.

Felipe yic'ot jini ch'oyol ba ti Etiopia
261 yangel lac Yum tsi' pejca
Felipe. Tsi' sube: Ch'ojyen, cucu
ti sur ba'an colem ba i tiquifial
pafimil ti' bijlel Gaza mu' ba i jubel
loq'uel ti Jerusalén, che'en. 27 Tsa'
ch'ojyi Felipe, tsa' majli. Awilan,
ya'an juntiquil eunuco* ch'oyol ba
ti Etiopia. An fiuc ba i ye'tel cha'an
x'ixic ba yumal ti Etiopia i c'aba'
Candace. Jini winic tsi' cantabe
pejtelel i chuba'an. Tsajni jini winic
ti Jerusalén cha'an mi' ch'ujutesan
Dios. 22Wolix ti cha' sujtel, buchul
ti carreta mu' ba i tujc'antel majlel.
Woli' q'uel i jun jini x'alt'an Isaias.
29 Jini Espiritu tsi' sube Felipe:
Cucu ba'an jini carreta. Yom ma'
majlel yic'ot, che'en. 3%Felipe tsa'
majli ti lac'al. Tsi' yubibe i t'an jini
winic che' ba woli' pejcan i jun jini
x'alt'an Isafas. Felipe tsi' sube: éMu'
ba a ch'amben isujm jini t'an woli
ba a q'uel? che'en. 31 Jini winic tsi'
yala: ¢Bajche' mi mejlel ¢ ch'amben
isuyjm mi ma'anic majqui mi'
cantesafion? che'en. Tsi' sube letsel
Felipe cha'an mi' buchtal yic'ot.
32ya' ba' woli' q'uel i Ts'ijbujel
Dios an jini t'an: “Tsa' pajyi majlel
cha'an mi' chamel che' bajche'
tifiame'. Che' bajche' ala tat tifiame'
fiach'al ba ti' tojlel jini mu' ba i
tsepben i tsutsel, ma'anic tsi' cha'le
t'an jini winic. 33Pec' tsi' mele i
ba. Jini afio' ba i ye'tel ma'anic tsi'
meleyob ti toj. éMajqui mi mejlel i
tsicben i yalobilob jini winic? Come
tsa' tsansanti ila ti pafiimil”, che'en.
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34Jini eunuco tsi' c'ajtibe Felipe:
Awocolic subefion, ¢émajqui jini
tsa' ba fia'tanti ti' t'an jini x'alt'an?
¢Jim ba jini x'alt'an Isafas o jim
ba yamba winic? che'en. 35Felipe
tsa' caji ti t'an. Tsa' caji i suben jini
wen t'an cha'an Jests che' bajche'
ts'ijbubil i cha'an Isaias.

36Che' woli' majlelob ti bij, tsa'
c'otiyob ba'an ja'. Jini eunuco
tsi' sube: Q'uele, wa'an ja'. (Am
ba chuqui mi' mactafion cha'an
mic ch'am ja? che'en. 37 Felipe
tsi' sube: Mi wola' fiop ti pejtelel
a pusic'al, mi mejlel a ch'am ja',
che'en. Jini eunuco tsi' jac'be:
Mic fiop i Yalobilach Dios jini
Jesucristo, che'en. 38Jini eunuco
tsi' yac'a mandar cha'an mi' cay i
xambal jini carreta. Tsa' jubiyob
ti ja' ti' cha'ticlelob, Felipe yic'ot
jini eunuco. Felipe tsi' yaq'ue
ch'amja'. 3¥Che' ba tsa' loq'uiyob
ti ja', i yEspiritu lac Yum tsi' jam
chucu majlel Felipe. Jini eunuco
ma'anix tsi' chan q'uele. Tijicfia i
pusic'al tsa' majli ti bij. 40Ya' tsa'
tajle Felipe ti Azoto. Che' ba tsa'
fiumi majlel, tsi' subu jini wen
t'an ti pejtelel tejclum tac c'alal ti
Cesarea.

Saulo tsi' iopo lac Yum
(Hch. 22.6-16; 26.12-18)

Saulo woli to ti a'leya ti' contra

xcant'afiob i cha'an lac Yum.
Yom i tsansafiob. Tsa' tili ba'an
fluc ba motomaj. 2Tsi' c'ajtibe jun
cha'an mi' pas ti sinagoga tac ya' ti
Damasco. Jini jun tsi' yaq'ue i ye'tel
cha'an cachbil mi' payob majlel ti
Jerusalén pejtelel woli ba i fiopbefiob
i bijlel Cristo, mi tsi' tajayob.
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3Che' woli' majlel ti bij, che'
yomix c'otel ti Damasco, ora jach
tsa' tili i saclel c'ajc ch'oyol ba ti
panchan ti' joytilel Saulo. 4Tsa'
yajli ti lum. Tsi' yubi t'an tsa' ba i
sube: Saulo, Saulo, ¢chucoch ma'
tic'lanon? che'en. 5Saulo tsi' yala:
¢Majquiyet ¢ Yum? che'en. Tsi' sube:
Joniofiach Jestis woli ba a tic'lan,
che'en. ®Saulo, tsiltsiliia ti baq'uen,
tsi' sube: C Yum, échuqui a wom
mic cha'len? che'en. Lac Yum tsi'
sube: Ch'ojyen. Ochen ti tejclum.
Mi caj a subentel chuqui yom ma'
cha'len, che'en. 7Winicob woli ba
i pi'lefiob Saulo ti xambal fiach'al
tsa' caleyob cha'an baq'uen. Come
ti isujm tsi' yubiyob t'an, pero
ma'anic tsi' q'ueleyob majqui woli
ti t'an. 8Saulo tsa' ch'ojyi ti lum.
Che' cafialix i wut, ma'anic chuqui
tsa' mejli i q'uel. Jini i pi'alob
tsi' toj'esayob majlel ti' c'ab. Tsi'
pAyayob majlel ti Damasco. Uxp'ejl
q'uin tsa' cale ti xpots'. Ma'anic
chuqui tsi' c'uxu. Ma'anic chuqui
tsi' japa.

Saulo ya' ti Damasco
(Hch. 22.12-16)

10 An juntiquil xcant'an ti
Damasco, i c'aba' Ananias. Tsi'
q'uele chuqui tsa' pasbenti ti lac
Yum. Lac Yum tsi' sube: Ananias,
che'en. Ananfias tsi' jac'a: Wa' afion
¢ Yum, che'en. ""Lac Yum tsi' sube:
Ch'ojyen. Cucu ti bij, i c'aba' Toj.
Ya' ti' yotot Judas, sajcan juntiquil
winic i c'aba’' Saulo, ch'oyol ba ti
Tarso. Awilan, woli' pejcan Dios.
12Gaulo tsa'ix i q'ueleyet che' bajche'
ti fajal, Ananfas. Tsi' q'uele tsa'
wac'a a c'ab ti' jol cha'an mi' cha'
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c'otel i wut, che'en. 13 Ananfias tsi'
jac'a: C Yum, cabal tsa cubi t'an
cha'an jini winic. Cabal i jontolil
tsa' ba i cha'le ti' contra a cha'afio’
ba ti Jerusalén. *An i ye'tel ilayi
aq'uebil cha'an fiuc ba motomajob
cha'an mi' cach pejtelel mu' ba i
pejcafiob a c'aba', che'en Ananias.
15Lac Yum tsi' sube: Cucu, come
yajcabilach ¢ cha'an, cha'an mi'
sub majlel j c'aba' ti' tojlel gentilob
yic'ot reyob yic'ot israelob. 1®Come
mi caj ¢ pasben bajche' c'amel mi
caj i yubin wocol cha'an tij c'aba,
che'en.

17 Ananias tsa' majli. Tsa' ochi ti
otot. Che' ba tsi' yac'a i c'ab ti' jol
Saulo, tsi' yala: Hermano Saulo, ¢
Yum Jesus tsa' ba tsictiyi ti bij che'
ba tsa' tiliyet, tsi' chocoyon tilel
cha'an mi' cha' c'otel a wut, cha'an
ma' bujt'el ti Ch'ujul ba Espiritu,
che'en. 18Ti ora jach tsa' c'ajli
loq'uel i sujl i wut. Tsa' cha' c'oti i
wut. Tsa' ch'ojyi Saulo. Tsi' ch'ama
ja'. 19 Che' ujtemix ti we'el tsi' cha'
taja i p'atalel.

Cha'p'ejl uxpejl q'uin tsa' jale
Saulo yic'ot xcant'afiob ti Damasco.
20Tsi' bac' subu t'an cha'an Cristo ti
sinagoga tac. Tsi' yala: I Yalobilach
Dios jini Cristo, che'en. 21Tsa' toj
sajtiyob i pusic'al pejtelel tsa' ba
i yubiyob. Tsi' yalayob: éMach
ba jinic tsa' ba i tic'la jini mu' ba
i pejcafob i c'aba' Cristo ya' ti
Jerusalén? Jini cha'an tsa' tili wa'i
cha'an cachbil mi' payob majlel ti'
tojlel fiuc ba motomajob, che'ob.
22Numen cabal tsa' p'ojli i p'atalel
Saulo. Ma'anic chuqui tsa' mejli
i jac'ob jini judiojob chumulo' ba
ti Damasco, come Saulo tsi' wen
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tsictesabeyob Cristojach jini Jests.
23Che' ba tsa' fiumi cabal q'uin,

jini judiojob tsi' comol pejcayob i
ba. Tsi' fia'tayob bajche' mi caj i
tsansafiob Saulo. 24Ubibilix i cha'an
Saulo che' woli' chijtafiob. Ti q'uifiil
ti ac'alel tsi' chijtayob ya' ti' ti' tac
tejclum cha'an mi' tsansafiob. 2% Jini
cha'an jini xcant'afiob tsi' payayob
maijlel ti ac'alel. Tsi' ju'sayob ti
colem chiquib ti' fiac' jini chan ba
ts'ajc.

Saulo ya' ti Jerusalén

26Che' ba tsa' c'oti Saulo ti
Jerusalén, tsi' fiopo i tem ajfiel yic'ot
xcant'afiob. Ti pejtelel tsi' bac'fiayob.
Ma'anic tsi' iopoyob mi xcant'an
Saulo. 27 Bernabé tsi' taja. Tsi' paya
majlel ba'an jini apéstolob. Tsi'
subeyob: Jifiach Saulo. Tsi' q'uele lac
Yum ti bij. Lac Yum tsi' pejca. Ya' ti
Damasco ch'ejl i pusic'al tsi' cha'le
subt'an ti' c'aba' Jesus, che'en. 28Jini
cha'an temel tsa' ajni Saulo yic'otob
ti Jerusalén. 22Ch'ejl i pusic'al tsi'
cha'le subt'an ti' c'aba' lac Yum.
Tsi' subeyob jini griegojob jini wen
t'an. Tsi' contrajiyob i ba ti t'an. Jini
griegojob yomob i tsansan Saulo.
30Che' yujilobix jini hermanojob,
tsi' payayob majlel ti Cesarea. Tsi'
chocoyob majlel ti Tarso. 3! Tsa!
fiajch'i i tic'lantel jini xflopt'afiob
ti pejtelel Judea yic'ot ti Galilea
yic'ot ti Samaria. Tsa' p'atesantiyob.
Tsi' chan bac'fiayob lac Yum. Tsa'
fiuc'ayob i pusic'al cha'an Ch'ujul ba
Espiritu. Tsa' wen p'ojliyob.

Eneas yic'ot Tabita

32Che' ba tsa' fiumi majlel
Pedro ti pejtelel lum, tsa' c'oti i
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jula'tan i cha'afio' ba lac Yum ya'
ba chumulob ti Lida. 33Ya' tsi' taja
juntiquil winic, i c'aba' Eneas. Nolol
ti' wayib waxacp'ejl jab. Mach
wenic i yoc i c'ab. 34Pedro tsi' sube:
Eneas, Jesucristo woli' lajmesafiet.
Ch'ojyen. Teche a wayib, che'en. Ti
ora jach tsa' ch'ojyi. 35Pejtelel jini
ya' ba chumulob ti Lida yic'ot ti
Sarén tsi' q'ueleyob. Tsi' sutq'uiyob
i ba cha'an mi' nopob lac Yum.
36yva' ti Jope an xcant'an i c'aba!
Tabita, jifach Dorcas. Jini x'ixic
baxatax ti wen ba i ye'tel tsa' ba
i cha'le. Tsi' yaq'ueyob i chuba'an
jini mach ba afobic i cha'an. 37 Ti
jini jach ba semana tsa' c'am'a.
Tsa' chami. Che' ba tsa'ix ujti i
pocob, tsi' yac'ayob ti jump'ejl i
mal otot. 38Lac'al an Lida ti Jope.
Jini xcant'afiob che' ba tsi' yubiyob
ya'an Pedro ti Jope, tsi' chocoyob
maijlel cha'tiquil winicob ba'an. Tsi'
subeyob: Awocolic mach ma' chan
jalijel ilayi. La' ti ora ba' afion
lojon, che'ob. 39Jini cha'an Pedro
tsa' ch'ojyi, tsa' majli yic'otob. Che'
ba tsa' c'oti, tsi' payayob ochel. Ya'
wa'alob pejtelel jini meba' x'ixicob
ti' joytilel Pedro, woliyob ti uq'uel.
Tsi' pasbeyob cabal chaqueta yic'ot
bujcal tsa' ba i mele Dorcas che'
anto yic'otob. 4%Pedro tsi' subeyob
cha'an mi' loq'uelob ti pejtelelob.
Tsa' fiocle. Tsi' pejca Dios. Ti wi'il
tsi' sutq'ui i ba cha'an mi' q'uel
jini ch'ujlelal. Tsi' sube: Ch'ojyen,
Tabita, che'en. Tsa' cajni i wut. Che'
ba tsi' q'uele Pedro, tsa' buchle.
#1Pedro tsi' yaq'ue i c'ab. Tsi' teche.
Che' ba tsa'ix i cha' paya ochel
i cha'afio' ba lac Yum yic'ot jini
meba' x'ixicob, tsi' pasbeyob cha'
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cuxulix Dorcas. 42Tsa' caji ti cajiiel
ti pejtelel Jope. Cabal tsi' fiopoyob
lac Yum. 43Ya' tsa' jale Pedro cabal
q'uin ti Jope ti' yotot Simén, jini
sts'aj pachi.

Cornelio tsi' paya Pedro

1 Ya'an winic ti Cesarea, i
c'aba' Cornelio. An ti' wenta
Cornelio jo'c'al soldadojob i c'aba’
Italiana. 2Tsi' ch'ujutesa Dios jini
winic. Tsi' bac'fia Dios yic'ot pejtelel
afo' ba ti' yotot. Tsi' yaq'ueyob
cabal i majtan jini p'ump'ufio’ ba.
Pejtelel ora tsi' pejca Dios ti oracién.
3Che' ti och'ajel q'uin an chuqui tsi'
q'uele tilem ba ti panchan. Juntiquil
i yangel Dios tsa' ochi ba'an. Jini
&ngel tsi' pejca: Cornelio, che'en.
4Cornelio tsi' cha'le baq'uen che'
ba tsi' q'uele jini dngel. Tsi' sube:
¢Chuqui a wom ¢ Yum? che'en.

Jini 4ngel tsi' sube: A woracién
yic'ot i majtan tac p'ump'uiio' ba
mu' ba a waq'uefiob woli' fia'tantel
ti Dios. 5Choco majlel winicob ti
Jope. Paya tilel Simén, jini am ba
i cha'chajplel i c'aba' Pedro. 6Ya'
jijlem Pedro ti' yotot Simén, jini
sts'aj pachi. Lac'al an i yotot ti' ti'
colem fiajb. Pedro mi caj i subefiet
chuqui yom ma' cha'len, che'en jini
angel. 7Che' majlemix jini 4ngel tsa'
ba i pejca, Cornelio tsi' paya tilel
cha'tiquil i winicob yic'ot juntiquil
soldado tsa' ba i coltayob ti' ye'tel.
Jini soldado tsi' ch'ujutesa Dios.
8Che!' ba tsi' subeyob chuqui tsa' ujti,
Cornelio tsi' chocoyob maijlel ti Jope.

Jini tsa' ba i q'uele Pedro
9Ti yijc'alal, che' woliyob ti
xambal majlel ti bij, che' lac'alix
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afiob ti tejclum, Pedro tsa' letsi
ti' jol otot cha'an mi' pejcan Dios.
Ts'ita jax yom i taj xinq'uifiil.
10 Anix cabal i wi'fial. Yomix
i cha'len we'el. Che' woli to i
chajpafiob we'elal an chuqui tsi'
q'uele Pedro ti espiritu. M Tsi' q'uele
calal jini panchan. Woli' jubel tilel
che' bajche' colem pisil cachbil
ti champ'ejlel i xujc. Tsa' ju'santi
c'alal ti lum. 12Ya' ti mal jini pisil
an cabal alac'al, yic'ot bate'el ti
chajp ti chajp, yic'ot jini jalacha
ba, yic'ot te'lemut. ¥ Tsa' c'oti t'an,
tsi' sube: Ch'ojyen, Pedro. Tsansan.
C'uxu, che'en. 14Pedro tsi' sube:
Mach che'iqui ¢ Yum, come ma'anic
ba' ora tsaj c'uxu chuqui tac tic'bil
mi chuqui tac bibi', che'en. 15Tj'
cha'yajlel tsa' c'oti jini t'an ba'an
Pedro: Mach a ts'a'len jatet, chuqui
tac tsa'ix i saq'uesa Dios, che'en.
16 Uxyajl tsa' c'oti jini t'an. Ti wi'il
jini pisil tsa' cha' chujqui letsel ti
panchan.

17Che' woli' chan fa'tan Pedro
chuqui i sujmlel jini tsa' ba ujti
i q'uel, awilan, tsa' tiliyob jini
winicob chocbilo' ba tilel i cha'an
Cornelio. Tsi' c'ajtibeyob baqui an
i yotot Simén. Tsa' c'otiyob ti' ti'.
18Che' ba tsi' cha'leyob payonel,
tsi' c'ajtibeyob mi ya' jijlem Simén
jini am ba i cha'chajplel i c'aba’
Pedro. "®Che' woli to i fia'tan Pedro
chuqui i sujmlel jini tsa' ba ujti i
q'uel, jini Espiritu tsi' sube: Awilan,
uxtiquil winicob woli' sajcafietob.
20Ch'ojyen, che' jini. Juben. Cucu
yic'otob. Mach yomic tile bixel a
pusic'al, come jofion tsac chocoyob
tilel, che'en. 2'Pedro tsa' jubi majlel
ba'an jini winicob chocbilo' ba tilel
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i cha'an Cornelio. Tsi' subeyob:
Awilan jofiofiach, woli la' sajcafion.
¢Chucoch tsa' tiliyetla? che'en.

22Tsi! subeyob: Jini Cornelio, i yaj
capitén jo'c'al soldadojob, jini wen
toj ba, mi' bac'fian Dios. Cambil i
cha'an pejtelel israelob wefiach i
melbal. Juntiquil ch'ujul ba dngel
tsi' sube Cornelio cha'an mi' payet
majlel ti' yotot cha'an mi' yubin
chuqui ti t'an ma' sub, che'ob.
23pedro tsi' subeyob ochel. Tsi'
we'sayob.

Ti yijc'alal tsa' ch'ojyi, tsa' majli
yic'otob. Lamital jini hermanojob ti
Jope tsi' pi'leyob majlel.

Pedro ya' ti' yotot Cornelio

24Tj yijc'alal tsa' ochiyob ti
Cesarea. Cornelio wolix i pijtafiob.
Tsa'ix i tempa cabal i pi'alob yic'ot
i cafiayo' ba. 25Che!' ba tsa' ochi
Pedro ti otot, tsa' tili Cornelio i taj.
Cornelio tsi' fiocchoco i ba ti' tojel.
Tsa' caji i ch'ujutesan. 26Pedro tsi'
teche ch'ojyel. Tsi' sube: Ch'ojyen.
Winicon ja'el, che'en. 27 Che' ba
woli' pejcafiob i ba, tsa' ochi
Pedro ti' mal otot. Tsi' taja cabal
tempabilo' ba. 28 Tsi' subeyob: La'
wujil tic'bil ti mandar mi' yajiiel
judio yic'ot winic ch'oyol ba ti
yamba lum. Tic'bil mi' jula'tan.
Dios tsi' pasbeyon mach wenic
mic ts'a'len winicob mi juntiquilic.
Mach mejlic ¢ bi'lefiob. 29Jini
cha'an tsa' tiliyon che' ba tsa'
payayon tilel. Ma'anic tsac fiusa c
payol. Jini cha'an mij c'ajtibefietla,
échucoch tsa' 1a' payayon tilel?
che'en.

30Cornelio tsi' sube: Anix
champ'ejl q'uin che' bajche' ti
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ili ora woliyon ti oracién. Che' ti
och'ajel q'uin, awilan juntiquil
winic tsa' wa'le ti' tojel c wut.

Wen sacxowan i bujc. 3'Jini winic
tsi' subeyon: “Cornelio, ubibilix a
woracién i cha'an Dios. Na'tabil

i cha'an Dios, tsa'ix a waq'ue i
majtan jini p'ump'uiio' ba. 32Jini
cha'an, choco majlel winicob c'alal
ti Jope. Paya tilel Simén, jini am

ba i cha'chajplel i c'aba' Pedro. Ya
jijlem ti' yotot Simén jini sts'aj
pachi lac'al ba ti' ti' colem fiajb.
Che' tilemix mi caj i pejcafiet”,
che'en. 33 Jini cha'an ti ora jach tsac
chocoyob majlel ba' afiet. Uts'at tsa'
tiliyet. Wale wa' temel afion lojon
ti' wut Dios tic pejtelel lojon cha'an
mi cubin lojon pejtelel chuqui tsi'

subeyet Dios. Che' tsi' yala Cornelio.

I subt'an Pedro

34Ppedro tsa' caji ti t'an. Tsi' yala:
Mic fia'tan ti isujm, junlajal mi'
q'uel winicob Dios. 35Ti pejtelel
lum Dios mi' q'uel ti uts'at jini
mu' ba i bac'nanob, mu' ba i
cha'lefiob chuqui toj. 36Dios tsi'
choco tilel i t'an ba'an israelob.
Tsi' subeyob jini wen t'an cha'an
mi' tajob i fiach'tilel i pusic'al ti
Jesucristo, jifiach i Yum pejtelel
winicob. 37Ubibil la' cha'an jini
t'an tsa' ba pujqui ti pejtelel Judea.
Ya' tsa' tejchi ti Galilea che' ba
tsi' subu Juan cha'an mi' ch'amob
ja'. 38Dios tsi' yajca Jests, jini
loq'uem ba ti Nazaret. Tsi' yaq'ue
Ch'ujul ba Espiritu yic'ot i p'atalel.
Baqui jach tsa' fiumi tsi' cha'le
uts'at ba i ye'tel. Tsi' lajmesa
pejtelel jini tic'labilo' ba cha'an
xiba, come an Dios yic'ot. 39 Jofion
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lojon tsaj q'uele lojon pejtelel
chuqui tsi' mele Jests ti Judea
yic'ot ti Jerusalén. Jini judiojob
tsi' tsansayob. Tsi' ch'ijiyob ti
te'. 40Dios tsi' teche ch'ojyel
ti' yuxp'ejlel q'uin. Tsi' yac'a ti
q'uejlel. 41Mach ti' wutic pejtelel
winicob x'ixicob, cojach tic wut
lojon tsa' ba c cha'le lojon we'el,
uch'el yic'ot Jests che' ch'ojyemix
loq'uel ba'an chamefio' ba. Dios
tsi' wa'chocoyon lojon ti testigo
cha'an mic laj sub chuqui tsaj
q'uele lojon. 42Jests tsi' yaq'ueyon
lojon mandar cha'an mic subefiob
winicob x'ixicob jifiach Jesus jini
yajcabil ba i cha'an Dios mu' ba
caj i cha'len melofiel. Mi caj i mel
jini cuxulo' ba yic'ot chamefio' ba.
43pejtel x'alt'anob tsi' yalayob mi
caj i fiusabentelob i mul ti' c'aba’
Jests pejtelel mu' ba i fiopob. Che'
tsi' yala Pedro.

44Che' woli to i sub jini
t'an Pedro, tsa' aq'uentiyob
Ch'ujul ba Espiritu pejtelel tsa'
ba i yubibeyob i t'an. 45Jini
hermanojob tsepbilo'* ba i
pachalel, tsa' ba i pi'leyob majlel
Pedro, tsa' toj sajtiyob i pusic'al,
come tsa' aq'uentiyob gentilob*
ja'el jini Ch'ujul ba Espiritu ti'
majtan jach. 46Come tsi' yubiyob
woliyob ti t'an ti yan tac ba
t'an. Woli' subob i fiuclel Dios.
47Pedro tsi' c'ajtibeyob: ¢éMejl
ba mi lac tic'ob ti ch'amja' jini
tsa' ba aq'uentiyob jini Ch'ujul
ba Espiritu che' bajche' tsa'
aq'uentiyonla? che'en. 48Tsi'
subeyob cha'an mi' ch'amob ja'
ti' c'aba' Jesucristo. Jini gentilob
tsi' subeyob Pedro ti wocol t'an
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cha'an mi' jalijel yic'otob cha'p'ejl
uxp'ejl q'uin.

Pedro tsi' pejca xfiopt'afiob
ya' ti Jerusalén
1 Jini apdstolob yic'ot jini
hermanojob afio' ba ti
Judea tsi' yubiyob tsa'ix i jac'beyob
i t'an Dios jini gentilob ja'el. 2Che'
ba tsa' tili Pedro ti Jerusalén, jini
woli ba i fiopob tsep pachalel tsi'
ya'leyob. 3Tsi' subeyob: ¢Chucoch
tsa' ochiyet ti' yotot winicob mach
ba tsepbilobic i pachalel? ¢Chucoch
tsa' cha'le we'el yic'otob? che'ob.
4Quepecia tsa' caji i sub Pedro
chuqui tsa' ujti. Tsi' yala: 5Che' ya'
afion ti tejclum i c'aba' Jope che'
wolic pejcan Dios, an chuqui tsaj
q'uele tilem ba ti panchan. Tsa' jubi
tilel ti panchan che' bajche' colem
pisil ju'sabil ti champ'ejlel i xujc.
Tsa' c'oti ba' afion. 6Che' ba tsac
wen q'uele, ya'an alac'al, yic'ot
jontol tac ba bate'el, yic'ot lucum
yic'ot te'lemut. 7 Tsa cubi t'an. Tsi'
subeyon: “Ch'ojyen, Pedro. Tsansan,
c'uxu”, che'en. 8 Tsac subu: “Ma'anic,
¢ Yum, come ma'anic ba' ora tsa'
ochi ti quej chuqui tac tic'bil, mi
chuqui tac bibi”, cho'on tsac sube.
9Jini t'an ch'oyol ba ti panchan tsi'
jac'beyon ti' cha'yajlel: “Mach a
ts'alen chuqui tac tsa'ix i saq'uesa
Dios”, che'en. 19Uxyajl tsa' c'oti jini
t'an. Ti wi'il tsa' cha' chujqui letsel
ti panchan ti pejtelel.

1 Awilan, tsa' bac' tiliyob
uxtiquil winicob ti jini otot ba'
afion. Chocbilob tilel ti Cesarea tsa'
tiliyob ba' afion. 12Jini Espiritu tsi'
subeyon mach yomic tile bixel ¢
pusic'al. Yom abi mic majlel ti ora
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yic'otob. Ili wactiquil hermanojob
tsa' majliyob quic'ot ja'el. Tsa'
ochiyon lojon ti' yotot Cornelio.
13Tsi' subeyon lojon bajche’ tsi'
q'uele juntiquil dngel wa'al ti'
yotot. Jini angel tsi' sube: “Choco
majlel winicob ti Jope. Paya tilel
Simén, jini am ba i cha'chajplel i
c'aba' Pedro. Mi caj i subefiet t'an
cha'an mi la' coltantel, jatet yic'ot
pejtelel afio' ba ti a wotot”, che'en.

15Che' ba tsa' cajiyon ti t'an, tsa'
aq'uentiyob Ch'ujul ba Espiritu
ja'el che' bajche' tsa' aq'uentiyonla
ti faxan. ®Tsac fia'ta i t'an lac
Yum tsa' ba i yala: “Isujm, Juan tsi'
yaq'ueyetla ch'amja' ti ja', pero mi
caj la' waq'uentel la' ch'am Ch'ujul
ba Espiritu”, che'en. 17 Dios tsi'
yAaq'ueyob i majtan che' bajche!' tsi'
yaq'ueyonla che' ba tsa' lac jac'be i
t'an lac Yum Jesucristo. Mi che'ach
tsi' mele Dios, ¢mejl ba mic tic'
jonon? Che' tsi' yala Pedro. '8Che'
ba tsi' yubibeyob i t'an, fiach'al tsa'
caleyob. Tsi' subuyob i fiuclel Dios.
Tsi' yalayob: Dios tsa'ix i yaq'ueyob
gentilob ja'el i cayob i mul cha'an
mi' tajob i cuxtalel, che'ob.

Xfiopt'afiob ya' ti Antioquia

19Che' ba tsa' chami Esteban tsa'
tejchi cabal tic'laya. Jini winicob
tsa' ba pam pujquiyob cha'an i
tic'lantel tsa' majliyob c'alal ti
Fenicia yic'ot ti Chipre, yic'ot ti
Antioquia. Jini jach judiojob tsa'
subentiyob jini wen t'an. 20An
ja'el winicob ch'oyolo' ba ti Chipre
yic'ot ti Cirene tsa' ba ochiyob ti
Antioquia. Tsi' pejcayob griegojob
ja'el. Tsi' subeyob jini wen t'an
cha'an lac Yum Jests. 2'An i
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p'atalel lac Yum yic'otob. Wen
cabal tsi' sutq'uiyob i ba cha'an mi'
fiopob lac Yum.

22 Jini xfopt'afiob mu' ba i
tempanob i ba ti Jerusalén tsi'
yubiyob chuqui tsa' ujti. Tsi'
chocoyob majlel Bernabé c'alal
ti Antioquia. 23Che' ba tsa' c'oti
Bernabé ya' ti Antioquia, tijicfia
i pusic'al come tsi' q'uele anob ti'
yutslel i pusic'al Dios. Tsi' xic'beyob
ti pejtelelob cha'an mi' chan fiopob
lac Yum ti' xuc'tilel i pusic'al.
24Uts'at i pusic'al Bernabé. But'ul ti
Ch'ujul ba Espiritu. Nopol i cha'an i
t'an Dios ti jump'ejl i pusic'al. Cabal
winicob x'ixicob tsi' fiopoyob lac
Yum.

25Ti wi'il tsa' majli Bernabé
ti Tarso cha'an mi' saclan Saulo.
26Che' ba tsi' taja, tsi' paya
maijlel ti Antioquia. Jump'ejl jab
tsa' tem ajniyob ya'i yic'ot jini
xfiopt'afiob mu' ba i tempafiob i
ba. Tsi' cantesayob cabal winicob
x'ixicob. Ya' ti Antioquia tsa' tejchi
i pejcantelob ti cristianojob jini
xcant'afiob cha'an tsi' tsajcayob
Cristo.

27Tsa' cajiyob ti jubel majlel ti
Antioquia x'alt'afiob ch'oyolo' ba ti
Jerusalén. 28 Tsa' wa'le juntiquil i
c'aba' Agabo. Ti' p'atalel jini Espiritu
tsi' subeyob tal wi'hal ti pejtelel
paiiimil. Jini wi'fial tsa' caji che'
ochemix Claudio ti' ye'tel. 2 Jini
xcant'afiob tsi' fia'ta i chocbefiob
majlel i majtan jini hermanojob afio'
ba ti Judea che' bajche' c'amel tsa'
mejli i yac'ob ti jujuntiquil. 3 Che'i
tsi' cha'leyob. Tsi' chocoyob majlel ti'
c'ab Bernabé yic'ot Saulo cha'an mi'
yaq'uefiob jini ancianojob.
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Yamba i tic'lantelob
1 Ti jini jach ba ora jini rey

Herodes tsa' caji i wersa
tic'lan lamital jini xfiopt'afiob
mu' ba i tempafob i ba. 2Tsi' set'
t'ojbe loq'uel i bic' Jacobo, i yascun
Juan. 3Che' ba tsi' q'uele Herodes
tijicfiayob judiojob cha'an tsi' tsansa
Jacobo, tsa' caji i chuc Pedro ja'el.
I q'uifiilelix caxlan waj mach ba
anic i levadurajlel. 4Che' ba tsa'ix i
chucu Pedro, tsi' yotsa ti majquibal.
Tsi' yac'a ti cantantel cha'an
waclujuntiquil (16) soldadojob. Ti
chanchantiquilob tsi' cantayob.
Herodes tsi' ia'ta i loc'san Pedro
che' fiumenix Pascua* cha'an mi'
mel ti' wut xtejclumob. 5Jini cha'an
cantabil Pedro ti majquibal. Jini
xfiopt'afiob mu' ba i tempafiob i
ba tsi' c'ajtibeyob Dios ti oracién ti
pejtelel ora cha'an Pedro.

Lac Yum tsi' loc'sa
Pedro ti majquibal
6Ti jini jach ba ac'alel che'

yomix Herodes i pay loq'uel Pedro,
ya'an Pedro xinlapal i cha'an
cha'tiquil soldadojob, cachal ti
cha't'ujm cadena. Jini xcantayajob
woli' cantafiob i ti' majquibal ti
jumpat. 7 Awilan, tsa' tili i yangel
lac Yum ba'an Pedro. Tsa' tsictiyi
c'ajc ti majquibal. Jini dngel tsi'
fiijca Pedro ti' ts'ejtal. Tsi' sube:
Ch'ojyen ti ora, che'en. Tsa' tujq'ui
jini cadena am ba ti' ¢'ab. 8Jini
angel tsi' sube: Cacha aba ti a
cajchifiac'. Lapa a xafiab, che'en.
Che'i tsi' mele Pedro. Jini 4ngel
tsi' cha' sube: Lapa pal ba a buje.
La' tsajcafion, che'en. ?Pedro tsi'
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tsajca loq'uel jini 4&ngel. Mach
yujilic Pedro mi isujm chuqui tsi'
cha'le jini 4ngel. Woli jach ti fajal
tsi' lon fia'ta ti' pusic'al. 19Che!

ba tsa'ix i fiusayob jini iaxan ba
xcantaya yic'ot jini wi'il ba tsa'
tiliyob ba'an colem ba i ti' carcel
melbil ba ti tsucul taq'uin, ya' ba'
mi' loq'uelob majlel ti tejclum. Yilol
jach tsa' jajmi ti' wutob. Che' ba tsa'
loq'uiyob ti majquibal, che' ba tsi'
xAfiayob majlel calle, tsi' bac' sata i
ba jini dngel.

MTsa' toj juli i pusic'al Pedro. Tsi'
yala: Wale mic fia'tan isujmach.
Jini ¢ Yum tsi' choco tilel i yangel.
Tsi' coloyon ti' c'ab Herodes yic'ot
ti' c'ab pejtelel judiojob tsa' ba
i chijtayofiob. Che' tsi' yala ti'
pusic'al Pedro.

12Che' ba tsa'ix i fia'ta, tsa' c'oti
ti' yotot Maria, i fia' Juan, jini
xcant'an am ba i cha'chajplel i
c'aba' Marcos. Ya' temel afiob cabal
xfopt'afiob. Woli' pejcafiob Dios.
13Pedro tsi' jats'a i ti' corredor.

Tsa' majli juntiquil xch'oc i c'aba'
Rode i yubin majqui ya'an. 1#Che'
ba tsi' cambe i t'an Pedro, tijiciia
jax tsi' yubi. Ma'anic tsi' jambe i
ti' corredor. Ajiiel tsa' cha' ochi ti
mal otot. Tsi' subeyob: Ixix wa'al
Pedro ti' ti' corredor, che'en. 15 Tsi!'
subeyob: Sojquem a jol, che'ob.
Rode tsi' chan subeyob: Ixach

an, che'en. Tsi' yalayob: Jifiach i
yéngel, che'ob. 1®Pedro tsa' to i
chan jats'a i ti' corredor. Che' ba
tsi' jambeyob tsi' q'ueleyob. Tsa'
toj sajtiyob i pusic'al. 17 Pedro tsi'
pasbeyob ti' c'ab cha'an mi' cayob
i t'an. Tsi' tsictesabeyob bajche' lac
Yum tsi' loc'sa ti majquibal. Tsi'
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subeyob: Subenla Jacobo yic'ot jini
hermanojob chuqui tsa' ujti, che'en.
Tsa' loq'ui majlel. Tsa' majli ti
yamba tejclum.

18 Che' ba tsa' sac'a, cabal tsi'
cha'leyob t'an soldadojob cha'an
mach tsiquilix Pedro. "®Herodes
tsi' sacla Pedro. Tsi' c'ajtibeyob
xcantayajob baqui an. Che' ma'anic
tsi' tajayob tsi' yac'a mandar cha'an
mi' tsansantelob. Pedro tsa' loq'ui
ti Judea. Tsa' jubi majlel ti Cesarea.
Ya' tsa' jale ya'i.

Tsa' chami Herodes

20Herodes tsa' caji i mich'len
winicob afio' ba ti Tiro yic'ot ti
Sidén. Tsa' tiliyob jini winicob
ba'an Herodes. Tsi' fiaxan mucul
pejcayob Blasto, jini i yaj q'uel wayib
Herodes. Tsi' c'ajtibeyob ti wocol
t'an cha'an mi' cay i mich'lefiob,
come ya' woli' tajob i bal i fiac' ti'
lumal Herodes. 2'Che' ba tsa' c'oti
i yorajlel, tsa' buchle Herodes ti'
buchlib ti melofiel. Lapal i cha'an i
pislel rey. 2Winicob tsi' cha'leyob
c'am ba t'an: iJifiach Dios woli ba ti
t'an!iMach winiquic woli ba ti t'an!
che'ob. 23Ti ora i yangel lac Yum
tsi' yotsabe i chamel, come ma'anic
tsi' yac'a ti fiuc Dios. Tsa' c'uxle ti
motso'. Tsa' chami. 24Tsa' fiojpi i t'an
Dios, tsa' pujqui. 2°Bernabé yic'ot
Saulo tsa' loq'uiyob ti Jerusalén
che' ba tsa' ujti i ye'tel. Tsi' payayob
majlel Juan yic'otob, jini am ba i
cha'chajplel i c'aba' Marcos.

Bernabé yic'ot Saulo tsa' caji
i majlelob ti subt'an
1 Ya' afiob x'alt'afiob yic'ot
xcantesajob ti' tojlel jini
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xfiopt'afiob mu' ba i tempafiob

i ba ti Antioquia: i c'aba'ob
Bernabé, yic'ot Simén, jini am ba
i cha'chajplel i c'aba' Niger, yic'ot
Lucio ch'oyol ba ti Cirene, yic'ot
Saulo, yic'ot Manaén, jini tsa' ba
tem coli yic'ot jini yumal Herodes.
2Che' woli' ch'ujutesaiiob lac
Yum, che' woliyob ti ch'ajb, jini
Ch'ujul ba Espiritu tsi' subeyob:
Wa'choconla Bernabé yic'ot Saulo
cha'an mi' melob jini e'tel tsa' ba ¢
chajpabeyob, che'en. 3Che' ba tsa'
ujtiyob ti ch'ajb yic'ot oracién, tsi'
yac'ayob i c'ab ti' jol. Tsi' subeyob
majlel.

Tsi' subuyob i t'an Dios ya' ti Chipre

4Jini cha'an tsa' majliyob ti
Seleucia, come chocbilob majlel
cha'an Ch'ujul ba Espiritu. Ya'i
tsa' ochiyob ti barco cha'an mi'
majlelob ti Chipre. $Che' ba tsa'
c'otiyob ti Salamina tsa' caji i subob
i t'an Dios ti' sinagoga tac judiojob.
Juan ja'el tsi' pi'leyob majlel cha'an
mi' coltafiob ti' ye'tel.

6Che' ba tsa'ix i xafiayob fiumel
ti pejtelel Chipre, jini lum joyol
ba ti ja', tsa' c'otiyob ti Pafos ti
Chipre ba' tsi' tajayob juntiquil
xwujt. Jifiach lot ba x'alt'an i c'aba'
Barjests, judiojach. 7Ya'an Barjesus
yic'ot Sergio am ba i jol i c'aba’
Paulo. An i ye'tel ti gobierno jini
Sergio Paulo. Wen p'ip' i pusic'al.
Tsi' paya tilel Bernabé yic'ot Saulo
come yom i yubin i t'an Dios. 8Jini
xwujt Elimas (come jifiach i c'aba’
ti yamba t'an) tsi' contrajiyob. Woli'
mactan i t'an Dios ame i fop jini
am ba i ye'tel. 2Jini cha'an Saulo,
i c'aba'ach Pablo ja'el, but'ul ti
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Ch'ujul ba Espiritu, tsi' ch'ujch'uj
q'uele. 0Tsi' sube: But'ulet ti cabal
lot yic'ot cabal jontolil. I yalobilet
xiba. I contrajet pejtelel chuqui tac
toj. ¢A wom to ba a chan xoyben
jini toj ba i bijlel lac Yum? "Wale
mi' cajel i contrajifiet lac Yum.
Awilan mi caj a wochel ti xpots'.
Cabal ora ma'anic mi caj a q'uel i
c'ac'al q'uin, che'en Pablo. Ti ora
tsa' yajpi i wut, tsa' ochi ti ac'alel
yilal. Tsa' majli i sajcan majqui mi'
toj'esan majlel ti' ¢'ab. 12Jini am ba
i ye'tel, che' ba tsi' q'uele chuqui
tsa' ujti, tsi' fiopo i t'an Dios. Tsa'
toj sajti i pusic'al cha'an i cantesa
lac Yum.

Pablo yic'ot Bernabé ya' ti Antioquia
13Che' ba tsa' loq'uiyob ti Pafos,
Pablo yic'ot i pi'alob tsa' majliyob
ti barco c'alal ti Perge ti Panfilia.
Juan tsi' cayayob. Tsa' cha' sujti ti
Jerusalén. 4Pablo yic'ot i pi'alob
tsa' fiumiyob ti Perge. Tsa' c'otiyob
ti Antioquia ti Pisidia. Ya'i tsa'
ochiyob ti sinagoga che' ti' q'uifiilel
c'aj o. Tsa' buchleyob. ¥Che' ba
tsa' ujti i q'uelob jini ts'ijbubil ba
mandar yic'ot i ts'ijbujel x'alt'afiob,
jini yumalob ti sinagoga tsi'
chocoyob majlel winicob ba' afiob.
Tsi' subeyob: Winicob, ¢ pi'alob,
mi an chuqui la' wom la' subefiob
winicob x'ixicob cha'an mi la'
fiuq'uesabefiob i pusic'al, subula,
che'ob.

16 Jini cha'an Pablo tsa' wa'le.
Naxan tsi' pasbeyob i c'ab cha'an
mi' fiajch'elob. Tsi' yala: Winicob,
israelob, yic'ot pejtel mu' ba 1a'
bac'fian Dios, fiich'tanla. 171 Dios
israelob tsi' yajca lac fiojte'el. Tsi'
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yaq'ueyob i fiuclel che' ya' afiob ti'
lumal Egipto mach ba i cha'afiobic.
Tsi' payayob loq'uel ti Egipto ti'
p'atalel i c'ab. '8Cha'c'al jab Dios
tsi' chan cuchbeyob i sajtemal ya'
ti jochol ba lum. ¥ Tsi' jisabeyob i
p'atalel wuctiquil yumalob ya' ti'
lumal Canaén. Dios tsi' t'oxbeyob
lac fiojte’el i lumal Canaén.

20Tj wi'il tsi' yaq'ueyob cabal
juezob lujump'ejl i yuxc'al i
cha'bajc' (450) jab c'alal ti'
yorajlel jini x'alt'an Samuel. 21Ti
wi'il, tsi' c'ajtiyob i rey. Dios tsi'
wa'chocobeyob Satl cha'c'al jab.
Jini Satl i yalobilach Cis, loq'uem
ba ti' p'olbal Benjamin. 22Dios
tsi' choco loq'uel ti' ye'tel. Tsi'
wa'choco David ti' rey israelob.
Dios tsi' yac'a ti cajfiel David che'
ba tsi' yala: “Jini David, i yalobil
Isai, jihach mu' ba j q'uel ti uts'at.
Mi caj i mel pejtelel chuqui com”,
che'en. 2Dios tsi' ts'actesa i t'an
che' ba tsi' choco tilel ti Israel
juntiquil xcoltaya, loq'uem ba ti'
p'olbal David, jifiach Jests. 24Che'
maxto tilemic Jesus, Juan tsi'
subeyob pejtelel israelob cha'an
mi' cayob i mul cha'an mi' ch'amob
ja'. 25Che' wolix i ts'actiyel i ye'tel,
Juan tsi' yala: “‘Majquiyon mi la'
wal? Mach jofionic jini tal ba. Tal
to juntiquil tic pat. Mach uts'atonic
cha'an mic ticben i xafiab am ba ti'
yoc”, che'en.

26Winicob, ¢ pi'alob, i p'olbalet
ba la Abraham, jatetla, mu' ba la'
bac'fian Dios, tsa' chocbentiyetla

tilel jini t'an cha'an mi la' coltantel.

27 Jini chumulo' ba ti Jerusalén
yic'ot i yumob ma'anic tsi' cafiayob
Jestds. Ma'anic tsi' ch'ambeyob
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isujm i t'an jini x'altafiob mu ba i
q'uejlel ti jujump'ejl i q'uiiiilel c'aj o.
Tsi' ts'actesabeyob i t'an x'alt'afiob
che' ba tsi' yac'ayob ti chamel Jests.
28Ma'anic chuqui tsi' wis tajayob

ti' contra cha'an mi' tsansafiob,
pero tsi' c'ajtibeyob Pilato cha'an
mi' yac' ti chamel. 2°Che' ba tsa'ix

i ts'actesayob pejtelel chuqui
tsi'ijbubil, tsi' ju'sayob ti te', tsi'
yac'ayob ti' yotlel ch'ujlelal. 3°Dios
tsi' teche ch'ojyel ba'an chamefio'
ba. 31Cabal q'uin tsi' q'ueleyob
Jesus jini tsa' ba i pi'leyob majlel

ti bij ti Galilea c'alal ti Jerusalén.
Testigojob jini tsa' ba i q'ueleyob.

32 Jofion lojon ja'el mic subefiet
lojon jini wen t'an tsa' ba wan
subentiyob lac fiojte'el che' ba tsi'
yac'a i t'an Dios. 33Jini jach ba
t'an Dios tsi' ts'actesabeyonla, i
yalobilon ba la Israel che' ba tsi'
cha' teche Jestis. Che'ach tsi'ijbubil
ja'el ti' cha'p'ejlel salmo: “Jatet
calobilet. Sajmal tsac techeyet
calobil”, che'en. 34Dios tsi' teche
ch'ojyel ba'an chamefio' ba.
Ma'anic tsi' yac'a ti oc'mal. Tsi'
yala: “Mi caj c pasbefietla i yutslel c
pusic'al mach ba mejlic ti q'uextiyel
che' bajche' tsac pasbe David”,
che'en. 35Jini cha'an mi' yal ja'el
ti yamba salmo: “Ma'anic mi caj a
wac' ti oc'mal Ch'ujul ba a Walobil”,
che'en.

36Che' ba tsa' ujti i coltan i pi'alob
che' bajche' yom Dios, melel tsa'
chami David. Tsa' mujqui ba' mucul
i fiojte'el. Tsa' oc'mi. 37 Pero ma'anic
tsa' oc'mi jini tsa' ba i teche ch'ojyel
Dios. 38Na'tanla, che' jini, winicob
¢ pi'alob, cha'afiach ti' ye'tel Jesus
mi' fiusantel lac mul che' bajche'
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wolic subefietla. 3 Cha'an ti' ye'tel
Jesucristo, pejtelel mu' ba i fiopob
mi' ch'ajmelob ti' wenta Dios che'
fiusabilix i mul. Ma'anic tsa' mejli
la' ch'ajmel ti' wenta cha'an ti'
jac'ol i mandar Moisés. 40Chaca
q'uele 1a' ba, che' jini, ame mi'
tajetla jini ts'ijbubil ba ti' jun
x'alt'afiob. 41Mi' yal: “Q'uelela
sts'a'leyajet ba la. La' toj sajtic
la' pusic'al. La' jiliquetla. Come
jofion wolic mel junchajp e'tel ti a
wut, mach ba anic mi caj la' fiop
anquese an majqui mi' subefetla”.
Che' ts'ijbubil, che'en Pablo.

42Che' woli' loq'uelob ti sinagoga
Pablo yic'ot Bernabé, jini gentilob
tsi' c'ajtibeyob cha'an mi' cha'
subefiob jini t'an ti yamba semana.
43Che' ba tsa' loq'uiyob jini
tempabilo' ba, cabal judiojob yic'ot
jini tsa' ba i fiopbeyob i t'an, mu' ba
i ch'ujutesafiob Dios, tsi' tsajcayob
maijlel. Pablo yic'ot Bernabé tsi'
pejcayob. Tsi' xic'beyob cha'an mi'
chan ajiielob ti' yutslel i pusic'al
Dios.

44Che' ba tsa' cha' c'oti i q'uiiiilel
c'aj o, colel i lu' tempafiob i ba
pejtelel jini winicob x'ixicob ti
jini tejclum cha'an mi' yubibefiob
i t'an lac Yum. 45Tsaytsayfiayob
jini judiojob che' ba tsi' q'ueleyob
motocfiayob winicob x'ixicob. Tsi'
cha'leyob t'an ti' contra i cantesa
Pablo. Tsi' p'ajbeyob i bijlel lac
Yum. 46Ch'ejl i pusic'al Pablo yic'ot
Bernabé, tsi' subuyob: Wersa tsa'
fiaxan subentiyetla i t'an Dios.
Tsa'ix la' to'ol juch'teq'ue jini
t'an. Woli la' fiusan la' cuxtalel
mach ba anic mi' jilel. Jini cha'an
mic majlel lojon ba'an gentilob.
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47 Come che'ach tsi' yaq'ueyon lojon
mandar lac Yum. Tsi' yala: “Tsa'ix c
wa'chocoyet cha'an ma' pasbefiob i
saclel pafiimil jini gentilob, cha'an
mi' tajob i coltantel c'alal ti' petol
paiiimil”. Che' tsi' subeyon lojon lac
Yum, che'ob Pablo yic'ot Bernabé.
48Tijichayob gentilob che' ba
tsi' yubiyob jini t'an. Tsi' subuyob
wen fiuc i t'an lac Yum. Jini tsa'
ba yajcantiyob cha'an mi' tajob i
cuxtalel mach ba anic mi' jilel, tsi'
laj fiopoyob. 49Tsa' pujqui i t'an lac
Yum ti pejtelel jini lum. 59 Judiojob
tsi' xic'beyob jini x'ixicob mu' ba
i ch'ujutesafiob Dios, mu' ba i
q'uejlelob ti fiuc, yic'ot jini fiuco'
ba ti tejclum cha'an mi' tic'lafiob
Pablo yic'ot Bernabé. Tsi' chocoyob
loq'uel ti' lumal. 51Che' ba tsi'
tijcayob loq'uel i ts'ubefial i yoc
ti' contra, tsa' majliyob ti Iconio.
52 Jini xcant'afiob wen tijiciiayob
i pusic'al. But'ulob ti Ch'ujul ba
Espiritu.

Pablo yic'ot Bernabé ya' ti Iconio

1 Temel tsa' ochiyob ti'
sinagoga judiojob ya' ti
Iconio. Tsi' wen cha'leyob subt'an.
Jini cha'an wen cabal tsi' fiopoyob
judiojob yic'ot griegojob. 2Jini
judiojob mach ba anic tsi' fiopoyob
tsi' xic'beyob gentilob ti' contra jini
hermanojob. Tsi' socbeyob i pusic'al
jini gentilob. 3Jini cha'an tsa'
jal'ayob ya'i. Ch'ejlob i pusic'al tsi'
cha'leyob t'an come xuc'ulob ti lac
Yum. Lac Yum tsi' yaq'ueyob i pas i
yejtal i p'atalel yic'ot babaq'uen tac
ba cha'an mi' tsictesan i sujmlel i
t'an Dios yic'ot i yutslel Dios. 4Jini
tejclumob tsi' t'oxoyob i ba. Ojlil
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tsi' jac'beyob i t'an judiojob. Ojlil
tsi' jac'beyob i t'an jini apdstolob.
5Tsi' chajpayob i ba gentilob yic'ot
judiojob yic'ot yumalob i cha'an,
cha'an mi' tic'lafiob yic'ot cha'an
mi' julob ti xajlel. Che' fia'tabilix
i cha'an Pablo yic'ot Bernabé tsa'
puts'iyob majlel ti Listra yic'ot

ti Derbe, cha'p'ejl tejclum ya' ti
Licaonia, yic'ot pejtelel jini lum ti'
joytilel. 7Ya'i tsi' subuyob majlel jini
wen t'an.

Listra yic'ot Derbe

8Ya' buchul ti Listra an winic
mach ba wenic i yoc c'alal che' ba
tsi' yila pafiimil. Ma'anic ba' ora
tsa' mejli ti xambal. ®Jini winic
tsi' yubibe i t'an Pablo. Pablo tsi'
ch'ujch'uj q'uele. Tsi' fia'ta fiopol
i cha'an jini winic mi caj i c'oc'an.

10Wen c'am i t'an tsi' sube: Ch'ojyen.

Wa'i', che'en. Jini winic tsa' tijp'i.
Tsi' cha'le xambal. " Che' ba tsi'
q'ueleyob winicob x'ixicob chuqui
tsi' cha'le Pablo, c'am tsi' cha'leyob
t'an. Tsi' yalayob ti' t'an licaoniajob:
Tsa'ix jubiyob tilel diosob ti lac
tojlel che' bajche' winicob, che'ob.
12Tsi' pejcayob Bernabé ti Jupiter.
Tsi' pejcayob Pablo ti Mercurio,
come jifiach Pablo tsa' ba i subu
t'an. 13Jini motomaj ya' ti' yotlel
jini dios i c'aba' Jupiter am ba ti'
yochib tejclum, tsi' ch'ambeyob
tilel ti' ti' tejclum tat wacax
yic'ot i ch'ajlil i jol. Jini motomaj
yic'ot winicob x'ixicob yomob i
tsansabefiob i majtan Pablo yic'ot
Bernabé.

14 Jini ap6stolob, Bernabé yic'ot
Pablo, tsi' tsiliyob i pislel che' ba
tsi' yubiyob. Ti ajiiel tsa' iumiyob
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ba' motociiayob. Wen c'am tsi'
cha'leyob t'an. 5Tsi' yalayob:
Winicob, échucoch mi la' cha'len
che' bajche’ jini? Jofion lojon
winicon lojon ja'el che' bajche'etla.
Mic subefietla yom mi la' cay jini
lolom jach ba cha'an mi la' fiop
jini cuxul ba Dios tsa' ba i mele
panchan yic'ot pafiimil yic'ot
colem fiajb yic'ot pejtelel i bal.
16Ti yamba ora Dios tsi' yaq'ueyob
gentilob i melob bajche' jach yomob.
17Ma'anic tsi' caya i tsictesan i ba
ti wen ba i ye'tel. Tsi' yaq'ueyonla
ja'al tilem ba ti panchan yic'ot
c'ajbal cha'an mi lac fiaj'an. Tsi'
tijicfiesabeyonla lac pusic'al. Che'
tsi' yala Pablo yic'ot Bernabé.
18Ppero colel ma'anic tsa' mejli i
tic'ob jini winicob x'ixicob cha'an
ma'anic mi' tsansabefiob i majtan.
9Tsa' tiliyob judiojob ch'oyolo!
ba ti Antioquia yic'ot ti Iconio.
Tsi' xic'beyob winicob x'ixicob ti'
contra. Tsi' juluyob Pablo ti xajlel.
Tsi' tujc'ayob loq'uel ti tejclum
come tsi' lon fia'tayob chamenix.
20Che!' ba tsa' tiliyob xcant'afiob ti'
joytilel, tsa' ch'ojyi Pablo, tsa' ochi
ti tejclum. Ti yijc'alal tsa' majli
yic'ot Bernabé ti Derbe.

Tsa' cha' sujtiyob majlel ti
Antioquia ya' ti Siria
21Che' ba tsa'ix i subuyob

jini wen t'an ya' ti Derbe ba'
tsi' cantesayob cabal winicob
x'ixicob, tsa' cha' majliyob ti
Listra yic'ot ti Iconio yic'ot ti
Antioquia. 22Tsi' xuc'chocobeyob i
pusic'al xcant'afiob. Tsi' xic'beyob
cha'an mi' chan fiopob i t'an
Dios. Tsi' subeyob: Che' ba tsa'ix
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lac fiusa cabal wocol, mi caj la
cochel ti' yumantel Dios, che'ob.
23Tsi' wa'chocoyob ancianojob ti
jujump'ejl tejclum ba'an xfiopt'afiob.
Tsi' cha'leyob oracién yic'ot ch'ajb.
Tsi' yac'ayob ti' c¢'ab lac Yum jini tsa'
ba i fiopoyob.

24Tsa' fiumiyob majlel ti Pisidia,
tsa' c'otiyob ti Panfilia. 25Che' ba
tsa'ix i subuyob jini t'an ya' ti Perge,
tsa' jubiyob tilel ti Atalia. 26Ya'i
tsa' ochiyob ti barco cha'an mi'
cha' sujtelob ti Antioquia ba' tsa'
tejchi i ye'tel che' ti' cajibal. Come
ya' ti Antioquia jini hermanojob tsi'
wan c'ajtibeyob i yutslel i pusic'al
Dios cha'an jini e'tel tsa' ba ujti i
melob Pablo yic'ot Bernabé. 27 Che'
ba tsa' c'otiyob, tsi' tempayob i
ba xfiopt'afiob. Pablo tsi' subeyob
pejtelel chuqui tac wen fuc tsi'
cha'le Dios yic'otob, che' ba tsi'
jambeyob gentilob i ti' otot cha'an
mi' yochelob i fiop. 28Jal tsa'
ajniyob Pablo yic'ot Bernabé yic'ot
xcant'afiob ya'i.

Tsi' tempayob i ba ya' ti Jerusalén

1 Tsa' jubiyob tilel winicob
ch'oyolo' ba ti Judea. Tsa'

caji i cantesafiob jini hermanojob
ya' ti Antioquia. Tsi' subeyob:
Mi ma'anic mi la' ch'am tsep
pachalel che' bajche!' tsi' yala
Moisés, mach mejlic mi la' coltantel,
che'ob. 2Pablo yic'ot Bernabé tsa'
caji i calax pejcafiob i ba yic'ot
judiojob. Tsi' contrajiyob i ba ti
t'an. Jini cha'an jini hermanojob tsi'
wa'chocoyob Pablo yic'ot Bernabé
yic'ot cha'tiquil uxtiquil yafio' ba
cha'an mi' majlelob ti Jerusalén
cha'an mi' c'ajtibefiob i sujmlel tsep
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pachalel jini apéstolob yic'ot jini
ancianojob.

3Jini xfiopt'afiob tsa' majli i cayob
ti bij. Pablo yic'ot Bernabé tsa'
fiumiyob majlel ti Fenicia yic'ot ti
Samaria. Tsi' subuyob bajche' tsi'
sutq'uiyob i ba gentilob. Tsi' wen
fiuq'uesabeyob i pusic'al pejtelel
hermanojob. 4Che' c'otemobix
ti Jerusalén, tsa' pajyiyob ochel
ti' tojlel jini apéstolob yic'ot
ancianojob yic'ot jini xfiopt'afiob.
Tsi' subeyob pejtelel chuqui tac tsi'
cha'le Dios yic'otob. 5Lamital jini
xfiopt'afiob woli ba i jac'befiob i
t'an fariseojob tsa' ch'ojyiyob. Tsi'
yalayob: Wersa yom mi' ch'amob
tsep pachalel. Wersa yom mi'
subentelob cha'an mi' jac'befiob i
mandar Moisés, che'ob.

6Jini apdstolob yic'ot ancianojob
tsi' tempayob i ba cha'an mi'
wen fa'tafiob bajche' yom. 7Che'
ba tsa'ix i cha'leyob cabal t'an
tsa' ch'ojyi Pedro. Tsi' subeyob:
Hermanojob, la' wujil anix ora Dios
tsi' yajcayon cha'an mic subenob
gentilob jini wen t'an cha'an mi'
fiopob. 8Dios mu' ba i camben i
pusic'al winic tsi' payayob ti' yalobil
ti isujm che' ba tsi' yaq'ueyob
Ch'ujul ba Espiritu che' bajche' tsi'
yaq'ueyonla. ?Lajal tsi' q'ueleyob
che' bajche' tsi' q'ueleyonla. Tsi'
saq'uesabeyob i pusic'al che' ba
tsi' filopoyob. 1 ¢Chucoch che' jini,
woli la' wilaben i pusic'al Dios?
¢Chucoch mi la' waq'uefiob jini
xcant'afiob i cuch jini wocol tac ba?
Ma'anic tsa' mejli lac 1at' jofionla
mi lac fiojte'el. "1 Pero mi lac fiop
mi caj 1aj coltantel cha'an i yutslel i
pusic'al lac Yum Jesus. Che' ja'el mi
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caj i coltantelob jini gentilob. Che'
tsi' yala Pedro.

12Nach'al tsa' caleyob ti pejtelelob.
Tsi' yubibeyob i t'an Bernabé yic'ot
Pablo che' ba tsi' subeyob chuqui
tac fiuc tsi' mele Dios ti' c'ab come
tsi' pasa i yejtal tac i p'atalel yic'ot
babaq'uen tac ba ti' tojlel gentilob.
13Che' ba tsa' ujtiyob ti t'an, Jacobo
tsi' yala: Winicob hermanojob,
fich'tabefion c t'an. 14Simén tsa' ujti
i subefietla bajche' Dios tsa' caji i
pasbefiob gentilob i yutslel i pusic'al
che' ba tsi' yajca winicob x'ixicob
cha'an mi' tsictesan i fiuclel i c'aba’.
15Che' ja'el mi' yalob x'alt'afiob,
che' bajche' ts'ijbubil: 1“Ti wi'il mi
caj c cha' tilel, che'en Dios. Mi caj
¢ wa'chocon i yotot David tsa' ba
yajli. Mi caj ¢ cha' mel jini p'ulul ba
tsa' ba cale. Mi caj ¢ cha' wa'chocon
17cha'an mi' saclafiob lac Yum i
colojbal winicob yic'ot pejtelel
gentilob mu' ba i yubifiob j c'aba'.
18Che' woli' yal lac Yum tsa' ba i laj
ac'a ti cajfiel c'alal ti wajali.

19Jini cha'an mi cal mach
wenic mi' tic'lantelob gentilob
mu' ba i sutq'uifiob i ba cha'an mi'
flopob Dios. 20Cojach yom mi la'
ts'ijbubefiob ti jun cha'an mi' cayob
i c'ux chuqui tac aq'uebil dioste',
yic'ot chuqui tac milbil yic'ot i
ch'ich'el, cha'an mi' cayob i ts'i'lel
ja'el. 21Come c'alal ti wajali an ti
jujump'ejl tejclum jini mu' ba i subob
i t'an Moisés ti sinagoga ba' mi'
q'uejlel i jun Moisés ti jujump'ejl i
q'uifiilel c'aj o. Che' tsi' yala Jacobo.

Jini carta cha'an gentilob

22 Jini cha'an jini apdstolob
yic'ot ancianojob yic'ot pejtelel jini
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xfiopt'afiob mu' ba i tempafiob i
ba, tsi' fia'tayob uts'at mi' yajcafiob
winicob ti' tojlel hermanojob cha'an
mi' chocob majlel ti Antioquia
yic'ot Pablo yic'ot Bernabé. Tsi'
yajcayob Silas yic'ot Judas, jini

am ba i cha'chajplel i c'aba'
Barsabds, fiuc ba winicob ti' tojlel
hermanojob. 23Tsi' meleyob carta.
Tsi' yalayob: “Jofion lojon apdstolon
lojon quic'ot ancianojob quic'ot
hermanojob, wolic melbefietla jini
jun hermanojob, gentilet ba la ya'
ti Antioquia yic'ot ti Siria yic'ot

ti Cilicia. Cotafietla. 24 Tsa'ix cubi
lojon an winicob tsa' ba loq'uiyob
tic tojlel lojon tsa' ba i tic'layetla

ti' t'an. Tsi' socbeyetla la' pusic'al,
come tsi' yalayob wersa mi la'
ch'am tsep pachalel, wersa mi la'
jac' jini mandar. Mach che'iqui tsac
subeyob lojon. 25Jini cha'an che'
tempabilon lojon tsac fia'ta lojon
uts'at mic yajcan lojon winicob
cha'an mic chocob majlel ba' afietla
yic'ot Bernabé yic'ot Pablo mu'

ba j c'uxbin lojon. 261li winicob

tsi' yac'ayob i ba ba' babaq'uen mi'
chamelob cha'an ti' c'aba' lac Yum
Jesucristo. 27 Jini cha'an wolic choc
lojon majlel Judas yic'ot Silas ja'el
mu' ba caj i subefietla jini jach ba
t'an. 22 Come jonon lojon quic'ot
jini Ch'ujul ba Espiritu tsac fia'ta
lojon mach yomic mi caq'uefietla
la' cuch chuqui tac wocol ti' jac'ol.
Cojach jini yom: 2°Caya la' ¢'ux jini
tsansabil ba i majtan dioste' yic'ot i
ch'ich'el yic'ot jini milbil ba. Mach
mi la' cha'len ts'i'lel. Mi uts'at mi
la' cantan la' ba cha'an pejtelel
jini, uts'at mi la' mel. Ajfienla ti la'
wenlel”. Che'ach tsi' ts'ijbayob.
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30Che' jini tsi' chocoyob majlel ti
Antioquia. Che' ba tsi' tempayob i
ba jini xfiopt'afiob, jini apdstolob tsi'
yaq'ueyob jini jun. 3! Che' ba tsa' ujti
i q'uelob, tijiciia tsi' yubiyob come
tsa' fiuq'uesabentiyob i pusic'al.
32 Judas yic'ot Silas, x'alt'afiob
ja'el, tsi' iuq'uesabeyob i pusic'al
jini hermanojob ti cantesa. Tsi'
xuc'chocobeyob i pusic'al. 33Tsa'
jaleyob ya'i. Ti' wi'il jini hermanojob
fiach'alob i pusic'al tsi' chocoyob
sujtel ba'an i pi'alob tsa' ba i
yaq'ueyob i ye'tel. 34Silas tsi' fia'ta
uts'at mi' caytal ya'i. 35Pablo yic'ot
Bernabé tsa' caleyob ti Antioquia.

Tsi' chan cantesayob ti' t'an lac Yum.

Tsi' subeyob jini wen t'an. Cabal

winicob tsi' pi'leyob majlel ti subt'an.

Pablo yic'ot Bernabé mi' t'oxob i ba
36Che' fiumenix cha'p'ejl uxp'ejl

q'uin, Pablo tsi' sube Bernabé:
Conla c jula'tan la quermanojob ti
pejtelel tejclum ba' tsa' lac subeyob
i t'an lac Yum cha'an mi laj q'uel
bajche' yilalob, che'en. 37Bernabé
yom i pay majlel Juan, jini am
ba i cha'chajplel i c'aba' Marcos.
38Ppablo mach yomic i pay majlel
yic'otob, come Marcos tsi' cayayob
ya' ti Panfilia che' ma'anic tsa'
majli ti e'tel yic'otob. 3°Cha'chajp i

pensar. Jini cha'an tsi' t'oxoyob i ba.

Bernabé tsi' paya majlel Marcos ti
barco. Tsa' majli ti Chipre. 40Pablo
tsi' yajca Silas, tsi' paya majlel. Jini
hermanojob tsi' yac'ayob ti' c'ab lac
Yum cha'an mi' yajiielob ti' yutslel i
pusic'al lac Yum. 41Pablo tsa' fiumi
majlel ya' ti Siria yic'ot ti Cilicia.
Tsi' xuc'choco xfiopt'afiob baqui
jach tsi' tempayob i ba.
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Timoteo tsi' pi'le majlel
Pablo yic'ot Silas
1 Ti wi'il tsa' c'oti ti Derbe
yic'ot ti Listra. Awilan,
ya'an xcant'an i c'aba' Timoteo.
Judia i fa', hermanajach ti Cristo.
Griegojach i tat. 2Jini hermanojob
ti Listra yic'ot ti Iconio uts'at tsi'
tajayob ti t'an Timoteo. 3Pablo yom
i pay majlel Timoteo. Tsi' paya i
tsepben i pachalel come ti pejtelel
judiojob ya' ba afiob yujilob griego i
tat. #Che' ba tsa' fiumiyob ti tejclum
tac, tsi' subeyob cha'an mi' jac'ob
jini mandar tsa' ba i comol fia'tayob
jini apdstolob yic'ot ancianojob
afio' ba ti Jerusalén. 3Jini cha'an
tsa' p'atesantiyob ti' t'an Dios jini
xfopt'afiob tsa' ba i tempayob i ba.
Tsa' p'ojliyob ti jujump'ejl q'uin.

Pablo tsi' q'uele winic
ch'oyol ba ti Macedonia

6Tsa' fiumiyob majlel ti Frigia
yic'ot ti jini lum Galacia. Tic'bilob
cha'an Ch'ujul ba Espiritu ma'anic
tsi' subuyob t'an ya' ti Asia.
7Che' ba tsa' c'otiyob ti Misia tsi'
fiopoyob majlel ti Bitinia. Pero
jini i yEspiritu Jesus tsi' tiq'uiyob.
8Che!' ba tsa' iumiyob ti Misia
tsa' jubiyob majlel ti Troas. °Ti
ac'alel an chuqui tsi' q'uele Pablo.
Juntiquil winic ya' ti Macedonia tsa'
wal'le ti' tojel. Tsi' c'ajtibe ti wocol
t'an: La' ti Macedonia. Coltafion
lojon, che'en. 19Che' q'uelbilix i
cha'an Pablo, ti ora tsac chajpa
lojon ¢ ba cha'an mic majlel lojon
ti Macedonia, come tsac fia'ta lojon
isyjm tsi' payayon lojon Dios cha'an
mic subefiob lojon jini wen t'an.
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Lidia ya' ti Filipos

1 Jini cha'an tsa' ochiyon lojon
ti barco ti Troas. Toj tsa' majliyon
lojon c'alal ti Samotracia, ti yijc'alal
c'alal ti Nedpolis. 12 Ti wi'il tsa'
majliyon lojon ti Filipos, jini fiuc
ba tejclum ti' lumal Macedonia,
jump'ejl colonia cha'an Roma. Ya'
afion lojon waxacp'ejl q'uin ti
jini tejelum. 3 Ti' q'uiiiilel c'aj o
tsa' loq'uiyon lojon ti' ti' tejclum.
Tsajniyon lojon ti' ti' colem ja'
ba' i tilel mi' pejcafiob Dios. Tsa'
buchleyon lojon. Tsac pejca lojon
x'ixicob tsa' ba i tempayob i ba.
14ya'an x'ixic i ¢'aba' Lidia, mu' ba
i chon chaccojan ba pisil. Ch'oyol
ti tejclum i c'aba' Tiatira. Lidia tsi'
bac'fia Dios. Che' ba tsi' fiich'ta
Pablo, lac Yum tsi' jambe i pusic'al
cha'an mi' jac'ben i t'an. '5Che' ba
tsa' ujti i ch'am ja' yic'ot jini afio'
ba ti yotot, tsi' subeyon lojon: Conla
ti cotot mi tsa' la' q'uele xuc'ulon
quic'ot lac Yum. Jijlenla ya' ti cotot,
che'en. Tsi' wersa payayon lojon
ochel.

Pablo yic'ot Silas ti majquibal

16Ti yamba q'uin che' tsajniyon
lojon ba' mi' cha'lefiob oracién,
juntiquil xch'oc am ba i xibajlel
tsa' ba mejli i subefiob winicob
chuqui tac tal, tsi' tajayon lojon
ti bij. I yumob tsi' wen cha'leyob
ganar cha'an i ye'tel. 17 Jini xch'oc
tsi' tsajcayon lojon quic'ot Pablo.
Tsi' cha'le c'am ba t'an. Tsi' yala:
Jifiobach i winicob Dios am ba
ti chan. Mi' subefietob i bijlel la'
coltantel, che'en. 18Che'ach tsi'
cha'le t'an cabal q'uin. Pablo mach
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chan yomix i cuchben. Tsi' sutq'ui i
ba i pejcan. Tsi' sube i xibajlel: Mic
subefiet ti' c'aba' Jesucristo, loq'uen
ti' pusic'al, che'en. Ti jini jach ba
ora tsa' loq'ui.

19Che' ba tsi' fia'tayob i yumob
jini xch'oc mach chan mejlobix i
c'afiob ti ganar, tsi' chucuyob Pablo
yic'ot Silas. Tsi' chucuyob majlel
ba'an chofiofiibal ti' tojlel afio' ba i
ye'tel. 20Tsa' caji' jop'befiob i mul ti'
tojlel afio' ba i ye'tel. Tsi' yalayob:
Jini judiojob cabal mi' fiijcafiob
ti t'an jini chumulo' ba ti lac
tejclum. 2'Mi' subefiob yom mi lac
mel chuqui tac tic'bebilonla come
romanojonla. Tic'bil mi lac fiop
come mach che'ic yom mi lac mel,
che'ob. 22Jini winicob x'ixicob tsa'
caji i yotsafiob i ba ti' contra. Jini
afio' ba i ye'tel tsi' tsilbeyob i pislel
Pablo yic'ot Silas. Tsi' yac'ayob
mandar cha'an mi' jajts'elob ti
asiyal. 22Che' cabal tsi' jats'ayob, tsi'
yotsayob ti majquibal. Tsi' subeyob
xcantaya cha'an mi' wen cantafiob.
24Che' ba tsa' aq'uenti jini mandar
jini xcantaya tsi' yotsayob ya' ti
cojix ba i mal majquibal. Tsi'
fiet'beyob i yoc ti tocol ba te'.

Tsi' filopo lac Yum xcanta
carcel ya' ti Filipos

25Ti ojlil ac'alel woli' pejcanob
Dios Pablo yic'ot Silas. Woli'
c'ayifiob Dios. Jini xfiujp'elob
woli' yubifiob. 26Tj ora tsa' fiumi i
yujquel lum. I c'aclib jini majquibal
tsi' fiijca i ba. Ti ora tsa' Iu' jajmi i
ti' tac majquibal. Tsa' jijti i cajchil
pejtel jini xfiujp'elob. 27 Che' ba
tsa' cajni i wut jini xcantaya, tsi'
q'uele jajmenix i ti' tac majquibal.
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Tsi' bots'o i yespada cha'an mi'
tsansan i ba, come tsi' lon fia'ta
puts'emobix jini xiiujp'elob. 28 C'am
tsi' cha'le t'an Pablo. Tsi' sube:
Mach a tic'lan a ba. Umba'afion
lojon tic pejtelel lojon che'en. 29 Jini
xcAntaya tsi' c'ajti c'ajc. Tsa' ochi
ti mal. Tsiltsilfia ti baq'uen tsi'
fiocchoco i ba ti' tojel Pablo yic'ot
Silas. 30Tsi' payayob loq'uel. Tsi'
c'ajtibeyob: Winicob, échuqui yom
mic cha'len cha'an mij coltantel?
che'en. 31Pablo yic'ot Silas tsi'
subeyob: Nopo lac Yum Jesucristo.
Che' jini mi caj a coltantel, jatet
yic'ot jini afio' ba ti a wotot, che'ob.
32Tsi' subeyob i t'an lac Yum yic'ot
pejtelel afno' ba ti' yotot. 33Jini
xcantaya tsi' payayob ti jini jach
ba ora ti ac'alel. Tsi' pocbeyob
i lojwel tac. Tsi' bac' ch'ama ja'
yic'ot pejtelel jini afio' ba ti' yotot.
34Tsi' payayob ochel ti' yotot. Tsi'
we'sayob. Wen tijicfia i pusic'al
yic'ot pejtelel afio' ba ti' yotot come
tsi' fiopoyob Dios.

35Che' ba tsa' sac'a, jini afio' ba i
ye'tel tsi' chocoyob majlel wasilob
tsa' ba i subeyob xcantaya: Ac'a ti
colel jini winicob, che'ob. 36Jini
xcAantaya tsi' sube Pablo: Jini
afio' ba i ye'tel tsi' chocoyob tilel
mandar cha'an mi caq'uetla ti colel.
Loq'uenixla, che' jini. Cucuxla
ti' nach'tilel 1a' pusic'al, che'en.
37Pablo tsi' subeyob: Romanojon
lojon. Ti' wutob winicob x'ixicob
tsi' jats'ayon lojon che' maxto
melbilonic lojon. Tsi' chocoyon
lojon ochel ti majquibal. ¢éMu' ba
caj i chocon lojon loq'uel ti mucul
jach? Isujm mach che'ic yom. La'
tilicob i payon lojon loq'uel, che'en
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Pablo. 38 Jini wasilob tsa' cha'
majliyob ba'an afio' ba i ye'tel
cha'an mi' cha' subefiob. Jini afio'
ba i ye'tel tsi' cha'leyob baq'uen
che' ba tsi' yubiyob romanojob.
39Tsa' tiliyob ba'an Pablo yic'ot
Silas. Tsi' pejcayob ti wocol t'an.
Tsi' payayob loq'uel ti majquibal.
Tsi' subeyob cha'an mi' loq'uelob ti
jini tejclum. 49Che' loq'uemobix ti
majquibal tsi' jula'tayob Lidia. Che'
ba tsi' q'ueleyob jini hermanojob,
tsi' iuq'uesabeyob i pusic'al. Tsa'
loq'uiyob majlel.

Pablo yic'ot Silas ya' ti Tesalénica
Che' ba tsa' iumiyob ti

1 7 Anfipolis yic'ot ti Apolonia,
tsa' c'otiyob ti Tesalénica ya' ba'an
i sinagoga judiojob. 2Tsa' ochi
Pablo yic'otob che' bajche' i tilelach
che' ti' q'uiilel c'aj o. Uxp'ejl
q'uin tsi' tsictesabeyob i Ts'ijbujel
Dios. 3Tsiquil wersa mi' yubin
wocol jini Cristo. Wersa mi' tejchel
loq'uel ba'an chamefio' ba. Tsi'
yala: Jifiach Cristo, jini Jests mu'
ba ¢ subefietla, che'en. 4Lamital
tsi' fiopoyob. Tsi' tempayob i ba
yic'ot Pablo yic'ot Silas, che' ja'el
griegojob tsa' ba i ch'ujutesayob
Dios, yic'ot cabal x'ixicob tsa' ba
q'uejliyob ti fiuc.

5Tsaytsayiiayob i pusic'al jini
judiojob mach ba anic tsi' iopoyob.
Tsi' payayob cha'tiquil uxtiquil
jontolo' ba winicob. Tsi' tempayob
cabal winicob. Tsi' fiijjcayob ti cabal
t'an pejtelel afio' ba ti tejclum. Ti
ajfiel tsa' majliyob ti' yotot Jasén
cha'an mi' loc'safiob Pablo yic'ot
Silas ti' wut winicob x'ixicob. 8Che'
ma'anic tsi' tajayob tsi' chucuyob
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majlel Jasén yic'ot yafio' ba
hermanojob ba'an jini afio' ba i
ye'tel ti tejclum. C'am tsi' yalayob:
Jini winicob tsa' ba i socoyob
winicob x'ixicob ti pejtelel pafiimil,
wa' tsa' tiliyob ja'el. 7Jini Jasén tsi'
payayob ochel ti' yotot. Ti pejtelelob
woli' contrajifiob i t'an César come
mi' yalob an yamba rey, i c'aba’
Jests, che'ob. Che' tsi' jop'beyob i
mul. 8Che' ba tsi' yubiyob winicob
x'ixicob yic'ot afio' ba i ye'tel tsa'
cajiyob ti cabal t'an. ®Che' ba tsi'
ch'amayob multa ti' c'ab Jasén
yic'ot i pi'alob, tsi' coloyob.

Pablo yic'ot Silas ya' ti Berea
10Jini hermanojob tsi' bac'

chocoyob majlel Pablo yic'ot Silas
ti ac'alel c'alal ti Berea. Che' ba
tsa' c'otiyob ya'i, tsa' ochiyob ti'
sinagoga judiojob. M Jini afio' ba
ti Berea fiumen wefiob bajche!'
jini afio' ba ti Tesal6nica come ti
jump'ejl jach i pusic'al tsi' jac'ayob
jini t'an. Ti jujump'ejl q'uin tsi' wen
q'ueleyob i Ts'ijbujel Dios cha'an
mi' fa'tafiob mi isujm chuqui tsa'
subentiyob. 12Jini cha'an cabal
judiojob tsi' fiopoyob yic'ot cabal
griegojob, yic'ot x'ixicob tsa' ba
q'uejliyob ti fiuc. 13Che' ba tsi'
fia'tayob judiojob ya' ti Tesalénica
wolix i pujquel i t'an Dios ya'
ti Berea ja'el cha'an Pablo, ya'
tsa' majliyob ja'el. Tsi' fijjcayob
winicob x'ixicob ti' contra. 14Jini
hermanojob tsi' bac' chocoyob
majlel Pablo c'alal ti colem fiajb.
Silas yic'ot Timoteo tsa' caleyob
ya' ti Berea. 15Jini hermanojob
tsi' pi'leyob majlel Pablo c'alal ti
Atenas. Tsa' cha' juliyob i subefiob
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majlel Silas yic'ot Timoteo ti ora
ba'an Pablo.

Pablo ya' ti Atenas

16Che' ba tsi' pijtayob ya' ti
Atenas wen ch'ijiyem i pusic'al
Pablo, come tsi' q'uele but'ul jini
tejclum ti dioste'. 17 Jini cha'an
ya' ti sinagoga tsi' pejcayob i ba
Pablo yic'ot judiojob yic'ot gentilob
tsa' ba i ch'ujutesayob Dios. Ti
jujump'ejl q'uin tsi' pejcayob jini tsa'
ba ajniyob ti chofioiiibal. 18Ya'an
epicureojob yic'ot estoicojob mu' ba
i saclafiob i sujmlel tac pafiimil. Tsi'
pejcayob i ba yic'ot Pablo. Lamital
tsi' yalayob: To'ol t'an jach mi'
cha'len, che'ob. Lamital tsi' yalayob:
Woli' sub yamba dios yilal, che'ob.
Come Pablo tsi' subu Jests tsa' ba
cha' ch'ojyi ba'an chamefio' ba.
19Tsi' chucuyob. Tsi' payayob tilel ti
Aredpago*. Tsi' yalayob: Com cubin
lojon jini tsijib cantesa mu' ba a sub.
20Come jini woli ba a sub maxto
ubibilic ¢ cha'an lojon. Com c fia'tan
lojon i sujmlel jini t'an, che'ob.
21(Come ti pejtelel jini chumulo'
ba ti Atenas yic'ot jini tilemo' ba ti
yamba lum tsa' jach i fiusayob q'uin
ti t'an. Chuqui tac tsijib ubibil i
cha'afiob mi' cha' subob.)

22Che' ya' wa'al Pablo ti ojlil
Aredbpago, tsi' yala: Winicob wa'
ti Atenas mij q'uel cabal la' dios
mu' ba la' ch'ujutesan. 23Come che'
ba tsa' fiumiyon ba' tsaj q'uele i
yotlel tac diosob, tsac taja jump'ejl
pulantib ba' ts'ijbubil jini t'an: JINI
DIOS MACH BA CAMBILIC. Jini
cha'an mi caj c tsictesabefietla jini
Dios mach ba cambilic la' cha'an
mu' ba 1a' ch'ujutesan.
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24 Jini Dios tsa' ba i mele pafimil
yic'ot pejtelel i bal, jifiach i Yum
Panchan yic'ot Pafiimil. Ma'anic
mi' chumtal ti templo tac melbil
ba ti c'abal. 25Dios ma'anic mi'
taj i coltantel ti winicob, come
ma'anic chuqui anto yom i cha'an.
Mi' yaq'uenionla laj cuxtalel yic'ot
la quiq'uilel yic'ot pejtelel lac
chuba'an. 26Loq'uem jach ti juntiquil
winic Dios tsi' 1aj mele winicob
ti jujunchajp cha'an mi' pam
chumtalob ti pejtelel pafiimil. Tsi'
yaq'ueyob i yorajlel. Tsi' melbeyob i
cayajonlel i lumal. 27 Tsi' meleyonla
cha'an mi lac sajcan cha'an mi lac
taj ti isujm che' mi lac fiop, come
mach fiajtic an Dios ti lac tojlel ti
jujuntiquilonla. 28 Come tilem ti
Dios laj cuxtalel yic'ot lac p'atalel
ti xambal. Ti' p'atalel Dios afionla.
Che' bajche' tsi' yalayob ja'el jini
sts'ijbayajob la' cha'an: “Come
jofionla ja'el i p'olbalonla”, che'ob.

291 p'olbalonla. Jini cha'an mach
yomic mi la cal lajalach Dios bajche'
oro mi plata, mi xajlel mu' ba i
melob winicob ti' bajiiel pusic'al
i wenta i yejtal Dios. 39Dios tsi'
fiusabeyob i sajtemal winicob ti
yamba ora che' ma'afiobic i fia'tabal.
Wale mi' subefiob pejtelel winicob
x'ixicob baqui jach afiob cha'an mi'
cayob i mul. 31 Tsa'ix i wan fia'ta jini
q'uin che' mi caj i cha'len melofiel ti
toj. Tsa'ix i wa'choco jini winic mu'
ba caj i mel afio' ba ti pafiimil che'
bajche' tsi' tsictesabeyonla che' ba tsi'
teche ch'ojyel Jests ba'an chamefio'
ba cha'an mi lac fiop. Che' tsi' yala
Pablo.

32Che' ba tsi' yubiyob mi' cha'
ch'ojyelob chamefio' ba, lamital
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tsi' wajleyob. Yafio' ba tsi' yalayob:
Ti yanto ba ora mi caj cubin lojon
a t'an, che'ob. 33Jini cha'an tsa'
loq'ui majlel Pablo ti' tojlelob.
34Cha'tiquil uxtiquil tsi' tsajcayob
Pablo. Tsi' fiopoyob Dionisio ch'oyol
ba ti Arebpago, yic'ot x'ixic i c'aba'
Dé&maris yic'ot yafio' ba.
1 8 Ti yamba ora Pablo tsa'
loq'ui majlel ti Atenas. Tsa'

c'oti ti Corinto. 2Tsi' taja judio i
c'aba' Aquila, ch'oyol ba ti Ponto.
Maxto anic cabal ora i loq'uel ti
Italia yic'ot Priscila i yijiam, come
Claudio tsi' yac'a mandar cha'an mi'
loq'uelob pejtelel judiojob ti Roma.
Tsa' majli Pablo i cafiob. 3Cha'an
lajalob i ye'tel, tsa' chumle yic'otob.
Temel tsi' cha'leyob e'tel come
xmel pisil ba ototob. 4Pablo tsi'
cha'le t'an ti sinagoga ti jujump'ejl
i q'uiiiilel c'aj o. Tsi' cha'le wersa
cha'an mi' fiopob judiojob yic'ot
griegojob.

5Che' ba tsa' c'otiyob Silas yic'ot
Timoteo, loq'uemo' ba ti Macedonia,
Pablo woli' cha'len wersa subt'an
ti Corinto. Tsi' chan sube judiojob
Cristojach jini Jests. 8Jini judiojob
tsi' contrajiyob Pablo. Tsi' p'ajayob.
Jini cha'an tsi' tijca i pislel, tsi'
subeyob: Anix ti la' bajfiel wenta
la' cuxtalel. Mach c wentajetixla.
Mux ¢ majlel ba'an gentilob, che'en
Pablo. 7 Tsa' loq'ui ya'i. Tsa' ochi ti'
yotot juntiquil winic, i c'aba' Tito
Justo, tsa' ba i bac'na Dios. An i
yotot ti' t'ejl sinagoga. 8Crispo, i
yum sinagoga, tsi' fiopo lac Yum
yic'ot pejtelel afio' ba ti' yotot.
Cabal corintiojob che' ba tsi'

Pablo ya' ti Corinto
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yubibeyob i t'an Pablo tsi' fiopoyob.
Tsi' ch'amayob ja'.

9Lac Yum tsi' sube Pablo ti
ac'alel: Mach a cha'len baq'uen.
Chan cha'len t'an. Mach yomic ma'
fiajch'el. 1°Come afnon quic'otet.
Ma'anic majch mi mejlel i tic'lafiet,
come an cabal ¢ cha'afio' ba ti jini
tejclum, che'en. MYa'i tsa' jale ojlil i
cha'p'ejl jab. Tsi' cantesayob ti' t'an
Dios.

12Che' woli ti yumal Gali6n
ya' ti Acaya, jini judiojob tsi' tem
chucuyob Pablo. Tsi' payayob majlel
ba'an melobajal. 13 Tsi' yalayob: Jini
winic mi' bajfiel suben tejclumob
bajche' yom mi' ch'ujutesafiob Dios.
Mach che'ic bajche' ts'ijbubil ti
mandar mi' subefiob, che'ob.

14Che' yomix cajel ti t'an Pablo,
jini Galién tsi' sube judiojob: Mi
an i mul, mi an chuqui jontol tsi'
cha'le, wersa mic nich'tabenetla la'
t'an, judiojet ba la. 13Pero woliyetla
ti' a'leya cha'an to'o t'an jach yic'ot
cha'an i c'aba' tac winicob yic'ot
cha'an la' mandar. Jini cha'an
la' wentajach jatetla. Jofion mach
comic c cha'len melofiel cha'an
i t'an. Che' tsi' yala jini yumal.
16Tsi' chocoyob loq'uel ti melobajal.
17 Jini griegojob tsi' chucuyob
Séstenes, i yum sinagoga. Tsi'
jats'ayob ti' tojel melobajal. Galién
ma'anic chuqui tsi' yala.

Tsa' cha' sujti ti Antioquia Pablo
18Ya' to tsa' jale Pablo cabal q'uin.
Ti wi'il tsi' subeyob hermanojob
adiés. Ti barco tsa' majli ti Siria.
Priscila yic'ot Aquila tsi' pi'leyob
majlel. Ya' ti Cencrea, Pablo tsi'
laj loc'sa i jol come tsi' sube Dios

HECHOS 18

chuqui mi caj i wersa mel. 19Tsa'
c'oti ti Efeso ba' tsi' caya Priscila
yic'ot Aquila. I bajiiel tsa' ochi ti
sinagoga Pablo. Tsi' pejcayob i ba
Pablo yic'ot judiojob. 20Che' ba tsi'
c'ajtibeyob Pablo cha'an mi' jalijel
yic'otob, ma'anic tsi' jac'beyob.
21Che' ba tsi' cayayob i ba Pablo tsi'
yala: Wersa mic majlel ti Jerusalén
cha'an mic mel jini q'uin che' mi'
cajel. Mu' to c cha' tilel ba' afietla
mi che' yom Dios, che'en Pablo. Tsa'
loq'ui ti Efeso ti barco.

22Che' ba tsa' c'oti ti lum ya' ti
Cesarea, tsa' letsi majlel i yaq'uefiob
cortesia jini xfiopt'afiob mu' ba i
tempanob i ba ti Jerusalén. Ti wi'il
tsa' jubi majlel ti Antioquia. 23Che'
ba tsa' ts'ita' jale ya'i tsa' cha' majli.
Tsa' fiumi ti pejtelel lum ti Galacia
yic'ot ti Frigia. Tsi' xuc'choco
pejtelel jini xcant'afiob.

Apolos ya' ti Efeso yic'ot ti Corinto

24Tsa' c'oti ti Efeso juntiquil
judio, i c'aba' Apolos, ch'oyol ba
ti Alejandria. Wen yujil t'an. Wen
cafial i cha'an i Ts'ijbujel Dios.
25Cantesabilix Apolos ti' bijlel
lac Yum. Ch'ejl i pusic'al. Tsi'
cha'le t'an cha'an mi' fiopob lac
Yum. Anquese jini jach cambil i
cha'an jini ch'amja' tsa' ba i yac'a
Juan, tsi' cha'le cantesa. 26Ch'ejl
i pusic'al tsa' caji ti sub t'an ti
sinagoga. Che' ba tsi' yubiyob
Priscila yic'ot Aquila, tsi' payayob
cha'an mi' tsictesabefiob i bijlel
Dios ti toj. 27 Che' yomix majlel
Apolos ti Acaya, jini hermanojob tsi'
coltayob ti majlel. Tsi' ts'ijbubeyob
xcant'afiob cha'an mi' payob ochel.
Tsa' c'oti Apolos ya'i. Tsi' wen
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colta jini tsa' ba i fiopoyob cha'an
ti' yutslel i pusic'al Dios. 28 Tsi'
pasbeyob judiojob ti' Ts'ijbujel Dios
Cristojach jini Jests. Ti cabal i
p'atalel tsi' subu ti' wutob winicob
x'ixicob. Ma'anic tsa' mejli i jac'ob
jini judiojob.

Pablo ya' ti Efeso

1 Che' ya'to an Apolos ti
Corinto, Pablo tsa' numi

ba'an wits. Tsa' c'oti ti Efeso. Tsi'
taja cha'tiquil uxtiquil xcant'afiob
ya'i. 2Tsi' c'ajtibeyob: ¢Tsa' ba
aq'uentiyetla Ch'ujul ba Espiritu
che' ba tsa' 1a' fiopo? che'en.Tsi'
subeyob: Maxto anic tsa cubi lojon
mi an Ch'ujul ba Espiritu, che'ob.
3Pablo tsi' subeyob: (Chuqui ti
ch'amja' tsa' aq'uentiyetla? che'en.
Tsi' subeyob: Jini tsa' ba i yac'a
Juan, che'ob. 4Pablo tsi' subeyob:
Juan tsi' yaq'ueyob ch'amja' jini
tsa' ba i cayayob i mul. Tsi' subeyob
winicob x'ixicob cha'an mi' iopob
jini tal ba ti' pat, jifiach Jests jini
Cristo, che'en. 5Che' ba tsi' yubiyob
jini t'an, tsi' ch'amayob ja' ti' c'aba'
lac Yum Jests. 6Che' ba tsi' yac'a i
c'ab Pablo ti' jol winicob x'ixicob,
tsa' ochi jini Ch'ujul ba Espiritu ti'
pusic'al. Tsa' cajiyob ti yan tac ba
t'an. Tsi' cha'leyob alt'an. 7 Afiob
che' bajche' lajchantiquil winicob ti
pejtelel.

8Tsa' ochi Pablo ti sinagoga.
Ch'ejl i pusic'al, tsi' cha'le t'an
uxp'ejl uw. Tsi' pejcayob i ba.
Tsi' xic'beyob cha'an mi' fiopob
i sujmlel i yumantel Dios. ®Tsa'
tsats'a i pusic'al lamital winicob.
Ma'anic tsi' fopoyob. Tsi' p'ajayob i
bijlel Dios ti' tojlel winicob x'ixicob.
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Jini cha'an Pablo tsa' loq'ui ya' ba'
afiob. Tsi' paya majlel xcant'afiob
ja'el. Tsi' cantesayob ti jujump'ejl
q'uin ti escuela i cha'an Tiranno.
10Tsi' cha'le cantesa cha'p'ejl jab.
Jini cha'an tsi' yubibeyob i t'an lac
Yum Jesus pejtelel jini chumulo' ba
ti Asia, judiojob yic'ot griegojob.

" Dios tsi' c'ambe i c'ab Pablo
cha'an mi' pas wen fuc tac ba i
melbal. 12]Jini cha'an tsi' ch'amayob
majlel ba'an xc'amajelob jini
pafiuelo tac yic'ot welfiac'al tac tsa'
ba i tala Pablo. Tsa' lajmi i chamel
xc'amajelob. Tsa' loq'uiyob i xibajlel.
13Jini xAn pafiimil ba judiojob tsa'
ba i cha'leyob wujt tsi' lon fiopo
i c'amben i c'aba' lac Yum Jests
cha'an mi' chocob loq'uel xibajob.
Tsi' yalayob: Mic subefiet loq'uel ti'
c'aba' jini Jestis mu' ba i sub Pablo,
che'ob. 14Che' lajal tsi' meleyob
wuctiquil winicob, i yalobilob
juntiquil judio, i c'aba' Esceva. I
yum motomajob jini Esceva. 151
xibajlel jini winic tsi' jac'beyob: Mij
can Jests. Mij can Pablo ja'el. Pero
jatetla, ¢émajquiyetla? che'en. 16 Jini
winic am ba i xibajlel tsa' tijp'i i
chuc jini xwujtob. Tsi' fiolch'iyob ti
pejtelob. Tsa' majli i cha'an jini am
ba i xibajlel. Tsa' puts'iyob loq'uel ti
otot, pits'ilobix, lojwemobix.

17Tsa' caji i yubifiob pejtelel
judiojob yic'ot griegojob chumulo'
ba ti Efeso. Ti pejtelob tsi' cha'leyob
baq'uen. Tsa' fiuq'uesanti i c'aba’
lac Yum Jesus. 18Cabal tsa' ba i
fiopoyob tsa' tili i subob i mul.

Tsi' bajfiel tsictesayob i ba cha'an
chuqui tac tsi' cha'leyob. 1°®Cabal
tsa' ba i cha'leyob wujt tsi'
tempayob i jun. Tsi' puluyob ti' wut
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winicob x'ixicob. Tsi' tsicbeyob i
tojol, lujump'ejl i yuxc'al mil sasac
taq'uin. 20Jini cha'an cabal tsa'
fiojpi i t'an Dios. Tsa' wen tsictiyi i
p'atalel.

21Che' ba tsa' ujti pejtelel jini,
Pablo tsi' fia'ta ti Espiritu yom
fiumel ti Macedonia yic'ot ti Acaya
cha'an mi' majlel ti Jerusalén. Tsi'
yala: Wersa yom mic majlel ti Roma

ja'el che' ba iumefonix ti Jerusalén,

che'en. 22Jini cha'an tsi' choco
majlel ti Macedonia cha'tiquil tsa'
ba i coltayob ti' ye'tel, jifiobach
Timoteo yic'ot Erasto. I bajiiel tsa'
jale ts'ita ya' ti Asia.

Tsi' cha'leyob cabal t'an ya' ti Efeso

23 Jini efesojob tsa' cajiyob ti cabal
t'an cha'an i bijlel Dios. 24Come
an juntiquil xten plata, i c'aba’
Demetrio, tsa' ba i melbe ti sasac
taq'uin i yotot tac jini dios i c'aba'
Diana. Cabal tsi' cha'leyob ganar i
yaj e'telob. 25Demetrio tsi' tempa
jini x'e'telob yic'ot yafio' ba lajal
ba i ye'tel. Tsi' subeyob: Winicob,
la" wujil cabal mi lac cha'len
ganar cha'an la que'tel. 26La' wujil
chuqui woli' mel Pablo, come tsa'ix
la' q'uele. Tsa'ix la' wubibe i t'an.
Tsa'ix i xic'beyob cabal winicob
x'ixicob cha'an mi' cayob Diana,
mach wa'ic jach ti Efeso, pero colel
i fiumel ti pejtelel Asia ja'el. Mi'
yal mach diosic jini melbil tac ba
ti ¢'abal. 27 Jini cha'an babaq'uen
mi' jilel la que'tel yic'ot i yotlel
jini x'ixic dios, Diana, jini fiuc ba.
Babaq'uen mi' jisantel i fiuclel jini
dios mu' ba i ch'ujutesafiob pejtelel
afio' ba ti Asia yic'ot ti pejtelel
pafiimil, che'en.

HECHOS 19

28Che!' ba tsa'ix i yubiyob jini t'an
cabal tsa' mich'ayob. Tsi' cha'leyob
c'am ba t'an. Tsi' yalayob: iNuc
lac dios Diana wa' ti Efeso! che'ob.
29Wen ju'uciiayob ti pejtelel tejelum.
Ti ajiiel tsi' tempayob i ba ti parque,
chuculobix i cha'an Gayo yic'ot
Aristarco ch'oyolo' ba ti Macedonia,
i pi'alob Pablo ti xambal. 39Pablo
yom ochel ba' afiob pero
jini xcant'afiob tsi' tiq'uiyob.
31Cha'tiquil uxtiquil winicob afo'
ba i ye'tel ti Asia, i cafiayo' ba
Pablo, tsi' chocbeyob majlel winicob
cha'an mi' subefiob ti wocol t'an
mach yomic mi' yochel ti parque.

32 Jelchojc jax i t'an jini tempabilo’
ba ti parque. Ju'uc'fiayob jax ti t'an.
Cabalob mach yujilobic chucoch

tsi' tempayob i ba. 33Jini judiojob
tsi' payayob loq'uel Alejandro ba'
p'ululob winicob x'ixicob cha'an mi'
pejcafiob. Alejandro tsi' pasbeyob

i c'ab cha'an mi' fiajch'elob, come
yom i yaq'uefiob i ch'amben isujm.
34Che' yujilobix judiojach jini
Alejandro, cha'p'ejl ora tsi' chan
cha'leyob c'am ba t'an ti pejtelelob.
C'am tsi' yalayob: iNuc lac dios
Diana wa' ti Efeso! che'ob.

35 Jini sts'ijbaya cha'an tejclum
tsi' fiach'tesayob. Tsi' subeyob:
Winicob, ¢baqui an juntiquil winic
mach ba yujilic mi ti pejtelel lac
tejclum Efeso mi' cantabentel i
yotlel jini x'ixic dios Diana yic'ot i
yejtal tsa' ba i choco jubel Jupiter?
36 Actan, che' jini, ma'anic majch
mi mejlel i contrajin jini t'an. Jini
cha'an yom mi la' fiajch'el. Yom mi
la' ch'amben isujm chuqui yom mi
la' mel. 37Come jini winicob tsa' ba
la' paya tilel ma'anic mi' xujch'ifiob
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jini templo. Ma'anic mi' p'ajob la'
dios. 38La' tilicob Demetrio yic'ot

i pi'alob ti e'tel mi an chuqui yom

i yalob ti' contra juntiquil winic.
An melobajal, an xmelofielob. La' i
melob i ba cha'an i mul. 3¥Mi anto
chuqui woli la' fia'tan, jini afio' ba
i ye'tel mi mejlel i yubifiob che' mi'
tempaifiob i ba. 49Come babaq'uen
mi' caj ti sujbel lac mul cha'an jini
leto tsa' ba ujti sajmal. Ma'anic mi
mejlel lac sub chucoch tsa' tejchi
jini ju'uciia ba t'an, che'en. 4!Che'
ba tsa' yjti ti t'an, tsi' subeyob sujtel
jini tempabilo' ba.

Tsa' majli Pablo ti
Macedonia yic'ot Grecia

2 Che' ba tsa'ix lajmi jini

ju'uciia ba t'an, Pablo tsi'
paya tilel xcant'afiob. Tsi' xic'beyob
ti jini wen t'an. Tsi' lajlaj jats'beyob
i pat. Tsi' subeyob i ba adiés. Pablo
tsa' loq'ui cha'an mi' majlel ti
Macedonia. 2Che' ba woli' fiumel
maijlel ti' bijlel Grecia tsi' wen
xic'beyob ti jini wen t'an. Tsa' c'oti
ti Grecia. 3Ya'i tsa' jale uxp'ejl uw.
Che' ba yomix majlel ti Siria ti
barco, woli' chijtafiob judiojob. Tsa'
caji i na'tan uts'at mi' cha' iumel
ti Macedonia. 4Tsi' pi'leyob majlel
c'alal ti Asia jini Sépater ch'oyol
ba ti Berea, yic'ot Aristarco yic'ot
Segundo ch'oyol ba ti Tesalénica,
yic'ot Gayo ch'oyol ba ti Derbe,
yic'ot Timoteo, yic'ot Tiquico, yic'ot
Tr6fimo ch'oyolo' ba ti Asia. 5Jifiob
tsa' laxan majliyob i pijtafion
lojon ti Troas. 8Che' ba tsa' fiumi i
q'uifiilel caxlan waj mach ba anic
i levadurajlel, tsa' ochiyon lojon ti
barco ya' ti Filipos. Jo'p'ejl q'uin
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tsac xafla lojon majlel. Ya' ti Troas
tsac cha' taja lojon c ba. Ya'i tsa'
jaleyon lojon wucp'ejl q'uin.

Pablo tsi' jula'tayob ya' ti Troas

7Ti haxan ba q'uin ti semana che'
ba tsi' tempayob i ba xcant'afiob
cha'an mi' xet'ob waj, Pablo tsi'
cantesayob. Come yomix majlel
ti yijc'alal, tsa' jale ti t'an c'alal ti
ojlil ac'alel. 8Ya'an cabal ldmpara ti'
mal otot ti cha' lajmlel otot ba' tsi'
tempayob i ba. Juntiquil ch'iton, i
c'aba' Eutico, buchul ti q'uelofiibal,
woli ti wen wayel. Tsa' fiucle ti
wayel come jal woli ti cantesa
Pablo. Tsa' yajli ti lum. Chamenix
tsi' lotoyob. 19Pablo tsa' jubi majlel.
Tsa' bac' c'oti i mec'. Tsi' yala: Mach
la' mel la' pusic'al. Cuxul to, che'en.
" Che' ba tsa'ix cha' letsi Pablo, tsi'
xet'eyob waj, tsi' c'uxuyob. Jalto
tsi' cha'le t'an c'alal tsa' sac'a.
Tsa' majli. '2Cuxul tsi' payayob
majlel jini ch'iton. Jini cha'an tsa'
fiuq'uesabentiyob i pusic'al jini
hermanojob.

Pablo tsi' pejca ancianojob
loq'uemo' ba ti Efeso ti Mileto

13Tsa' ochiyon lojon ti barco. Tsa'
majliyon lojon ti Asén ba' com
lojon ¢ pay ochel Pablo, che' bajche'
tsi' subeyon lojon. Come ti' yoc
tsa' majli che' bajche' tsi' fia'ta.
14Che' ba tsi' tajayon lojon ti Asén,
tsac paya lojon ochel ti barco. Tsa'
c'otiyon lojon ti Mitilene. 3 Tsa' cha!
majliyon lojon ti barco. Ti yijc'alal
tsa' c'otiyon lojon ti' tojel Quio. Ti'
cha'p'ejlel q'uin tsa' c'otiyon lojon
ti Samos. Tsac fiusa lojon ac'alel
ti Trogilio. Ti' yuxp'ejlel q'uin tsa'
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c'otiyon lojon ti Mileto. 1Pablo
mach yomic majlel ti Efeso, come
mach yomic jalijel ya' ti Asia.
Woli' se'fiun i ba, come yom c'otel
ti Jerusalén cha'an i q'uiiilel
Pentecostés mi muc'ach i mejlel.
17Che' anto ti Mileto, Pablo tsi'
choco majlel winicob ti Efeso. Tsi'
paya tilel jini ancianojob afio' ba
i ye'tel ti' tojlel xfiopt'afiob ya' ti
Efeso. 18Che' ba tsa' ¢'otiyob, Pablo
tsi' subeyob: La' wujil bajche' afion
la' wic'ot ti pejtelel ora c'alal ti
flaxan ba q'uin che' ba tsa' ochiyon
ti Asia. 19Tsac mele c ba ti pec' che'
ba tsac melbe i ye'tel lac Yum. Tsi'
tajayon cabal wocol. Tsac cha'le
uq'uel cha'an judiojob tsa' ba i
chijtayofiob. 20Ma'anic tsac bac'iia
¢ subefietla jini am ba i c'ajiiibal
la' cha'an. Tsaj cantesayetla ti' wut
winicob x'ixicob yic'ot ti jujump'ejl
la' wotot. 21 Tsa'ix ¢ subeyob
judiojob yic'ot gentilob cha'an mi'
cayob i mul cha'an mi' fiopob Dios.
Tsac subeyob cha'an mi' fiopob lac
Yum Jesucristo.

22 Awilan, samiyonix ti Jerusalén
come paybilonix majlel cha'an jini
Espiritu. Mach cujilic chuqui mi
caj ¢ tumbentel ya'i. 28Pero jini
Ch'ujul ba Espiritu mi' subefion ti
jujump'ejl tejclum, mi caj i tajon
wocol. Mi caj cochel ti majquibal.
24Ma'anic mij q'uel j cuxtalel
ti fluc. Anquese mi cajq'uel ti
chamel, tijicfia c pusic'al mi uts'at
mic ts'actesan que'tel tsa' ba
aq'uentiyon ti lac Yum Jesis cha'an
mic sub jini wen t'an cha'an i
yutslel i pusic'al Dios.

25 Awilan, tsa'ix ¢ subu i yumantel
Dios ti la' tojlel. Wale cujil ma'anix

HECHOS 20

mi caj la' chan q'uel ¢ wut. 26Jini
cha'an mic subefietla ti jini jach
ba ora, mach chan c wentajix la'
cuxtalel ti la' pejtelel. 27 Ma'anic
tsac cha'le baq'uen, pero ts'acal
tsac subeyetla i t'an Dios. 2Chaca
q'uele 1a' ba che' jini. Cantanla
pejtelel jini tilame', come jini
Ch'ujul ba Espiritu tsi' yaq'ueyetla
la' we'tel ti xcantaya cha'an
mi la' we'san jini xfiopt'afiob i
cha'afio' ba Dios tsa' ba i mafia
ti' bajiel ch'ich'el. 2° Come cujil
che' majlemonix mi caj i yochelob
ti la' tojlel jontol ba bate'el ts'i'.
Ma'anic mi caj i p'untan tifiame'.
30Mi caj i wa'talob winicob ti la'
tojlel mu' ba i yalob sojquem ba
t'an cha'an mi' payob xcant'afiob
cha'an mi' tsajcafiob. 3! Yom yaxal
la' wo che' jini. Na'tanla, uxp'ejl
jab ma'anic tsaj caya c xic'befietla
ti jujuntiquiletla ti q'uifiil yic'ot ti
ac'alel. Tsac cha'le uq'uel.

32Wale, hermanojob, mi caq'uetla
ti' c'ab Dios yic'ot ti' wenta jini t'an
mu' ba i tsictesan i yutslel i pusic'al.
An i p'atalel jini t'an cha'an mi'
xuc'chocon la' pusic'al, cha'an mi
la' waq'uentel chuqui tac la' tem
cha'an jach la' wic'ot pejtelel jini
saq'uesabilo' ba. 33Ma'anic tsac
mulabeyetla chuqui an la' cha'an,
mi plata, mi oro, mi pisil. 34La'
wujil, tsac cha'le e'tel tij c'ab cha'an
i bal ¢ fiac'. Tsac we'sa c pi'alob ja'el
ano' ba quic'ot. 35Ti pejtelel tsa' ba
¢ mele tsac pasbeyetla bajche' yom
mi lac cha'len e'tel cha'an mi laj
coltan jini mach ba p'atalobic. Yom
mi la' fa'tan i t'an lac Yum Jests
tsa' ba i yala: “Numen tijicfia jini
mu' ba i yac' majtafial bajche' jini
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mu' ba i ch'am i majtan”. Che' tsi'
yala Pablo.

36Che' ba tsa' ujti ti jini t'an
tsa' fiocle. Pablo tsi' como pejca
Dios yic'otob. 37Ti pejtelelob
tsi' cha'leyob cabal uq'uel. Tsi'
meq'ueyob Pablo. Tsi' ts'ujts'uyob.
38Wen ch'ijiyem tsi' yubiyob cha'an
tsi' subeyob ma'anix mi caj i chan
q'uelbefiob i wut. Tsi' pi'leyob
majlel c'alal ti barco.

Tsa' majli ti Jerusalén Pablo
2 Che' ba tsaj cayayob lojon
tsa' ochiyon lojon ti barco.
Toj tsa' majliyon lojon ti Cos, ti
yijc'alal c'alal ti Rodas, ti wi'il
c'alal ti Patara. 2Ya' tsac taja lojon
barco woli ba i majlel ti Fenicia.
Tsa' ochiyon lojon. Tsa' majliyon
lojon. 3Che' ba tsaj q'uele lojon
Chipre, tsaj caya lojon tic ts'ej. Tsa'
fiumiyon lojon majlel c'alal ti Siria.
Tsa' c'otiyon lojon ti Tiro, come ya'
yom i cay i cuch jini barco. 4Che'
ba tsac taja lojon xcant'afiob tsa'
jaleyon lojon ya'i wucp'ejl q'uin. Tsi'
subeyob Pablo ti jini Espiritu mach
yomic mi' letsel majlel ti Jerusalén.
5Che' iumenix jump'ejl semana
tsa' majliyon lojon. Ti pejtelelob tsi'
pi'leyon lojon majlel yic'ot x'ixicob
yic'ot i yalobilob, c'alal che' ba tsa'
loq'uiyon lojon ti tejclum. Ya' ti' ti'
ja' tsa' cajiyon lojon ti fioctal, tsac
pejca lojon Dios. 6Che' ba tsa'ix j
cayA lojon c ba, tsa' ochiyon lojon ti
barco. Jini xcant'afiob tsa' sujtiyob
ti' yotot.
7Che' loq'uemonix lojon ti Tiro
ti barco, tsa' c'otiyon lojon ti
Tolemaida. Ya'i tsa caq'ue lojon
cortesia hermanojob. Tsa' jaleyon
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lojon jump'ejl q'uin yic'otob. 8Ti
yijc'alal che' ba tsa' majliyon lojon,
tsa' c'otiyon lojon ti Cesarea. Ya' tsa'
ochiyon lojon ti' yotot Felipe, jini
subt'an, jini tsa' ba aq'uenti i ye'tel
yic'ot jini wactiquil. Tsa' jijliyon
lojon quic'ot. °An chantiquil i
yixic'al mach ba anic i fioxi'al. Tsi'
cha'leyob alt'an.

10Che' ba tsa' jaleyon lojon ya'i
cha'p'ejl uxp'ejl q'uin, tsa' jubi
tilel juntiquil x'alt'an loq'uem ba ti
Judea, i c'aba' Agabo. 1" Che' ba tsa'
c'oti ba' afion lojon, tsi' ch'ambe i
cajchifiac' Pablo. Tsi' bajfiel cacha
i yocic'ab. Tsi' subu: Jini Ch'ujul
ba Espiritu mi' yal: “Che'i mi caj i
cachob i yum jini cajchifiac'al jini
judiojob afio' ba ti Jerusalén. Mi
caj i yac'ob ti' c'ab gentilob”. Che'
mi' yal Ch'ujul ba Espiritu, che'en
Agabo.

12Che' ba tsa'ix cubi lojon jini
t'an, jofion lojon quic'ot jini ya'
ba afiob tsac sube lojon Pablo
ti wocol t'an cha'an ma'anic mi'
letsel majlel ti Jerusalén. '3 Pablo
tsi' subeyon lojon: ¢Chucoch mi
la' cha'len uq'uel? ¢Chucoch mi la'
waq'uefion i ch'ijiyemlel ¢ pusic'al?
Jofion chajpabilon, mach cojic jach
cha'an mij cajchel, pero cha'an mic
chamel ja'el ti Jerusalén cha'an ti'
c'aba' lac Yum Jests, che'en. 4Che’
ba ma'anic tsi' jac'beyon lojon c
t'an, tsaj caya lojon c suben. Tsac
sube lojon: La' mejlic chuqui yom
lac Yum, cho'on lojon. 15Ti wi'il
tsac chajpa lojon c chuba'an. Tsa'
letsiyon lojon majlel ti Jerusalén.
16 Cha'tiquil uxtiquil xcant'afiob
ch'oyolo' ba ti Cesarea tsi' pi'leyon
lojon majlel. Tsi' payayon lojon

El Nuevo Testamento en el ch'ol de Tumbala © La Liga Biblica 1960, 1977, 2010



235

majlel ti' yotot juntiquil xcant'an i
c'aba' Mnasén, ch'oyol ba ti Chipre.
Jini Mnasé6n wajalix tsi' fiopo. Ya'
tsa' jijliyon lojon quic'ot.

Pablo tsi' julata Jacobo

17Che' ba tsa' c'otiyon lojon ti
Jerusalén, tijicfiayob i pusic'al
jini hermanojob, tsi' payayon
lojon ochel. 18Ti yijc'alal tsa' ochi
Pablo quic'ot lojon ba'an Jacobo.
Tsi' tempayob i ba pejtelel jini
ancianojob. ®Che' ba tsi' yaq'ueyob
i ba cortesia, Pablo quepecia tsa'
caji i subefiob pejtelel chuqui tac tsi'
cha'le Dios ti' tojlel gentilob ya' ba'
tsi' cha'le subt'an.

20Che!' ba tsi' yubiyob, tsi'
subuyob i fiuclel Dios. Jini
ancianojob tsi' subeyob Pablo:
Hermano, tsa'ix a wubi jayp'ejl mil
judiojob tsi' fiopoyob. Ti pejtelelob
wen baxob cha'an jini mandar.
21Tsa'ix lon subentiyob jini wa' ba
afiob, wola' cantesan judiojob ya'
ti' tojlel gentilob cha'an mi' cayob
i mandar Moisés. Wola' sub mach
yomic mi' tsepbefiob i pachalel
i yalobilob, yic'ot mach yomic
mi' cha'lenob che' bajche' i tilel
judiojob. 22Jini cha'an, échuqui
yom mi lac cha'len? Mi caj i
yubifiob tsa'ix tiliyet. Isujm, mi
caj i tempafiob i ba cabal winicob
x'ixicob. 23Jini cha'an, mele chuqui
mic subefiet lojon. Wa' afiob
chantiquil winicob tsa' ba i subeyob
Dios chuqui mi caj i wersa melob.
24payayob majlel. Saq'uesan a ba
yic'otob. Tojbefiob chuqui yom
cha'an mi' set'bentelob i jol. Che'i
mi caj i fa'tafiob ti pejtelelob mach
isujmic jini tsa' ba subentiyob,
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come mach che'ic wola' mel. Mi caj
i fia'tafiob jatet ja'el wolix a jac' jini
mandar. 25Jixcu jini gentilob tsa'
ba i fiopoyob, tsa'ix ¢ ts'ijbubeyob
lojon chuqui tsac fia'ta lojon. Tsac
subeyob lojon cha'an mi' cayob

i c'ux jini tsansabil ba i majtan
dioste' yic'ot i ch'ich'el yic'ot milbil
tac ba. Tsac sube lojon cha'an
ma'anic mi' cha'lefiob ts'i'lel. Che'
tsi' subeyob Pablo jini ancianojob.
26pablo tsi' payayob jini winicob. Ti
yijc'alal tsi' saq'uesa i ba yic'otob.
Tsa' ochi ti Templo cha'an mi'
subefiob baqui ba q'uin mi caj i
yujtel i saq'uesafiob i ba, yic'ot
baqui ba q'uin mi caj i yaq'uentel

i majtan Dios am ba ti' wenta ti
jujuntiquil.

Tsi' chucuyob Pablo ti Templo

27Che' yomix ts'actiyel jini
wucp'ejl q'uin, cha'tiquil uxtiquil
judiojob ch'oyolo' ba ti Asia tsi'
q'ueleyob Pablo ti Templo. Tsi'
fiijcayob winicob cha'an mi' chucob
Pablo. 28Jini winicob c'am tsi'
yalayob: Winicob israelob la'la ti
coltaya. Umba'an jini winic mu'
ba i cha'len cantesa ti' contra i
cha'afio' ba Dios yic'ot ti' contra jini
mandar yic'ot ti' contra jini Templo.
Che'ach woli' pam cantesan winicob
x'ixicob. Mach cojic jach jini, pero
tsa'ix i paya ochel griegojob ja'el
ti' mal Templo. Tsa'ix i bibesa jini
Ch'ujul ba Ajiiibal, che'ob. 22Come
tsi' lon fia'tayob tsa'ix i paya ochel ti'
mal Templo juntiquil winic ch'oyol
ba ti Efeso, i c'aba' Tré6fimo, come
anix ora tsi' q'ueleyob yic'ot Pablo.

30Jini cha'an tsa' tejchiyob ti
a'leya pejtelel winicob afio' ba ti
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jini tejclum. Ti ajfiel tsi' tempayob
i ba. Tsi' chucuyob Pablo. Tsi'
tujc'ayob loq'uel ti Templo. Ti ora
tsa' fiujp'i i ti' Templo. 31Che' ba
woli' fiopob i tsansan Pablo, tsa'
subenti jini am ba fiuc ba i ye'tel ti'
tojlel jump'ejl mil soldadojob cha'an
woliyob ti leto pejtelel winicob ti
Jerusalén. 32Jini am ba i ye'tel tsi'
paya maijlel soldadojob yic'ot i yaj
capitafiob. Ti ajfiel tsa' majliyob ba'
afiob. Jini winicob tsi' cayayob i jats'
Pablo che' ba tsi' q'ueleyob jini am
ba fiuc ba i ye'tel yic'ot soldadojob.
33Tsa' c'oti jini am ba fuc ba i
ye'tel. Tsi' chucu Pablo. Tsi' yac'a
mandar cha'an mi' cajchel ti
cha't'uyjm cadena. Tsi' c'ajtibe i
c'aba' yic'ot chuqui tsi' cha'le. 34Ti
pejtelelob woliyob ti c'am ba t'an.
Jelchojc jax chuqui tsi' yalayob.
Ma'anic tsa' mejli i ch'amben isujm
chuqui tsa' ujti come ju'ucfiayob ti
cabal t'an. Jini cha'an tsi' yaq'ueyob
mandar cha'an mi' payob majlel
Pablo ti' yotot soldadojob. 35Che'
ba tsa' c'otiyob ba' quejpactic ts'ajc,
jini soldadojob tsi' ch'uyuyob majlel
Pablo, come wen mich'ob winicob.
36Woli' tsajcafiob majlel. C'am tsi'
yalayob: Tsansanla, che'ob.

Pablo tsi' pejca winicob x'ixicob
(Hch. 9.1-19; 26.12-18)

37Che' ba tsa' caji i payob ochel
Pablo ti' yotot soldadojob, Pablo
tsi' sube jini fiuc ba i ye'tel:éMejl
ba c pejcafiet? che'en. Jini fiuc ba
i ye'tel tsi' sube: (A cafia ba i t'an
griegojob? 38 {Mach ba jatetic jini
egipto tsa' ba i teche leto ti' contra
gobierno maxto jali? ¢éMach ba
jatetic tsa' paya majlel ti jochol ba
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lum lujumbajc' stsansajob? che'en.
39Ppablo tsi' sube: Mach jofionic.
Mero judiojon. Ch'oyolon ti Tarso
ya' ti Cilicia. Ya' chucbil j c'aba’
ti fiuc ba tejclum. Awocolic, 1a' ¢
pejcan jini winicob, che'en. 49Che'
ba tsi' yac'a i t'an, che' wa'alix
Pablo ba' quejpactic, tsi' pasbeyob
i c'ab jini winicob. Che' ba tsa' wen
fiajch'iyob, Pablo tsa' caji i pejcafiob
ti' t'an hebreojob.
2 Pablo tsi' yala: Winicob ¢
pi'alob, fich'tanla chuqui
mic subefietla wale, che'en. 2Che'
ba tsi' yubiyob woli' pejcafiob ti'
t'an hebreojob, tsa' wen fiajch'iyob.
3Pablo tsi' subeyob: Isujm judiojon.
Tsa quila pafiimil ti Tarso ya' ti
Cilicia. Wa' tsa' coliyon ilayi ti
ili tejclum. Cantesabilon i cha'an
Gamaliel. Tsa' cantesantiyon ti'
sujmlel jini mandar che' bajche' tsi'
fiopoyob lac fiojte'el. Wen baxon
cha'an Dios che' bajche'etla ti
la' pejtelel wale. 4Tsac tic'la jini
afio' ba ti' bijlel Dios. Tsa caca'yob
ti chamel. Tsac chucu winicob
yic'ot x'ixicob. Tsa cotsayob ti
majquibal. 3Jini fiuc ba motomaj
ja'el yic'ot pejtelel xfioxob afio'
ba i ye'tel yujilob isujm c t'an,
come tsi' yaq'ueyoiiob jun cha'an
mic pasbefiob lac pi'alob. Ya' tsa'
majliyon ti Damasco cha'an mic
chuc jini ya' ba afiob cha'an cachal
mic payob tilel ti Jerusalén cha'an
mi' tojob i mul.

Pablo tsi' subu bajche' tsa' coltanti
(Hch. 9.1-19; 26.12-18)
6Che' ba woliyon ti xambal majlel,
che' 1ac'alix afion ti Damasco
ti xinq'uifiil, tsa' bac' tsictiyi
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tic joytilel i c'ac'al c'ajc ch'oyol
ba ti panchan. 7 Tsa' yajliyon ti
lum. Tsa cubi t'an. Tsi' subeyon:
“.Saulo, Saulo, cucoch wola'
tic'lafion?” che'en. 8Tsac jac'a: “C
Yum, ¢majquiyet?” cho'on. Tsi'
subeyon: “Jofion Jestison ch'oyolon
ba ti Nazaret. Woli a tic'lafion”,
che'en. 9Jini afio' ba quic'ot, ti
isyjm tsi' q'ueleyob i c'ac'al c'ajc.
Tsi' cha'leyob baq'uen. Ma'anic
tsi' yubibeyob chuqui woli' yal jini
tsa' ba i pejcayon. 19Tsac sube:
“{Chuqui yom mic cha'len ¢ Yum?”
cho'on. Lac Yum tsi' subeyon:
“Ch'ojyen. Cucu ti Damasco. Ya'i
mi caj a subentel pejtelel chuqui
wan fia'tabil ¢ cha'an mu' ba caj a
mel”, che'en. 1 Che' ba ma'anic tsa'
c'oti ¢ wut cha'an i saclel jini c'ajc,
tsi' toj'esayofiob majlel tij c'ab jini
ya' ba afiob quic'ot. Tsa' c'otiyon ti
Damasco.

12ya' an winic, i c'aba' Ananias,
mu' ba i ch'ujutesan Dios, che'
bajche' cantesabilonla ti mandar.
Wen uts'at tsa' q'uejli cha'an
pejtelel judiojob ya' ba chumulob.
3Tsa' tili ba' afion. Tsa' wa'le tic
t'ejl. Tsi' subeyon: “Hermano Saulo,
lIa' c'otic a wut”, che'en Ananias. Ti
jini jach ba ora tsa' c'oti ¢ wut. Tsaj
q'uele Ananias. 1 Tsi' subeyon: “I
Dios lac fiojte'el tsi' yajcayet cha'an
ma' can chuqui yom i pusic'al Dios.
Tsi' yajcayet cha'an ma' q'uel jini
Toj ba, yic'ot cha'an ma' wubiben i
t'an che' mi' pejcafiet. 15Come mi
caj a wac' ti cajiiel Cristo ti' tojlel
pejtelel winicob x'ixicob. Mi caj a

subefiob chuqui tac tsa' q'uele yic'ot

chuqui tsa' wubi. 'Wale, échucoch
woliyet ti pijt? Ch'ojyen. Pejcan
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Dios ti' c'aba' Jestis. Ch'ama ja',
la' pojquic loq'uel a mul”. Che' tsi'
subeyon Ananias.

I payol Pablo cha'an
mi' cha'len subt'an

17Che' ba tsa' cha' tiliyon ti
Jerusalén, woliyon ti oracién ti
Templo. An chuqui tsa' caji j q'uel
ti espiritu. 18Tsaj q'uele Jesis tsa'
ba i subeyon: “Se'fiun a ba, loq'uen
ti Jerusalén ti ora come ma'anic mi
caj i jac'ob chuqui wola' subefiob
cha'afion”, che'en. 19Tsac sube: “C
Yum, yujlilob jofion tsa cotsa ti
majquibal jini tsa' ba i fiopoyet.
Tsac bajbeyob ti sinagoga tac.
20Che' ba tsa' bejq'ui i ch'ich'el
Esteban, jini subt'an a cha'an, ya'
lac'al wa'alon ja'el. Ma'anic tsac
tiq'uiyob. Tsaj cantabeyob i pislel
jini tsa' ba i tsansayob”, cho'on tsac
sube. 21 Jests tsi' subeyon: “Cucu
come jofion mi caj ¢ choquet majlel
ti fiajtal ba'an gentilob”. Che' tsi'
subeyon Jesus, che'en Pablo.
227si! fiich'tayob judiojob jinto tsa'

ujti i sub jini t'an. Jini winicob tsa'
cajiyob ti c'am ba t'an. Tsi' yalayob:
“La' chamic jini winic. Mach
uts'atic che' chan cuxul”, che'ob.
23Wen c'am tsi' cha'leyob t'an. Tsi'
tijcayob i bujc. Tsi' wejch'uyob
letsel ts'ubejn. 24Jini fiuc ba i ye'tel
tsi' yac'a mandar cha'an mi' pajyel
ochel Pablo ti' yotot soldadojob.
Tsi' yac'a mandar cha'an mi' jajts'el
ti asiyal cha'an mi' tsictesan i

mul, come yom i fia'tan chucoch
tsi' cha'leyob cabal t'an ti' contra.
25Che' ba tsa'ix i cachayob Pablo

ti pachi, Pablo tsi' c'ajtibe i yaj
capitan soldadojob wa'al ba ti'
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t'ejl: ¢éMach ba tic'bilic ti mandar
mi' jajts'el ti asiyal juntiquil winic
chucbil ba i c'aba' ya' ti Roma,

che' maxto fa'tabilic mi an i mul?
che'en Pablo. 26Che' ba tsi' yubibe i
t'an Pablo, i yaj capitdn soldadojob
tsa' majli ba'an jini fiuc ba i ye'tel.
Tsi' sube: éChuqui mi caj a cha'len?
Chucbil i c'aba' jini winic ya' ti
Roma, che'en. 27 Jini fiuc ba i ye'tel
tsa' tili ba'an Pablo. Tsi' sube:
Subefion, échuchbil ba a c'aba' ya'

ti Roma? che'en. Pablo tsi' jac'a:
Chucbil cu, che'en. 28Jini fiuc ba i
ye'tel tsi' yala: Cabal taq'uin tsac
jisa cha'an mi' chujquel j c'aba' ya'
ti Roma, che'en. Pablo tsi' sube:
Pero tsa' chujqui j c'aba' ya' ti
Roma che' ba tsa quila pafimil,
che'en. 2%Jini cha'an jini yomo' ba
i jats' Pablo cha'an mi' tsictesan i
mul tsi' bac' cayayob. Che' ba tsi'
fia'ta ya' chucul i c'aba' Pablo ti
Roma, jini fiuc ba i ye'tel tsi' cha'le
baq'uen ja'el, come an i mul cha'an
tsi' cacha.

Pablo ti' tojlel jini afio' ba i ye'tel

30Ti yijc'alal yom i fiop ti isuyjm
chucoch tsi' cha'leyob t'an jini
judiojob ti' contra Pablo. Tsi' jiti.
Tsi' subeyob tilel pejtelel fiuc ba
motomajob yic'ot jini afio' ba i
ye'tel. Tsi' paya tilel Pablo.
2 Pablo tsi' wen q'uele jini

afio ba i ye'tel. Tsi' yala:

Winicob, ¢ pi'alob, ti pejtelel chuqui
tac tsac mele, Dios tsi' q'uele. C'alal
wale ma'anic mi' tejchel t'an tic
pusic'al cha'an uts'at pejtelel chuqui
tsac cha'le ti' wut Dios, che'en.
2 Jini c'ax fiuc ba motomaj, i c'aba’
Ananias, tsi' sube jini wa'alo' ba
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ti' t'ejl cha'an mi' jats'befiob i yej
Pablo. 3Pablo tsi' sube: Mi caj i
jats'et Dios. Pajq'uet bombil ba ti
tan. Buchulet cha'an ma' c¢'an jini
mandar a melon, pero wola' fiusan
mandar che' ma' wac'on ti jajts'el,
che'en. 4Jini wa'alo' ba tsi' yalayob:
¢Mu' ba a p'aj jini fiuc ba motomaj
i cha'an Dios? che'ob. SPablo tsi'
yala: C pi'alob, ma'anic tsaj cafia
mi jifiach fiuc ba motomaj. Come
ts'ijbubil: “Mach a p'aj jini yumal
am ba i ye'tel ti 1a' tojlel”, che'en
Pablo.

6Pablo tsi' fa'ta ya' afiob
cha'chajp winicob, saduceojob*
yic'ot fariseojob*. Jini cha'an c'am
tsi' cha'le t'an ba'an jini afio' ba i
ye'tel. Tsi' yala: Winicob c pi'alob,
fariseojon, i yalobilon fariseo. Mic
fiop an i pijtaya jini chamefio' ba
come mi' cha' ch'ojyelob chamefio'
ba. Jini cha'an paybilonix tilel
cha'an mi la' melon, che'en Pablo.
7Che' ba tsa' ujti i sub jini t'an, tsa'
caji i calax pejcafiob i ba fariseojob
yic'ot saduceojob. Cha'chajp
tsa' cajiyob ti t'an. 8Come jini
saduceojob mi' yalob ma'anic mi
lac cha' ch'ojyel, ma'anic dngel,
ma'anic espiritu. Pero mach che'ic
mi' yalob jini fariseojob.

9Wen ju'uciia tsa' cajiyob ti t'an.
Jini sts'ijbayajob i cha'an fariseojob
tsa' wa'leyob. Tsi' wersa alayob: Mi
cal lojon ma'anic i mul jini winic.
Tic'al mi tsi' pejca Pablo juntiquil
espiritu o juntiquil &ngel. Mach
yomic mi laj contrajin Dios, che'ob.
10Che' wen mich'ob woli' calax
pejcafiob i ba, jini fiuc ba i ye'tel tsi'
cha'le baq'uen ame mi' tsansafiob
Pablo. Tsi' cha'le mandar cha'an mi'
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tilelob soldadojob cha'an mi' wersa
chucob loq'uel Pablo ba' afiob,
cha'an mi' payob ochel ti' yotot
soldadojob. " Ti jini ac'alel lac Yum
tsa' wa'le ti' t'ejl Pablo. Tsi' sube:
Xuc'chocon a pusic'al Pablo. Che!'
bajche' tsa' wac'ayon ti cajiel ti
Jerusalén, che' ja'el mi caj a wac'on
ti cajiiel ya' ti Roma, che'en.

Tsi' temeyob i t'an cha'an
mi' tsansafiob Pablo

12Ti sac'ajel cabal judiojob tsi'
tempayob i ba. Tsi' temeyob i
t'an cha'an mi' tsansafiob Pablo.
Tsi' bajfiel ch'acayob i ba cha'an
ma'anic chuqui mi caj i c'uxob,
ma'anic chuqui mi caj i japob jinto
mi' tsansafiob Pablo. 13Numen ti
cha'c'al tsa' ba i temeyob i t'an.
14Tsa' majliyob ba'an i yumob
motomajob yic'ot xfloxob afio' ba i
ye'tel. Tsi' yalayob: Tsa'ix ¢ wersa
wa'choco lojon c t'an che' ba tsac
bajfiel ch'aca lojon ¢ ba. Ma'anic
mi caj ¢ wis c'ux lojon i bal lojon c
fiac' jinto mic tsansan lojon Pablo.
15 Jatetla, che' jini, yic'ot jini afo'
ba i ye'tel, c'ajtibenla jini am ba
fiuc ba i ye'tel cha'an ijc'al mi' cha'
pay tilel Pablo ba' afietla. Subenla
an chuqui la' wom la' cha' c'ajtiben.
Chajpabilon lojon cha'an mic
tsansan lojon che' maxto c'otemic
ba' afietla, che'ob.

16Che' ba tsi' yubi i yichac' Pablo
bajche' mi caj i chijtafiob, tsa' majli,
tsa' ochi ti' yotot soldadojob. Tsi'
sube Pablo. 17Pablo tsi' paya tilel
juntiquil i yaj capitan soldadojob.
Tsi' yala: Paya maijlel jini ch'iton
ba'an jini fiuc ba i ye'tel, come an
chuqui yom i suben, che'en. 181

HECHOS 23

yaj capitan soldadojob tsi' paya
majlel. Tsa' majliyob ba'an jini fiuc
ba i ye'tel. Tsi' sube: Tsi' payayon
jini xfiujp'el Pablo. Tsi' c'ajtibeyon
cha'an mic pay tilel jini ch'iton ba'
afiet come an chuqui yom i subefet,
che'en. 19Jini fuc ba i ye'tel tsi'
chucbe i c'ab jini ch'iton. Tsi' mucu
paya majlel. Tsi' c'ajtibe: ¢éChuqui a
wom a subefion? che'en. 20Tsi' sube:
Tsa'ix i tempayob i ba judiojob
cha'an mi' c'ajtibefiet cha'an ma'
pay jubel Pablo ijc'al ba'an jini

afio' ba i ye'tel. Mi caj i lon alob an
chuqui yomob i cha' c'ajtiben Pablo.
21Mach a jac'befob i t'an, come
fiumen ti cha'c'al winicob woli'
chijtafiob. Tsi' bajfiel ch'acayob i

ba cha'an ma'anic chuqui mi caj

i c'uxob, ma'anic chuqui mi caj i
japob jinto mi' tsansafiob Pablo.
Tsa'ix i chajpayob i ba. Woli jach i
pijtafiob a t'an, che'en jini ch'iton.
22 Jini fiuc ba i ye'tel tsi' sube majlel
jini ch'iton. Tsi' tiq'ui ame i suben
yamba chuqui tsa'ix i tsictesabe.

Tsa' chojqui majlel Pablo ba'an Félix
23Tsi' paya tilel cha'tiquil i yaj
capitan soldadojob. Tsi' subeyob
cha'an mi' chajpafiob lujunc'al
soldadojob cha'an mi' majlelob ti
Cesarea ti bolomp'ejl ora i yic'an
yic'ot lujuntiquil i chanc'al (70)
c'achalo' ba yic'ot lujunc'al afio'
ba i lanza. 24Tsi' subeyob cha'an
mi' chajpabefiob i c'achlib Pablo
ja'el cha'an c'achal mi' payob
majlel ti uts'at ba'an Félix, jini
gobernador. 25Tsi' ts'ijba jun. Tsi'
yala: 26“Jofion Claudio Lisiason.
Mic chocbeniet tilel cortesia, c'ax
uts'at ba gobernador Félix. 27 Jini
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winic tsa' chujqui cha'an judiojob.
Colelix i tsansafiob. Tsa' majliyon
quic'ot soldadojob cha'an mij coltan,
come tsac fia'ta chucbil i c'aba' ya'
ti Roma. 28Che' ba tsaj c'ajtibeyob
chuqui i mul woli' subob ti' contra
Pablo, tsac paya majlel Pablo ba' tsi'
tempayob i ba jini judiojob afio' ba
i ye'tel. 2°Tsaj q'uele woli' tajtal i
mul cha'an jach i mandar judiojob.
Tsac fia'ta ma'anic i mul cha'an mi'
tsansantel, mi cha'an mi' yochel ti
majquibal. 3°Che' ba tsa cubi woli'
chijtafiob jini winic jini judiojob,
tsac bac' choco majlel ba' afiet.
Tsac subeyob i contrajob cha'an mi'
majlelob i subefiet i mul. Cojach
mic subefiet jini”. Che' tsi' ts'ijba
jini Claudio Lisias.

31Ti ac'alel jini soldadojob tsi'
payayob maijlel Pablo ti Antipatris
che' bajche' tsa' subentiyob. 32Ti
yijc'alal tsa' sujtiyob ti' yotot. Pero
jini c'achalo' ba tsa' majliyob yic'ot
Pablo. 33Che' ba tsa' c'otiyob ya'
ti Cesarea, tsi' yaq'ueyob jun jini
gobernador. Tsi' payayob majlel
Pablo ba'an. 34Che' ba tsa' ujti
i q'uel jini jun jini gobernador,
tsi' c'ajtibe baqui ch'oyol. Tsa'
subenti ya' ch'oyol ti Cilicia. 3%Jini
gobernador tsi' sube: Che' mi'
julelob a contrajob mi caj cubin
a t'an, che'en. Tsi' yac'a mandar
cha'an mi' cantantel Pablo ya' ti'
yotot Herodes.

Pablo tsi' subu i ba ti' tojlel Félix
2 Che' ba tsa' fiumi jo'p'ejl
q'uin, tsa' jubi majlel jini

fiuc ba motomaj i c'aba' Ananias

yic'ot cha'tiquil uxtiquil xfioxob afio'
ba i ye'tel yic'ot juntiquil i c'aba’
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Tértulo wen yujil ba t'an. Tsa' majli
i pejcafiob jini gobernador ti' contra
Pablo. 2Che' ba tsa' pajyi tilel Pablo
ba' afiob, Tértulo tsa' caji i jop'ben
i mul Pablo. Tsi' yala: Cha'an ti a
we'tel ti yumal fiach'al afion lojon
tic lumal. Cha'an ti a fia'tabal uts'at
woli' cantantelob c pi'alob tic lumal.
3Uts'atet Félix, ti pejtelel ora uts'at
mij q'uel lojon a melbal ti pejtelel ¢
lumal. Mic subefiet lojon wocolix a
wala. 4Mach comic c jalitesafiet ti
cabal t'an. Jini cha'an mic subefiet
poj ubibefion lojon ts'ita' ¢ t'an ti'
yutslel a pusic'al. SCome tsa'ix j
q'uele lojon cabal woli' tic'lafion
lojon jini winic. Mi' tech leto ti
pejtelel pafiimil baqui jach an
judiojob. Jini winic fiumen ch'ejl
mi' mel i ba bajche' yafio' ba tsa'
ba i tsajcabeyob i cantesabal jini
winic ch'oyol ba ti Nazaret. 6 Tsa'ix
i fiopo i bib'esan jini Templo ja'el,
pero tsac chucu lojon. Tsac fia'ta
¢ mel lojon che' bajche' mi' yal tic
mandar lojon, 7pero tsa' tili jini
Lisias am ba fiuc ba i ye'tel. Wersa
tsi' chili loq'uel Pablo tij c'ab lojon.
8Jini Lisias tsi' subeyob i contrajob
Pablo cha'an mi' tilelob ba' afiet.
Che' ma' c'ajtiben jini winic mi
mejlel a fia'tan isujm pejtelel i mul
tsa' ba ¢ subeyet lojon. Che' tsi' yala
jini Tértulo. ®Lajal tsi' cha'leyob
t'an judiojob ja'el. Che' tsi' yalayob
ti pejtelelob.

10Che' ba tsi' pasa i c'ab jini
gobernador cha'an mi' cha'len
t'an, Pablo tsi' yala: Cabal jab
gobernadoret tic lumal. Jini cha'an
tijicfia mic sub c ba ti a tojlel.
M Majqui jach ma' pejcan mi mejlel i
subefiet an jaxto lajchamp'ejl q'uin
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tsa' letsiyon majlel ti Jerusalén
cha'an mic ch'ujutesan Dios. 12Tsi'
q'ueleyofiob. Ma'anic majqui
wolij calax pejcan mi ti Templo,
mi ti sinagoga mi ti jini tejclum.
Ma'anic tsac xic'beyob winicob
x'ixicob cha'an mi' tempafiob i ba.
3Ma'anic mi mejlel i tsictesafiob
ti isujm i t'an woli ba i jop'ob tij
contra wale. #Mic subefiet ti isujm,
mic fiop i bijlel Dios. Mi' yalob
sojquem bajche' mic ch'ujutesan
jini Dios tsa' ba i iopoyob c fiojte'el.
Mic fiop pejtelel mu' ba i yal jini
mandar yic'ot chuqui tac ts'ijbubil
ti' t'an x'alt'afiob. 15Afiach c pijtaya
ti Dios, jini jach mu' ba i fiopob
ja'el, come tal i yorajlel che' mi caj
i ch'ojyelob jini chamefio' ba, jini
tojo' ba yic'ot jini mach ba tojobic.
16 Jini cha'an mic chan cha'len
wersa ¢ mel chuqui toj ti' wutob
winicob yic'ot ti' wut Dios cha'an
ma'anic mi' cajel ti t'an ¢ pusic'al.
17Che' ba tsa' fiumi cha'p'ejl
uxp'ejl jab, tsa' tiliyon cha'an mi
caq'uefob taq'uin jini p'umpufio' ba
tic lumal, cha'an mi caq'uen Dios i
majtan ja'el. 18Che' ba woli caq'uen
Dios i majtan, cha'tiquil uxtiquil
judiojob ch'oyolo' ba ti Asia tsi'
tajayofiob ti Templo. Saq'uesabilon.
Ma'anic cabal winicob quic'ot lojon.
Ma'anic woliyon lojon ti cabal t'an.
19 {Chucoch mach wa'ic afob ti a
tojlel cha'an mi' subob ¢ mul, mi an
chuqui mi' yalob tij contra? 29Mi an
c¢ mul la' i subob jini wa' ba afiob
che' wa'alon ba' tsi' tempayob i ba
jini afo' ba i ye'tel. 2'Cojach jini
t'an tsac subeyob che' ya' wa'alon ti'
tojlelob: “Paybilon cha'an mic mel
¢ ba wale ti la' tojlel, come mic fiop

HECHOS 24, 25

mi' cha' ch'ojyelob chamefio' ba”,
cho'on jach tsac subeyob, che'en
Pablo.

22Che' ba tsi' yubi jini t'an Félix
mach yomic i bac' mel jini Pablo,
come subebilix i sujmlel i bijlel
Dios. Tsi' yala: Jinto che' mi' jubel
tilel Lisias, jini fiuc ba i ye'tel, mi
caj ¢ melet, che'en. 23Tsi' sube
i yaj capitén soldadojob cha'an
mi' cantan Pablo, pero mach mi'
junyajlel fiup'. Tsi' sube uts'at mi'
tilelob i pi'alob Pablo cha'an mi'
yaq'uefiob chuqui yom.

24Che' ba tsa' fiumi cha'p'ejl
uxp'ejl q'uin tsa' tili Félix yic'ot i
yijiam i c'aba' Drusila. Judia jini
Drusila. Félix tsi' paya tilel Pablo.
Tsi' yubibe i t'an che' ba tsi' sube
bajche' yom mi lac fiop Jesucristo.
25Tsi' sube bajche' yom mi lac taj
toj ba lac pusic'al yic'ot bajche' yom
mi lac bajfiel tic' lac pusic'al yic'ot
bajche' mi caj i melonla Dios. Félix
tsi' cha'le baq'uen. Tsi' sube: Cucux.
Che' mic tajben i q'uifilel, mi caj ¢
cha' payet tilel, che'en. 26Félix tsi'
lon fia'ta ja'el mi caj i yaq'uentel
taq'uin cha'an mi' yac' ti colel. Jini
cha'an cabal tsi' paya tilel. Tsi'
cha'le t'an yic'ot. 27 Che' fiumenix
cha'p'ejl jab tsa' ochi Porcio Festo
ti' ye'tel Félix. Félix tsi' caya Pablo
ti majquibal come yom q'uejlel ti

uts'at cha'an judiojob.

2 Tsa' caji i cha'len yumal
Festo ti jini lum am ba ti'

wenta. Che' ba tsa' iumi uxp'e;jl

q'uin, tsa' loq'ui ti Cesarea. Tsa'

letsi majlel ti Jerusalén. 2Jini fiuc

ba motomajob yic'ot jini fiuco' ba

Pablo ti' tojlel Festo

El Nuevo Testamento en el ch'ol de Tumbala © La Liga Biblica 1960, 1977, 2010



HECHOS 25

judiojob tsa' tiliyob ba'an Festo.
Tsi' cha'leyob t'an ti' contra Pablo.
Tsi' c'ajtibeyob wocol t'an 3cha'an
mi' mel bajche' yomob ti' contra
Pablo. Tsi' cajtibeyob cha'an mi'
yac' ti pajyel tilel ti Jerusalén.
Tsi' fia'tayob i chijtan cha'an mi'
tsansaiiob ti bij. 4Festo tsi' subeyob
ya' woli' cantantel Pablo ti Cesarea.
Mach jalic mi' majlel ya'i ja'el. STsi'
yala: Majqui jach wa'chocobil, la'
jubic majlel quic'ot cha'an mi' sub
i mul mi an chuqui jontol tsi' mele
jini winic, che'en.

6Ya'to tsa' jale yicot judiojob tic'al
mi waxacp'ejl o lujump'ejl q'uin.
Ti wi'il tsa' jubi majlel ti Cesarea.
Ti yijc'alal che' buchul Festo ya'
ti melobajal tsi' yac'a mandar
cha'an mi' pajyel tilel Pablo. 7 Che'
ba tsa' c'oti Pablo, jini judiojob
tsa' ba jubiyob tilel loq'uemo'
ba ti Jerusalén tsa' wa'leyob ti'
joytilel. Cabal tsi' jop'beyob fiuc
ba i mul Pablo. Ma'anic tsa' mejli
i tsictesafiob ti isujm. 8Pablo tsa'
caji i coltan i ba. Tsi' yala: Ma'anic
chuqui tsac wis cha'le ti' contra i
mandar judiojob, mi ti' contra jini
Templo, mi ti' contra César, che'en.
9Festo yom q'uejlel ti uts'at cha'an
judiojob. Jini cha'an tsi' sube Pablo:
¢A wom ba letsel majlel ti Jerusalén
cha'an mic melet ya'i? che'en.

10Pablo tsi' yala: Wa'alon ti
melobajal i cha'an César ba' yom
mic mel ¢ ba. Ma'anic chuqui tsac
cha'le ti' contra judiojob. Wen a
wujil. " Mi xfiusa mandaron, mi
an chuqui tsac cha'le cha'an mi
cajq'uel ti chamel, l1a' chamicon,
pero mi mach isujmic chuqui woli'
yalob tij contra, ma'anic majch
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mi mejlel i yac'on ti' c'ab. 12La' ¢
mel c ba ya' ba'an César, che'en
Pablo. Festo tsi' pejca jini afio' ba i
ye'tel. Ti wi'il tsi' sube Pablo: Tsa'ix
a c'ajtibeyon cha'an ma' mel a ba
ba'an César. Ya' mi caj a majlel
ba'an César, che'en Festo.

Pablo ti' tojlel Agripa yic'ot Berenice

13Che' fiumenix cha'p'ejl uxp'ejl
q'uin, tsa' tili ti Cesarea jini rey
Agripa yic'ot Berenice i yijiam
cha'an mi' yaq'uefiob i yutslel i
t'an Festo. #Che' cabal q'uin tsa'
jaleyob ya'i, Festo tsi' sube jini
yumal bajche' woli' mel i ba Pablo.
Tsi' sube: Wa'an juntiquil winic
tsa' ba cale ti majquibal ti' wenta
Felix. '5Che' ya' afion ti Jerusalén,
jini fiuc ba motomajob yic'ot jini
xfioxob afio ba i ye'tel cha'an
judiojob tsa' c'otiyob ba' afion. Tsi'
c'ajtibeyofiob cha'an mi caq'uen i
toj i mul.

16Tsac subeyob ma'anic mi'
to'ol ac'ob ti chamel winic jini
romanojob. Naxan mi' tilelob i
contrajob cha'an mi' subob i mul ya'
ti' wut cha'an mi mejlel i coltan i ba
che' an chuqui mi' subob ti' contra.
17Che' temel tsa' tiliyob wa'i, mach
jalic tsac teche melofiel. Ti yijc'alal
tsa' buchleyon ya' ti melobajal. Tsa
cac'a mandar cha'an mi' pajyel
tilel jini winic. '8 Che' ya' afob i
contrajob, mach che'ic tsi' subuyob
i mul bajche' tsac lon fia'ta. 19Jini
jach tsi' contrajiyob Pablo cha'an
chuqui woli' fiopob. Tsi' tajayob
ti t'an juntiquil i c'aba' Jests tsa'
ba chami. Pero Pablo mi' yal cha'
cuxul. 20Ma'anic tsac fia'ta bajche'
yom mic mel jini winic. Jini cha'an
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tsaj c'ajtibe Pablo mi yom majlel
ti Jerusalén cha'an ya' mi' mel i
ba. 21Che' ba tsi' c'ajtibeyon Pablo
cha'an mi majlel i mel i ba ba'an
Augusto, tsa cac'a mandar cha'an
mi' cantantel jinto mi mejlel ¢ choc
majlel ba'an César. Che' tsi' yala
Festo. 22Agripa tsi' sube: Jofion
ja'el com cubiben i t'an jini winic,
che'en. Festo tsi' sube: Ijc'Al mi caj
a wubin, che'en.

23Ti yijc'alal wen ch'albil tsa'
tiliyob Agripa yic'ot Berenice. Tsa'
ochiyob ba' mi' yubifiob t'an yic'ot
jini afio' ba fiuc ba i ye'tel yic'ot jini
fiuco' ba winicob ti tejclum. Tsa'
pAjyi tilel Pablo cha'an ti' mandar
Festo. 24Festo tsi' yala: Rey Agripa
yic'ot pejtelel winicob tempabilob
quic'ot lojon, wolix la' q'uel jini
winic. Pejtelel judiojob tsi' wersa
subeyofiob ti c'am ba t'an ya' ti
Jerusalén yic'ot wa'i cha'an mach
yomic che' chan cuxul. 25Tsac fa'ta
ma'anic chuqui tsi' cha'le cha'an
mi' chamel. Che' ba tsi' bajfiel fia'ta
i mel i ba ba'an Augusto, tsac sube
mi caj ¢ choc majlel. 26Pero ma'anic
chuqui mi mejlel c ts'ijbuben jini
¢ yum ti' contra Pablo. Jini cha'an
tsac paya tilel ti la' tojlel yic'ot ti
a tojlel ja'el, rey Agripa, cha'an
ma' subefion chuqui mi mejlel c
ts'ijbuben jini ¢ yum, che' ba tsa'ix
a c'ajti tac chuqui tsa' ujti. 27 Come
mi cal mach yomic mic choc majlel
xfiujp'el mi ma'anic chuqui mi
mejlel c sub ti' contra, che'en Festo.

Pablo tsi' cha'le t'an ti' tojlel Agripa
(Hch. 8.1-3; 9.1-9; 22.6-11)
2 Agripa tsi' sube Pablo:
Mi cac' ¢ t'an cha'an ma'
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coltan a ba ti a t'an, che'en. Pablo
tsi' pasa i c'ab. Tsa' caji ti t'an
cha'an mi' coltan i ba. 2Tsi' yala:
Rey Agripa, tijicfia mi cubin, come
wolic sub ¢ ba wale ti a tojlel cha'an
pejtelel chuqui tac tsi' subuyob
judiojob tij contra. 3Come wen a
wujil bajche' mi' melob judiojob
yic'ot pejtelel chuqui mi' yalob. Jini
cha'an mij c'ajtibefiet a wocolic
ubibefion c t'an ti' yutslel a pusic'al.

4Pejtelel jini judiojob yujilob
chuqui tsac cha'le ya' tic lumal
yic'ot ti Jerusalén, c'alal che'
ch'itofion to. 5Mi yomob, mi mejlel
i subob come na'tabil i cha'afiob,
fariseojon c'alal ti wajali. Che'
bajche' mi' wersa melob fariseojob,
che'ach tsac mele ja'el. $Wolix ¢
mel c ba cha'an tsa'ix ¢ fiopbe i
t'an Dios tsa' ba i sube c fiojte'el
lojon. 7Che'ach mi' fiopob ja'el jini
lajchanmojt i p'olbal Israel mu' ba
i ch'ujutesafiob Dios ti jump'ejl i
pusic'al ti q'uiiil yic'ot ti ac'alel.
Rey Agripa, che'ach wolic fiop
ja'el. Jini cha'an jini judiojob woli'
jop'befiofiob ¢ mul. 8¢Mu' ba la' lon
fia'tan wocol mi' tech ch'ojyel jini
chamefio' ba Dios?

9Tsujm, jofion tsac lon fa'ta j
contrajin i c'aba' Jesus ch'oyol ba
ti Nazaret. 19Che'ach tsac mele ti
Jerusalén. Tsac maca ti fiujp'ibal
cabal i cha'afio' ba Dios che' ba
tsac ch'ama que'tel ti' tojlel jini
fiuc ba motomajob. Che' ba tsa'
tsansantiyob tsa cac'a c t'an ti'
contrajob. 1" Cabal tsac bajbeyob
ti pejtelel sinagoga. Tsac wersa
xic'beyob cha'an mi' p'ajob Dios.
Tsac wen mich'leyob. Tsac tic'layob
c'alal ti yan tac ba tejclum.
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12Che'ach wolic mel che' ba
tsa' majliyon ti Damasco, che'
chocbilon majlel cha'an jini fiuc
ba motomajob. ¥Ti xinq'uiiiil, ¢
rey, tsaj q'uele i saclel c'ajc ti bij,
ch'oyol ba ti panchan. Numen i
saclel bajche' q'uin. Tsi' yac'a i
saclel tic joytilel yic'ot ti' joytilel
jini tsa' ba i cha'leyob xambal
quic'ot. Che' ba tsa' yajliyon
lojon ti lum tic pejtelel lojon, tsa
cubi t'an woli ba i pejcafion. Tsi'
subeyon ti' t'an hebreojob: “Saulo,
Saulo, ¢{chucoch wola' tic'lafion?
Wola' 1alap tec' jini jay ba i fii' te'
cha'an ma' low a ba”, che'en.

15Tsac sube: “¢Majquiyet, ¢
Yum?” cho'on. Jini lac Yum tsi'
yala: “Jofion Jestison, woli ba a
tic'lan. 1€ Ch'ojyen, wa'i', come
tsa' tsictiyiyon ti a wut cha'an mic
wa'chocofiet cha'an ma' melbefion
que'tel. Mi caj a wac' ti cajfiel jini
tsa' ba a q'uele yic'ot jini mu' ba
caj a q'uel che' mic tsictiyel ti
a wut. 7Come mi caj j coltariet
loq'uel ti' c'ab a pi'alob yic'ot ti'
c'ab gentilob. Ya' wolic choquet
majlel wale 18cha'an ma' cambefiob
i wut, cha'an mi' sutq'uifiob i ba
ti ic'yoch'an ba pafiimil, cha'an
mi' yajiielob ti' saclel pafiimil. Mic
choquet majlel cha'an mi' loq'uelob
ti' p'atalel Satanas, cha'an mi'
yochelob ti' p'atalel Dios, cha'an
mi' iusabentelob i mul che' mi'
fioponob, cha'an i ten cha'afiob
jach jini mu' ba caj i yaq'uentelob
yic'ot jini saq'uesabilo' ba”. Che' tsi'
subeyon Jests.

19Jini cha'an, mic subefiet, rey
Agripa, ma'anic tsac fiusa jini
tsa' ba pasbentiyon ch'oyol ba ti
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panchan. 2°Naxan tsac subeyob
jini afio' ba ti Damasco yic'ot ti
Jerusalén yic'ot ti pejtelel Judea,
yic'ot gentilob cha'an mi' cayob
i mul cha'an mi' sutq'uifiob i
ba cha'an mi' fiopob Dios. Tsac
subeyob cha'an mi' cha'lefiob
chuqui wen, cha'an mi' tsictiyel
tsa'ix i cayayob i mul. 21Jini cha'an
jini judiojob tsi' chucuyofiob ti
Templo. Tsi' fiopo i tsansafiofiob.
22Tsa' coltantiyon ti Dios. Jini
cha'an c'ala wale mic chan subefiob
ch'och'oco' ba yic'ot fiuco' ba jini
jach ba t'an tsa' ba i wan alayob
x'alt'afiob yic'ot Moisés, come
tsa' ujti che' bajche' tsi' yalayob.
23X1alt'afiob yic'ot Moisés tsi'
yalayob wersa mi caj i yubin wocol
Cristo. Tsi' yalayob Cristo mi caj
i iaxan ch'ojyel loq'uel ba'an
chamefio' ba, mi caj i subefiob
israelob yic'ot gentilob i sujmlel i
saclel paiiimil. Che' tsi' yala Pablo.
24Che' woli to ti t'an Pablo, c'am
tsi' cha'le t'an Festo. Tsi' yala: Pablo,
sojquem a jol. Wolix i sojquel a jol
cha'an ti' q'uelol cabal jun, che'en.
25Ppablo tsi' yala: Mach sojquemic
c jol, wefiet ba Festo. Mic cha'len
t'an ti isujm yic'ot ti toj. 26Come
jini rey yujil pejtelel jini. Ma'anic
mic bac'fian ¢ sub c ba ti' tojlel
ja'el. Come mi cal yujil pejtelel
chuqui tsa' ujti, come mach muculic
tsa' ujti. 2’ Rey Agripa,ému' ba a
fiopben i t'an x'alt'afiob? Cujil ma'
flop, che'en Pablo. 28 Agripa tsi'
sube Pablo: Colel ma' waq'uefion c
flop Cristo, che'en. 29Pablo tsi' yala:
Uts'at mi ti junyajlel ma' fiop che'
bajche'on. Mach cojic jach jatet,
pero pejtelel mu' ba i yubifiob c t'an
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wale. Uts'at mi lajaletla quic'ot pero
mach ti cadenajic, che'en Pablo.
30Che' ba tsa' ujti ti t'an Pablo,
tsa' ch'ojyi jini rey yic'ot jini
gobernador yic'ot Berenice yic'ot
yafio' ba ya' ba buchulob. 31Che'
ba tsi' tats'ayob i ba, tsi' pejcayob i
ba. Tsi' yalayob: Ma'anic chuqui tsi'
cha'le jini winic cha'an mi' chamel
mi cha'an mi' fiujp'el, che'ob.
32 Agripa tsi' sube Festo: Machic
tsi' c'ajti i mel i ba ba'an César, tsa'
mejli ti colel jini winic, che'en.

Tsi' payayob majlel Pablo ti Roma
Che' ba tsi' fia'tayob

2 wersa mic majlel lojon ti
barco ti Italia, jini afio' ba i ye'tel
tsi' yac'ayob Pablo yic'ot yafio' ba
xfiujp'elob ti' c¢'ab i yaj capitdn
soldadojob i c'aba' Julio, i winic
Augusto. 2Tsa' ochiyon lojon ti
barco ch'oyol ba ti Adramitio woli
ba i majlel ti tejclum tac am ba ti' ti'
fiajb ya' ti Asia. Tsa' ochiyon lojon
quic'ot Aristarco jini ch'oyol ba ti
Tesalénica ya' ti Macedonia. Tsa'
majliyon lojon.

3Ti yijc'alal tsa' c'otiyon lojon
ti Sidén. Uts'at chuqui tsi' melbe
Pablo jini Julio. Tsi' yac'a i t'an
cha'an mi' majlel ti jula' ba'an i
cafiayo' ba, cha'an mi' poj jijlel
yic'otob. 4Che' ba tsa' loq'uiyon
lojon ya'i, tsa' majliyon lojon lac'al
ti Chipre ba' ma'anic cabal ic', come
jini ic' yom i cha' chocon lojon
sujtel. 5Che' ba tsa' fiumiyon lojon
ti colem fiajb ba'an Cilicia yic'ot
Panfilia, tsa' c'otiyon ti Mira, jini
tejclum ti Licia. ®Ya'i i yaj capitan
soldadojob tsi' taja jump'ejl barco
ch'oyol ba ti Alejandria woli ba i
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maijlel ti Italia. Tsi' yotsayon lojon.
7Cabal q'uin c'unte' jach tsac xana
lojon majlel. Wocol tsa' c'otiyon
lojon ya' ti Gnido. Jini ic' yom i
cha' chocon lojon sujtel. Jini cha'an
tsa' majliyon lojon ya' ti Creta
lac'al ti Salmén ba' ma'anic cabal
ic'. 8Wocol jach tsaj c'unte' xAfia
lojon majlel ya' ti' t'ejl Creta. Tsa'
c'otiyon lojon ti tejclum i c'aba'
Wen Ba i Jijlib Barco lac'al ti jini
tejclum i c'aba' Lasea.

9Tsa' sajti cabal q'uin. Babaq'uen
mi lac chan cha'len xambal ti barco,
come filumenix i q'uifiilel ch'ajb.
Jini cha'an Pablo tsi' tiq'uiyob.
10Tsi' subeyob: Winicob, mic
fia'tan che' mi lac majlel ti barco
mi caj lac taj cabal wocol. Cabal
mi caj i jilel lac chuba'an, mach
cojic jach jini barco yic'ot i cuch
pero jofionla ja'el, che'en. " Jini
i yaj capitan soldadojob ma'anic
tsi' jac'be i t'an Pablo. Tsi' jac'be i
t'an jini xtoj'esa barco yic'ot i yum
jini barco. 12Mach abi wenic i jijlib
barco ya' ba' afiob. Wocol abi mi'
fiusafiob i yorajlel tsafial ya'i. Jini
cha'an fiumen cabalob jini yomo'
ba loq'uel ya' ba' jijlemob. Yomob
c'otel c'alal ti Fenice ba' uts'at i
jijlib barco cha'an ya'i mi' fiusafiob i
yorajlel tsafial mi tsa' mejliyob. Jini
Fenice jump'ejl tejclum ya' ti Creta
am ba ti' tojel nordeste yic'ot ti'
tojel sudeste.

Tsa' tejchi p'atal ba ic' ya' ti fajb

13Che' ba tsa' tejchi c'unte' ba ic'
ch'oyol ba ti sur, tsi' lon fia'tayob
uts'at mi' majlelob. Tsi' letsabeyob i
pislel barco. Tsa' cajiyob ti xambal
maijlel 1ac'al ti' ti' fajb ya' ti Creta.
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14Mach jalic tsa' tejchi wen p'atal
ba fiuqui ic' i c'aba' Euroclidén.
15Tsi' jats'a jini barco. Ma'anic tsa'
mejli ti xambal jini barco cha'an
ic". Tsaj caya lojon c toj'esan majlel
barco. Tsi' wersa chocoyon lojon
majlel jini ic'. 1®Che' ba tsa' c'otiyon
lojon ba' ma'anic cabal ic' 1ac'al ti'
t'ejl ch'o'ch'oc ba lum joyol ba ti ja'
i c'aba' Clauda, wocol tsa' mejli j
cach lojon jini ch'o'ch'oc ba barco.
17Tsa' ujti i ch'uyob jini ch'o'ch'oc
ba barco, tsi' ban cachayob jini
colem barco. Tsi' bac'fiayob i cujob
i ba ti bulul ba lum i c'aba' Sirte
am ba ti' mal fiajb. Tsi' ju'sabeyob i
pislel barco. Tsa' wersa chojquiyob
sujtel cha'an ic'. 18C'ax cabal
tsi' jats'a barco jini fiuqui ic'. Ti
yijc'alal tsa' caji i sejb'esafiob barco.
19Ti' yuxp'ejlel q'uin tsac bajiiel
choco lojon loq'uel i bal jini barco.
20Cabal q'uin ma'anic tsiquil mi
q'uin mi ec'. C'ax p'atal to jini ic'.
Tsac fia'ta lojon ma'anic mi caj ¢
chan colel lojon.

21Cabal q'uin ma'anic tsaj c'uxu
lojon waj. Jini cha'an Pablo tsa'
wa'le ti yojlil ba' afiob. Tsi' yala:
Winicob, uts'at tsa'ic 1a' jac'beyon ¢
t'an. Uts'at machic tsa' loq'uiyetla
ti Creta. Che' jini ma'anic tsa' sajti
la' chuba'an. Ma'anic tsa' la' wubi
wocol. 22Wale mic wen subefietla,
tijicfiesan la' pusic'al come
ma'anic majch mi caj i chamel mi
juntiquileticla. Cojach mi caj i jilel
jini barco. 23Come sajmal ti ac'alel
tsa' wa'le i ydngel Dios ba' afion. I
cha'afion jini Dios. Mic cha'liben
i ye'tel. 24Tsi' yala: “Mach ma'
cha'len bagq'uen Pablo. Wersa mi
caj a wa'tal ti' tojlel César. Awilan,
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Dios tsa'ix i yaq'ueyet pejtelel
woliyo' ba ti xambal a wic'ot
che' bajche' tsa' c'ajtibe”, che'en.
25Jini cha'an, winicob, tijicfiesan
la' pusic'al come mic fiop mi caj i
yujtel che' bajche' tsi' subeyon Dios.
26Wersa mi caj lac chojquel majlel
ti jump'ejl lum joyol ba ti ja'. Che'
tsi' yala Pablo.

27Che' ti' chanlujump'ejlel (14)
ac'alel che' ba tsa' fijjcantiyon
lojon majlel ti colem fiajb i c'aba'
Adriético, ti ojlil ac'alel tsi' fia'tayob
jini x'e'telob ti barco lac'alix afion
lojon ti' ti' fiajb. 28 Tsi' p'isiyob
i tamlel ja'. An junc'al ti jajl. Ti
yamba jumuc' tsi' cha' p'isiyob. An
jax jo'lujunjajl. 22Tsi' cha'leyob
baq'uen ame mi' cuj i ba barco
ti xajlel tac am ba ti' mal ja'. Tsi'
chocoyob ti ja' champ'ejl i calib
barco ti' yebal barco. Wocol tsi'
fiusayob ac'alel. 30Jini x'e'telob ti
barco tsi' fiopoyob puts'el majlel
yic'ot ch'o'ch'oc ba barco. Tsi'
ju'sayob ti colem fiajb. Tsi' meleyob
che' bajche' mi yomob i choc jubel
i calib barco ya' ti' ii'. 3'Pablo tsi'
sube i yaj capitan soldadojob yic'ot
pejtelel soldadojob: Mi ma'anic
mi' yajiielob ti' mal barco jini
x'e'telob, ma'anic mi mejlel 1a' colel
jatetla, che'en. 32Jini cha'an jini
soldadojob tsi' tsepbeyob i lazojlel
jini ch'o'ch'oc ba barco cha'an mi'
yac' ti sajtel.

33Che' ba wolix i sac'an, Pablo
tsi' subeyob cha'an mi' c'uxob i
bal i fiac' ti pejtelelob. Tsi' yala: I
lajchamp'ejlelix q'uin woli la' fiusan
wocol. Woliyetla ti ch'ajb. Ma'anic
chuqui tsa' Ia' c'uxu. 34Jini cha'an
mic subefietla ti wocol t'an yom
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mi la' cha'len we'el cha'an mi

la' p'at'an. Ma'anic mi caj i sajtel

mi junt'ujmic i tsutsel la' jol mi ti
juntiquileticla, che'en Pablo. 35Che!
ba tsa' ujti i sub jini t'an, tsi' ch'ama
waj. Tsi' sube Dios wocolix i yala ti'
tojlel pejtelel winicob. Tsi' xet'e. Tsa'
caji i c'ux. 36Tsa' fuc'ayob i pusic'al
ti pejtelelob. Tsa' cajiyob ti we'el
ja'el. 37 Afion lojon lujunc'al yic'ot
waclujuntiquil i chanc'al (276)

ti' mal barco. 38Che' fiajobix tsi'
sejb'esayob jini barco. Tsi' chocoyob
ochel c'uxbil ba i wut jam ti colem
fiajb.

Tsa' jejmi barco

39Che' ba tsa' sac'a ma'anic tsi'
cafiayob jini lum. Tsi' q'ueleyob
junxajc' fiajb ba' tsa' ochi ti lum. Ya'
yomob i fiijjcan majlel barco ti' ti' i
xAc' fiajb, mi tsa' mejliyob. 49Jini
cha'an tsi' tsepbeyob i lazojlel i
calib tac barco. Ya' tsi' cayayob
ti colem fiajb. Tsi' jitiyob lazo tsa'
ba i chucu i toj'esajib barco. Tsi'
letsayob i pislel i fii' barco cha'an
mi' chuc ic'. Tsi' fiopoyob majlel ti'
ti' fiajb. 41 Tsa' tiliyob ba' t'oxbil jini
fiajb cha'an bulul ba lum. Ya' tsa'
cale ba' jay jini ja'. Tsa' ts'ajpi i fii'
barco ti lum. Ma'anic tsa' mejli i
fijjcafiob. I yit jini barco tsa' caji ti
xujlel cha'an cabal tsi' jats'a ja'.

42 Jini soldadojob yomob i tsansan
xfiujp'elob cha'an ma'anic mi'
puts'elob ti fiuxijel. 431 yaj capitan
soldadojob tsi' tiq'uiyob come yom
i coltan Pablo. Tsi' subeyob cha'an
mi' chocob ochel i ba che' bajche!
jaytiquil yujilo' ba fiuxijel cha'an
mi' c'otelob fiaxan ti lum. 44Jini tsa'
ba caleyob tsi' c'afiayob tabla, ojlil
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tsi' c'afiayob i xujt'il tac jini barco.
Che' jini, uts'at tsa' c'otiyob ti lum
ti pejtelelob.

Pablo ya' ti lum i c'aba’
Malta joyol ba ti ja'
2 8 Che' uts'at tsa' c'otiyon
lojon ti' ti' Aiajb, tsac fa'ta
lojon Malta i c'aba' jini lum joyol
ba ti ja'. 2Jini chumulo' ba ya'i tsi'
wen p'untayon lojon. Tsi' xiq'uiyob
c'ajc. Tsi' payayon lojon ochel tic
pejtelel lojon cha'an woli to ja'al.
Tsawan jax pafiimil. 3Pablo tsi'
tempa junsejt si'. Che' ba tsi' yotsa
ti c'ajc, tsa' loq'ui tsunte'chan
cha'an i ticwalel c'ajc. Tsa' ts'uyle
ti' ¢'ab Pablo. 4Jini chumulo' ba
ya'i che' ba tsi' q'ueleyob ts'uyul
lucum ti' c'ab, tsi' subeyob i ba:
Isujm, stsansa jini winic. Anquese
uts'at tsa' loq'ui ti ja', wale mux
caj i chamel cha'an i mul, che'ob.
5pablo tsi' pajq'ui ochel ti c'ajc jini
tsunte'chan. Ma'anic chuqui tsi'
tumbe. 8Tsi' fia'tayob jini winicob
mux i sijt'el o mux i bac' wa'al
chamel. Che' jal tsi' pijtayob tsa'
caji i q'uelob ma'anic chuqui tsi'
tumbe. Tsi' q'uextayob i pusic'al.
Tsa' caj i yalob jifiach juntiquil dios.
7 An juntiquil i c'aba' Publio am
ba i ye'tel ti jini lum joyol ba ti ja'.
Lac'al jach an i lum. Tsi' payayon
lojon ochel ti' yotot. Uxp'ejl q'uin
tsi' we'sayon lojon ti' yuts'atlel i
pusic'al. 8Nolol i tat ti' wayib, woli
ti c'ajc yic'ot ta'. Tsa' majli Pablo
i q'uel. Che' ba tsi' pejca Dios, tsi'
yAac'a i ¢'ab ti' jol. Tsi' lajmesa. 9Che!
cambil chuqui tsa' ujti, tsa' tiliyob
ja'el yafio' ba xc'amajelob loq'uemo!
ba ti pejtelel jini lum joyol ba
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ti ja'. Tsa' lajmesantiyob. 19Tsi'
yaq'ueyofiob cabal ¢ majtan lojon.
Che' ba tsa' cha' majliyon lojon, tsi'
yotsabeyon lojon ti barco chuqui
tac yom c cha'an lojon.

Tsa' c'oti Pablo ti Roma

" Che' Aiumenix uxp'ejl uw, tsa'
majliyon lojon ti barco ch'oyol
ba ti Alejandria. Ya jach tsi' fiusa
i yorajlel tsafial ti jini lum joyol
ba tija'. An i yejtal jini Céstor
yic'ot Pélux bombil ti' pat jini
barco. 12Che' ba tsa' c'otiyon
lojon ti Siracusa, ya' tsa' jaleyon
lojon uxp'ejl q'uin. 13Che' ba tsa'
loq'uiyon lojon ya'i, tsac cha'le lojon
joyociia ba xambal c'alal ti Regio.
Numenix jump'ejl q'uin, tsa' tejchi
ic' loq'uem ba ti sur. Ti' cha'p'ejlel
q'uin tsa' c'otiyon lojon ti Puteoli.
14Ya'i tsac taja lojon hermanojob.
Tsi' c'ajtibeyon lojon cha'an mij
caytal lojon yic'otob wucp'ejl q'uin.
Ti wi'il tsa' c'otiyon lojon ti Roma.
15Che' ba tsi' yubiyob ya' ti Roma
c'otemonix lojon, jini hermanojob
tsa' tiliyob i tajon lojon ya' ba'an
chofiofiibal tac ti Apio. Yafio' ba tsi'
tajayon lojon ya' ti Tres Tabernas.
Tsa' fiuc'a i pusic'al Pablo che' ba tsi'
q'ueleyob. Tsi' sube Dios wocolix i
yala. 16Che' ba tsa' c'otiyon lojon ti
Roma tsa' aq'uenti permiso Pablo
cha'an mi' chumtal ti' bajiiel otot
yic'ot jini soldado tsa' ba i canta.

Pablo tsi' subu i t'an Dios ya' ti Roma
17Che' fiumenix uxp'ejl q'uin,

Pablo tsi' paya tilel jini fiuco' ba

judiojob. Che' ba tsi' tempayob i

ba, Pablo tsi' subeyob: Winicob ¢

pi'alob, ma'anic chuqui tsac cha'le
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ti' contra lac pi'alob. Ma'anic tsaj
contraji i t'an lac fiojte'el, pero tsa'
ajq'uiyon ti' c'ab romanojob tsa'

ba i fiup'uyofiob ya' ti Jerusalén.
18Che' ba tsi' meleyoiiob yomob i
yac'on ti colel, come ma'anic ¢ mul
cha'an mic chamel. 1®Jini judiojob
tsi' wersa subeyob cha'an ma'anic
mi' yac'on ti colel. Jini cha'an tsac
wersa c'ajti ¢ mel c ba ba'an César
anquese ma'anic chuqui mic sub
ti' contra ¢ pi'alob tic lumal. 20Jini
cha'an tsac payayetla tilel cha'an
mij q'ueletla, cha'an mic pejcanetla,
come cachalon ti cadena cha'an
wolic fop jini mu' ba i fiopob
winicob x'ixicob ti Israel, che'en
Pablo.

21 Jini judiojob tsi' subeyob:

Jini afio' ba ti Judea ma'anic tsi'
chocbeyorfiob tilel jun cha'an mi'
subob a mul. Ma'anic tsi' subuyob a
mul mi juntiquilic lac pi'alob tsa' ba
juliyob. Ma'anic chuqui tsi' yalayob
ti a contra. 22Com cubin lojon
chuqui wola' fiop, come cujil lojon
ti pejtelel lum woli' contrajintelob
jini mu' ba i fiopob che' bajche'
jatet. Che' tsi' yalayob judiojob.

23 Jini judiojob tsi' wan fa'tayob
baqui ora mi' caj i cha' tilelob.
Cabal tsa' c'otiyob ya' ba' chumul.
Pablo tsi' wen subeyob jini wen
t'an cha'an i yumantel Dios. C'alal
ti sac'ajel c'alal ti ic'ajel tsi' wen
tsictesabeyob i sujmlel Jesis che'
bajche' ts'ijbubil ti' mandar Moisés
yic'ot ti' jun jini x'alt'afiob. 240jlil
tsi' fopoyob chuqui tsi' subeyob.
0jlil ma'anic tsi' fiopoyob. 25Tsi'
t'oxoyob i ba ti t'an. Che' ba tsa'
majliyob, Pablo tsi' subeyob: Isujm
chuqui tsi' yala jini Ch'ujul ba
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Espiritu che' ba tsi' c'ambe i yej jini
x'alt'an Isafas che' ba tsi' pejca lac
fojte'el. 26 Tsi' yala: “Cucu ba'an
jini winicob x'ixicob. Subefiob: Mi
caj la' wubin t'an, ma'anic mi caj

la' ch'amben isujm. Mi caj la' q'uel,
pero ma'anic mi caj i c'otel 1a' wut.
27Come tsa' ochi ti tonto i pusic'al
jini winicob x'ixicob. Mach yomobic
i yubifiob. Tsi' muts'uyob i wut,
ame i q'uelob ti' wut, ame i yubifiob
ti' chiquin, ame i ch'ambefiob isujm
ti' pusic'al, ame i cha' sutq'uifiob i
ba cha'an mic lajmesafiob”, che'en.

HECHOS 28

28Na'tanla, che' jini, wolix i
sujbel ba'an gentilob laj coltantel
ch'oyol ba ti Dios. Jini gentilob
mi caj i fiich'tafiob, che'en Pablo.
29Che' ba tsa' ujti ti t'an, tsa'
majliyob judiojob. Tsi' contrajiyob
i ba ti cabal t'an. 39Cha'p'ejl jab
tsa' ajni Pablo ti' yotot tsa' ba i
majha. Tsi' paya ochel pejtelel tsa'
ba tiliyob. 3! Tsi' subu i sujmlel
cha'an i yumantel Dios. Ti ch'ejlel
i pusic'al tsi' cantesayob i sujmlel
lac Yum Jesucristo. Ma'anic majch
tsi' tiq'ui.
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